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Szovjet költők 
látogatnak 
Debrecenbe

A budapesti költészeti napok 
keretében Magyarországon 
artózkodó szovjet költők közül 

öt, Gyugyin, Pros, Medelajki, 
Ter mikul és Maiul jev —, ked­
den, október 25-én Debrecenbe 
érkezik. Délután a Művész­
klubban találkoznak a debre­
ceni írókkal és költőkkel, s be­
szélgetnek a két nép költésze- 
ével kapcsolatos időszerű kér­

désekről. Este a Kossuth Lajos 
Tudományegyetem aulájában 
részt vesznek egy magyar— 
szovjet irodalmi esten. Az iro­
dalmi est után író—olvasó ta- 
álkozó is lesz az egyetemen.

A román
madrigálkórus fellép 

Fülöpön
Október 25-én, kedden ma­

gyar—román barátsági nagy­
gyűlést rendeznek Fülöpön. A 
.is nyírségi községben ez al­
kalommal igen színvonalas 
kulturális eseményre is sor 
..érül. Az Országos Filharmó­
nia vendégeként Magyarorszá­
gon turnézó román madrigál­
kórus is a községbe utazik és 
műsort ad. A nagygyűlésen ün­
nepi beszéd hangzik el, majd 
a műsor következik.

A román madrigál-kamara- 
kórust 1963-ban hozták létre. 
Az igen kitűnő 40 tagú együt­
tesről az 1964. évi Enescu Fesz­
tivál alkalmával a legszebb 
nyilatkozatot André Mares- 
cotti svájci zeneszerző tette:

„Örömmel hallgattam a 
madrigálkórus programját, 
még nem hallottam Európában 
ilyen egységes hangzású ének­
kart, melynek hangarányai és 
előadásmódja olyan szerves, 
mint egyetlen kéz öt ujja.” Az 
együttes karmestere Marin 
Constantin énnekkari kar­
nagy.

A román madrigálkórus ok 
tóber 26-án Debrecenben, a 
Zeneművészeti Szakiskola 
hangversenytermében is do­
bogóra lép.

Kádár János, Kállai Gyula 
és Czinege Lajos hazaindult

Moszkvából
Szombaton délben Moszkvából vonaton ha­

zaindult Kádár János, a Magyar Szocialista 
Munkáspárt Központi Bizottságának első tit­
kára, Kállai Gyula, a Magyar Népköztársa­
ság Minisztertanácsának elnöke, az MSZMP 
Politikai Bizottságának tagjai, valamint Czi­
nege Lajos honvédelmi miniszter, az MSZMP 
Politikai Bizottságának póttagja. A magyar 
vezetők az SZKP Központi Bizottságának és 
a szovjet kormánynak a meghívására múlt 
vasárnap érkeztek a Szovjetunióba.

A Ki jev pályaudvaron búcsúztatásukra 
megjelentek: Leonyid Brezsnyev, az SZKP 
Központi Bizottságának főtitkára, Alekszej 
Koszigin, az SZKP KB Politikai Bizottságá­

nak tagja, a Szovjetunió Minisztertanácsának 
elnöke, Nyikolaj Podgornij, az SZKP KB Po­
litikai Bizottságának tagja, a Szovjetunió 
Legfelsőbb Tanácsa Elnökségének elnöke, 
Andrej Kirilenko, az SZKP KB Politikai Bi­
zottságának tagja, a Központi Bizottság tit­
kára, Jurij Andropov, az SZKP Központi Bi­
zottságának titkára, Andrej Grecsko marsall, 
az SZKP KB tagja, a Szovjetunió honvédelmi 
miniszterének első helyettese és mások.

A pályaudvari búcsúztatásnál jelen voltak: 
Szipka József, hazánk moszkvai nagykövete, 
Strahl Sándor ezredes, moszkvai magyar ka­
tonai attasé, valamint a moszkvai magyar 
nagykövetség munkatársai. (MTI)
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Hegyeket hordanak, 
gátakat építenek
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Duzzasztómű épül a Mátrában
(MTI—Foto)

A pártkongresszus tiszteletére

Ot nappal elíbb teljesítették a nyerstégla 
gyártási tervet a téglagyáriak

A tégla- és cserépgyártás sajátosságainak megfelelően 
a Hajdú—Szabolcs megyei Tégla- és Cserépipari Válla­
lat ez évi nyerstéglatermelési programjának teljesítési ha­
tárideje október 20-a volt A dolgozók lelkes munkája nyo­
mán a vállalat most jelentette: október 15-én teljesítette a 
tervet ,

leti hatósága azt tervezi, hogy 
újabb beruházásokkal 50 000 
lapméterre növeli az évi ka­
pacitást

Befejezte tanácskozását 
a költők konferenciája

Szombaton tartotta záró ta­
nácskozását a nemzetközi köl­
tői konferencia, amelyen ez­
úttal Darvas József el­
nökölt. Négy felszólalás hang­
zott el: az NDK-beli Paul 
Wiens, a francia Georges Cha- 
raire, az olasz Carla Mazzarel- 
lo és Gellért Oszkár kapott

szót. Ezután Garai Gábor, a 
rendező bizottság titkára fog­
lalta össze a több napos vita 
tanulságait. Kiemelte, hogy a 
konferencia jól igazolta a ko­
rábbi tudatot: költészetünket, 
költőinket erényeikről ismerik 
és nagyra becsülik a kontinens 
országaiban. (MTI)

Október 20-ig tovább folyt 
a termelés, ,.s ez idő alatt kö­
zel négymillió nyerstéglát ké­
szítettek a dolgozók. Mintegy 
120 családi ház építéséhez 
adtak terven felül falazó­
anyagot. Az égetett tégla ter­
melése is időarányosan növe­
kedett, s jelenleg 2 millió da­
rabbal több az égetett tégla, 
mint a tervezett mennyiség. A 
kongresszusi vállalásokat tel­
jesítve a vállalat az égetett

tégla termelési tervét is jóval 
túlteljesíti.

Még egy eredményről szá­
molhatunk be: a vállalat sá­
rospataki kísérleti üzemében 
sikeres volt "a kőanyag-burko­
lólapokkal folytatott kísérlet. 
A vállalat itt is a jó minősé­
gű mechtlaki lappal egyen­
értékű padló- és falburkolato­
kat gyárt natúr és zománcé s 
kivitelben, olcsóbb áron. A 
jelenlegi kapacitás évi 10 ezer 
lapméter. A vállalat felügye­

Mozi, törpe vízmű,
a polgári járás község fejlesztési

óvoda
terveiben

Állami hozzájárulással és 
!: özségf e j lesztésí alapból
Egyeken új mozi építését 
kezdték meg. Az 500 személy 
befogadására alkalmas film­
színház régi problémáját old­
ja meg a község lakosságának. 
A mozi kivitelezési munkáit 
most kezdték el, a törpe víz­
mű építése viszont már befe­
jezés előtt áll Egyeken: a 
szintén községfejlesztési
alapból készülő vízmű előre­
láthatólag ez év végén készül 
el.

Egyeken kívül a polgári já­
rás többi községében létesít­
mények egész sora fog épülni 
községfejlesztési alapból
1967-ben. Jövőre kezdik el a 
tiszacsegei törpe vízmű építé­
sét is, melynek költségeihez 
300 ezer forinttal járulnak 
hozzá községfejlesztési alap­
ból. Görbeházán, a Ságvári 
Endre Termelőszövetkezet ta­
nyaközpontjában levő vízto­
ronyra akarnak törpe vízmü­
vet kötni, amely ha sikerül, 
vízvezetékrendszer kiépítését 
teszi lehetővé a község főutcá­
ján.

Nagyobb összeget terveznek 
járdaépítésre Görbeházán és 
U jszentmargitán. Újszent-
margitán egyébként három 
tanyatelepülésen is terveztek 
járdaépítést, melynek kivite­
lezéséhez már hozzá is kezd­
tek. Kisebb mértékben — 62 
ezer forintos beruházással — 
Egyeken is építenek járdát. .

Bár 1965-ben és 1966 első 
feleben a nagyobb tanyasi tét

Iepüléseket bekapcsolták a 
villanyhálózatba, további
építésre és a közvilágítás kor­
szerűsítésére Egyeken, Görbe­
házán és Tiszacsegén áldoz­
nak jelentősebb összegeket 
községfejlesztési alapból.

A termelőszövetkezetekben 
dolgozó asszonyok gondjainak 
csökkentésére óvoda építését 
kezdik meg jövőre Újtikoson 
és 1968-ban Tiszagyulaházán.

Az 1966. évi községfejlesz­
tési költségvetésben a járás

községei 2 437 000 forint tár­
sadalmi munka végzését ter­
vezték. Ez az összeg jelentő­
sen túlszárnyalja az előző 
évek vállalásait. Társadalmi 
munkával kívánják végezni 
az utak karbantartását, jár­
daépítést, villanyhálózatok 
bővítését, törpe vízmű, mozi, 
óvoda építését. Társadalmi 
munkában készülnek azok a 
tanulmánytervek is, melynek 
alapján a belvízkárok ellen 
védekeznek.

S3 termelőszövetkezet
a vetést

TÖBB MINT HÚSZEZER HOLD VETETLEN
••

A polgári járásban még mindig nagy
a lemaradás

Október második hetéhez 
képest a hónap közepétől j 
kezdve a megye legtöbb járá- j 
sában, illetve városában meg­
gyorsult a búza vetése. A ko­
rábbi ráérős hangulatot és bi­
zonyos fokú várakozást szerve­
zett, gyors munka követte a 
termelőszövetkezetek többsé­
gében. Igen jó hatása volt az 
átlagosan 20 milliméter csa­
padéknak is, megázott a talaj 
felső rétege, könnyebben tud­
tak dolgozni a szántótrakto­
rok, a talajelőkészítő gépek, 
minőségileg is kifogástala- 
nabb volt a munka. Mindezek 
biztosították a feltételét, hogy 
a hónap elején tapasztalt le­
maradásból jelentősen behoz­
tak ezen a héten a közös gaz­

daságokban. Közel 100 000 
holdon földbe került a megye 
tanácsi irányítás alatt levő 
területén az őszi búza is, s az 
egy hét alatti növekedés meg­
közelíti a 25 000 holdat.

A legnagyobb volt az előre­
lépés a püspökladányi járás­
ban. A múlt szombaton még 
13 300 holdon volt földben a 
búza vetőmagja, s egy héttel 
később már közel 19 000 holdat 
teljesítettek. Továbbra is a 
derecskéi járás eredménye a 
legjobb, szinte kezdettől fogva 
itt a legegyenletesebb a telje­
sítmény, szervezetten és jól 
osztották be a rendelkezésre 
álló erőket a betakarításra és 
vetésre. A derecskéi járásban 
92 százalékát elvetették a ke-

BOLGÁR MÚZEUM 
SIKLÓSON

A szovjet hadsereggel váll­
vetve az 1. bolgár hadsereg 
is részt vett hazánk felsza­
badításában, és a német csa­
patokkal szemben a Dráva 
mentén vívta legsúlyosabb 
harcait: a hadműveletekben 
16 000 bolgár katona áldozta 
életét. A Dráva-menti har­
cok gazdag élményanyagából 
bolgár múzeumot rendeznek 
be a siklósi vár két helyisé­
gében. Ennek előkészítése 
céljából Baranyában tartóz­
kodik Ajazarov Georg! 
Iliev alezredes, a bolgár 
Hadtörténeti Múzeum mun­
katársa is, Mira Gavri­
lova, a szófiai kulturális 
és művészeti intézet muze­
ológusa, (MTI)

HAZAI KRÓNIKA
MÜTRAGYAZASI KÍSÉRLETEK ORSZÁGSZERTE

Egységes műtrágyázás! kí­
sérletek kezdődtek azonos 
módszerrel az ország min­
den tájegységén, kilenc ku­
tatási intézmény irányításá­
val. A kísérleti gazdaságok­
ban, termelőszövetkezetek­
ben és állami gazdaságokban 
kijelölt mintegy 10 000 par­
cellán egységes módszerrel 
indított vizsgálatokkal négy 
kérdéscsoportra keresnek

választ: hogyan hatnak a kü­
lönböző adagú és arányú 
műtrágyák a terméshozam­
ra, milyen a szerves és szer­
vetlen trágyák kölcsönhatá­
sa, mi a műtrágya talajba 
juttatásának optimális idő­
pontja és módja, s végül: mi­
lyen irányban szükséges a 
műtrágyaválasztékot bővíte­
ni. (MTI)

A KNER-NYOMDA ÚJ KÖNYVEI
A Békés megyei Kner- 

nyomda gyomai üzemében 
elkészültek a bibliofil-soro­
zat legújabb kiadványával

Gyufásdoboz nagyságú érté­
kes könyvecskéből ötezer 
példányt küldtek a könyves­
boltokba. (MTI)

FEJLESZTIK 
A TUZÉP-TELEPEKET

A TÜZÉP-telepek fejlesz­
tésére, bővítésére a harma­
dik ötéves tervben 116,7 mil­
lió forintot fordít a Belke­
reskedelmi Minisztérium. Az 
összegből egyebek között 10 
új, nagyterületű TÜZÉP-te- 
lepet építenek. Salgótarján 
és Kaposvár például 8000— 
8000 négyzetméteres, Makó 
6700 négyzetméteres, Siófok 
7200 négyzetméteres, Tapol­
ca 5000 négyzetméteres 
TÜZÉP-telepet kap. A táro­
lási kapacitás növekedésén 
kívül megteremtik az alap­
jait a rakodás gépesítésének, 
s ugyancsak korszerű gépek­
kel könnyítik az egyéb ne­
héz fizikai munkákat. A be­
ruházási összegből mintegy 
45 millió forintot költenek a 
TÜZÉP-telepek gépesítésére.

nyérgabonának, míg a püs­
pökladányi járásban 88, a 
debreceni járásban 80 száza­
léknál tartanak. Még mindig a 
legnagyobb az elmaradás a 
polgári járásban, ahol csak­
nem 5000 holddal „hátralék­
ban” vannak az ütemtervtíez 
viszonyítva.

Vasárnapig a megyében 53 
termelőszövetkezet jelentette 
a kenyérgabona vetés befeje­
zését, s ennél több azoknak a 
gazdaságoknak a száma, ahol 
néhány napi munka van még 
hátra. A derecskéi járásban 20 
tsz-ben már nincs vetni való. 
A püspökladányi járásban á 
kábái Vörös Csillag, a bárándi 
Új Élet, a sárrétudvari Rá­
kóczi és Arany Kalász Terme­
lőszövetkezetben befejezték a 
vetést.

Mint a korábbi években, az 
idén is igen jó munkát végez­
tek a berettyóújfalui járás 
termelőszövetkezetei között a 
csökmőiek. Az Új Barázda és 
a Petőfi Termelőszövetkezet­
ben elvetették a hét végére az 
őszi búzát. A legjobban el­
maradt polgári járásban 5 
gazdaságban: a tiszacsegei
Rákóczi, Új Élet, az újszent- 
margitai Rákóczi és Zöld Me­
ző, az egyeki Táncsics Ter­
melőszövetkezetben került 
földbe az utolsó holdon is a 
vetőmag.

Több mint 20 000 hold ke­
nyérgabona vetése van még 
hátra s ez a következő napok 
legfontosabb tennivalója. Ha­
bár a gyakori, kisebb esők 
miatt nem lehet olyan folya­
matosan dolgozni, mint egy 
héttel ezelőtt, a mostani idő­
járást jól ki kell használni, 
mert később csak rosszabbra 
fordulhat az idő.



FOLYTATJÁK A DELHI 
TANÁCSKOZÁST

Szombaton az indiai elnöki 
palotában megkezdődött In­
dira Gandhi miniszterel­
nök, Ti t o jugoszláv és N a s z - 
szer EAK-elnök második 

tanácskozása. A megbeszélése- 
' en a három állami, illetve 
kormányfő vezette küldöttség 
■agjai is részt vesznek.

(MTI)

MALIK
ELUTAZOTT MOSZKVÁBÓL

Adam Malik indonéz 
külügyminiszter szombaton 
Moszkvából Koppenhágába
utazott.

A repülőtéren Novikov 
miniszterelnök-helyettes, G ro­
mi k o , Szkacskov és má- 
• >k búcsúztatták az indonéz 
külügyminisztert. (MTI)

FINNORSZÁG
KÜLÜGYMINISZTERE

PRÁGÁBAN

Pénteken a késő éjszakai 
órákba Václav David 
csehszlovák külügyminiszter 
meghíváséra Prágába érkezett 
ci r. A h ti Karjalainen, 
Finnország külügyminisztere. 
Október 23-ig tartó látogatása 
Matt megbeszéléseket folytat 
Václav Dáviddal és más cseh­
szlovák államférfiakkal a finn 
—csehszlovák kapcsolatok to­
vábbi fejlesztéséről, valamint 
a nemzetközi kérdésekről

(MTI)

Kilátások
2000-re

Az ENSZ „A világ né­
pesedési kilátásai” címmel 
jelentést adott ki, amelj-- 
ből — egyebek között — 
kitűnik, hogy 2000-re a vi­
lágnépesség várhatólag 
6 130 000 000 főre növek­
szik. A népességnövekedés 
túlnyomó része a fejlődő 
országokban következik 
be, ahol még jelentősen és 
gyorsan csökkenthető a 
halálozási arányszám.

(MTI)
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a spanyol

A proletár szolidaritás törté­
nelmi jelentőségű eseményére 
— a spanyolországi nemzeti bri­
gádok megalakulásának 30. év­
fordulójára — emlékeztek az 
egykori részvevők, baj társak, 
hazánkban élő spanyol politi­
kai emigránsok szombaton a 
néphadsereg központi klubjá­
ban.

Ünnepség
nemzetközi
tiszteletére
A Honvédelmi Minisztérium 

képviseletében Halász Antal 
ezredes üdvözölte az egybegyűl­
teket, majd elmondotta: né­
pünk nagyszerű forradalmi ha­
gyományai között tartjuk szá­
mon, hogy legjobbjaink képvi­
selői az első percektől részt 
vállaltak a küzdelemből. A mai 
ifú lg elé méltán állítjuk kő-

brigádok

vetendő példaképül Zalka 
Mátét, Gáli Jánost, Rajk Lász­
lót, Szalvai Mihályt, Mező Im­
rét, Sziklai Sándort, dr. Mün- 
nich Ferenc elvtársat, s velük 
együtt azt a csaknem 1200 ma­
gyart, akik örökre beírták ne­
vüket a nemzetközi proletár­
hősök aranykönyvébe. (MTI)

Erhard és a közvélemény
A Bad Godesberg-i szo­

ciológiai intézet legutóbbi 
közvéleménykutatásának 

adatai szerint a nyugat­
német lakosság 58 szá­
zaléka a kormány átalakí­
tását óhajtja, a megkérde­
zettek 44 százaléka szerint 
Erhardnak távoznia kelle­
ne.

Mende, a Szabad De­
mokrata Párt vezetője 
pénteken sajtónyilatkozat­
ban fejtette ki, hogy véle­
ménye szerint a koalíció, 
amelyben pártja is részt 
vesz, összeomolhat a jövő

évi költségvetéssel kapcso­
latos nézeteltérések miatt. 
A szabad demokraták el­
lenzik az adóemelést, míg 
a kereszténydemokraták 
szerint emelni kell az adó­
kat, ha másképpen nem 
tudják helyreállítani a 
költségvetés egyensúlyát.

A Reuter a fentieket 
kommentálva megállapít­
ja, hogy Erhard helyzetét 
mind a két párt közötti el­
lentét, mind pedig saját 
pártjának belharcai inga­
taggá teszik. (MTI)

Pekingi

események
A Pekingben olvasható jelsza­

vak és plakátok hangja egyre 
élesebb. „Szétverjük azt, aki 
Mao elnök egyetlen hajszálát 
is meggörbíti!” — olvasható az 
egyiken. A Pék inget átszelő fő 
útvonalon kifüggesztett plaká­
tok immár egyértelműen azt 
követelik, hogy fosszák meg 
tisztségétől Liu Sao-csi köztár­
sasági elnököt és Teng Hsziao- 
ping-et. a KKP főtitkárát. To­
vább szélesedik a harc más kí­
nai vezetők ellen is. (MTI)

MEGHALT
DR. HEWLETT JOHNSON

Dr. Hewlett Johnson 
ismert békeharcos, a Canter­
bury-! fő egyházmegye volt es­
perese szombaton 92 éves ko­
rában meghalt egy Canter­
bury-! kórházban. Dr. John­
son! 1964. szeptemberében a 
Bőke-világtanács Joliot Curie 
emlékérmével tüntették ki.

(APF)

ÉHSÉG FELVONULÁS

A columbiai főváros főterén, 
a parlament épülete előtt kö­
rülbelül 60 000 ember fogadta 
a Santa Marta városából né­
hány héttel ezelőtt elindult 
„éhség-felvonulás” részvevőit, 
a Magdalena megyei pedagó­
gusokat. akik azért tették meg 
a körülbelül 1600 kilométeres 
utat, hogy követeljék a kor­
mánytól hosszabb ideje elma­
radt fizetésük folyósítását.

(TASZSZ)

BUMEDIEN BESZÉDE

B u m e d i e n , az Algériai 
Forradalmi Tanács elnöke 
szombaton mezőgazdasági dol­
gozók előtt mondott beszédé­
ben hangsúlyozta, hogy „a 
több mint kétezer önkormány­
zati bizottság ezentúl belső 
autonómiát élvez s ez lehetővé 
teszi, hogy jobban gondoskod­
janak a hatáskörükbe tartozó 
dolgozók érdekeiről”.

A továbbiakban kijelentette, 
hogy a földreform végrehajtá­
sa során történő kisajátítások 
csak a nagybirtokosokat érin­
tik. (MTI)

BÁfBÓBlttAai

Felbocsátották 
a Lima—12-őt

A Szovjetunióban szomba­
ton reggel, magyar idő szerint 
9 óra 42 perckor egy űrrakéta 
■segítségével a Hold felé veze­
tő pályára juttatták a Luna— 
12 automatikus űrállomást.

Az űrállomás fellövésének 
fő feladata a Hold-szputnyi- 
kok berendezésének tökélete­
sítése, a Hold és a körülötte 
levő térség további kutatása.

(MTI)

Határozat a fajgyűlölők ellen 
az ENSZ-ben

Az ENSZ-közgyűles gyámsá­
gi bizottsága pénteken este el­
fogadta a Dél-Rhodesia kérdé­
sében sürgősséggel előterjesz­
tett afro-ázsiai javaslatot.

A határozat, amelyről a köz­
gyűlés szombati rendkívüli ülé­
sén fog dönteni, megerősíti 
Dél-Rhodesia népének elidege­
níthetetlen jogát a szabadságra 
és függetlenségre. A határozat 
előterjesztői elítélnek a fajgyű­

lölő rendszerrel kötendő min­
den olyan megállapodást, 
amely nem ismeri el Zimbab­
we népének önrendelkezési és 
függetlenségi jogait. Emlékez­
tetik Angliát arra a kötelezett­
ségére, hogy az „egy ember 
egy szavazat” elvének érvénye­
sítésével és az általános vá­
lasztójog alapján át kell adnia 
a hatalmat a Zimbabwei-i nép­
nek. (MTI)

Kanadai kereskedelmi küldöttség 
érkezett hazánkba

Stanley J. Randall, Kanada 
Ontario tartományának ke­
reskedelmi és fejlesztési mi­
nisztere, a tartomány kereske­

delmi delegációjának élén 
szombaton hazánkba érkezett.

(MTI)

Chile kapcsolatot keres 
a szocialista világgal

Gabrial Valdes chilei külügy­
miniszter rádió- és televízió 
beszédet mondott, s ebben 
hangsúlyozta: a chilei kor­
mánynak őszinte érdeke az 
együttműködés a kapitalista és 
a szocialista országokkal egy­
aránt. Szívélyes kapcsolatokat 
fejlesztünk ki a Szovjetunióval 
és a többi európai szocialista 
országgal. Üj kapcsolatok ezek, 
hiszen 150 éve az Egyesült Ál­
lamokkal és a nyugat-európai 
országokkal tartunk fenn kap­
csolatokat.

A miniszter elítélte a fegyver­
kezési hajszát, kijelentette, 
hogy az „a haladás fő ellensé­
ge”.

Val des- ki jelentette, hogy az 
Amerikai Államok Szervezetét 
az amerikai országok gazdasági 
és kulturális fejlesztésének ha­
tékony szervévé kell tenni.

___________ (MTI)

Makariosz 
a görög—török 
tárgyalásokról

Az Athénban megjelenő 
Avgi tudósítójának jelentése 
szerint Makariosz érsek, a 
Ciprusi Köztársaság elnöke 
New York-ba érkezésekor nyi­
latkozott az ott működő görög 
tudósítóknak a görög—török 
titkos tárgyalásokról. A pár­
beszéd az érsek véleménye 
szerint — az Enozisz — Cio- 
rusnak Görögországhoz való 
csatolása alapján folyik. (MTI)

II bolgár és KBK-leli vezetők 
elutaztak Moszkvából

Szombaton elutaztak
Moszkvából Bulgária és a 
Német Demokratikus Köz­
társaság pártvezetői, kor­
mányfői és honvédelmi mi­
niszterei, akik az SZKP Köz­
ponti Bizottsága és a szovjet

kormány meghívására tartóz- 
kodtak a szovjet fővárosban.

A repülőtéren a vendégeket 
Leonyid Brezsnyev, Alekszej 
Koszigin, Nyikolaj Podgornij 
és más szovjet vezetők bú­
csúztatták. (MTI)

Amerikai üzletemberek 
érkeztek Budapestre

Amerikai vezető üzletembe­
rek és gyárosok egy csoportja 
érkezett szombaton Buda­
pestre. A csoport látogatást 
tesz több európai országban, 
körútja során felkeresi Cseh­
szlovákiát, Lengyelországot, 
Jugoszláviát, Romániát is. Az 
utazást a New York-ban meg­
jelenő Time című hetilap 
szervezte.

A vendégek között az USA 
iparának és kereskedelmének 
olyan ismert személyiségei 
vannak, mint Henry Ford II., 
J. F. Cullmann, a Philip Mor­

ris igazgatótanácsának elnöke 
R. De Young, a Goodyear gu-’ 
mikonszern igazgatótanácsá­
nak elnöke, G. K. Funston, a 
New York-i tőzsde elnöke 
John Harper, az amerikai alu­
míniumtársaság elnöke, \y_ 
Pach, a Gilette igazgatótaná­
csának elnöke, R. Warner a
Mobiloil igazgatótanácsának 
elnöke. Elkísérte a csoportot 
Henry Luce, a Time folyóirat 
tulajdonos-főszerkesztője és 
eljöttek a lap munkatársai is.

(MTI)

A lázadó laoszi tábornok 
elmenekült

A laoszi hadsereg kormány hű 
egységei szombaton reggel be­
vonultak a savannakheti re­
pülőtérre, a pénteken kirobbant 
kormányellenes támadás köz­
pontjába.

Thao Ma tábornok és a töb­
bi lázadó tisztek előzőleg tizen­
egy T—28-as repülőgép feldél- 
zetén elhagyták a repülőteret, 
és mint későbbi jelentésekből 
kitűnt, a thaiföldi Udom légi- 
támaszponton szálltak le és 
menedékjogot kértek.

Az AP értesülése szerint 
visszatértek Vientianeba azok a 
tábornokok, akiket korábban 
Thao Ma őrizetbe vett a savan­
nakheti repülőtéren, elindítva 
ezzel a lázadást.

Souvanna Phouma laoszi mi­
niszterelnök pénteken délután 
Párizsban tábornokok egymás­
közti perpatvarának minosite;- 
te a laoszi eseményeket, ame­
lyek 15 ember életébe kerül­
tek. A miniszterelnök hazain­
dult Vientianeba. (MTI)

Tüntető tömegek 
tartóztatták fel Johnsont
Johnson amerikai elnök 

szombaton rövid látogatást tefr 
Sydneyben. A városba érkézé 
se előtt a rendőrség megpróbál­
ta elejét venni a tüntetések­
nek. ezért több embert letar 
tóztatott. őrizetbe vettek egye­
temi hallgatókat, akik rnegkí 
sérelték eltávolítani az utcák­
ról a Johnsont üdvözlő plaká­
tokat és zászlókat.

Mindezek ellenére a hatósá­
gok jogosan számítottak arra 
hogy heves Amerika-ellenes 
tüntetések lesznek. Amikor az 
amerikai elnök megérkezett 
Sidney területére. Robert As- 
kin tartományi miniszterelnök 
biztosította is az elnököt, hogy 
Sidney városa mindent megad 
neki. még a tüntetéseket is, 
„nehogy honvágya legyen”.

Az elnök génkocsiba szállt 
és végig hajtatott a városon. 
Útját több helyen tüntető tö­

megek állták el. Néhány száz 
.üntetőnek sikerült áttörnie a 
rendőrök sorfalát és megro­
hannia Johnson gépkocsi iá;. 
Rendőrök és detektívek leptek 
közbe és szívós dulakodásban 
fejtették le a tüntetőket az el­
nöki gépkocsiról.

Sok tüntető lefeküdt az út­
testre. hogy megakadályozza az 
autóoszlop haladását Motoros 
és lovasrendőrség is érkezett a 
tüntetések színhelyére, s rá- 
fámadt a felvonulókra. Kézi tu­
sa alakult ki, sokan megsebe­
sültek.

Sok ausztráliai azzal fejezte ki 
Johnson iránti „rokonszenvét”, 
hogy girland helyett kibontott 
WC-papírtekereseket dobált az 
autókaravánra. A rendőrök 12 
tüntetőt letartóztattak. Johnson 
később visszatért Canberrába.

(Reuter)

NAPLÓ
1nomioioi« ■

2. oldal — 1966. október 23.

A walesi bányászfalu tragédiáját 
súlyos gondatlanság okozta

Szombat reggelig több mint 
száz gyermek holttestét emel­
ték ki a walesi bányászfalucs­
ka — Aberfan — iskolájának 
romjai alól, amelyet pénteken 
a falu fölé tornyosuló meddő­
hányó többnapos esőzéstől fel­
lazult sártömege temetett ma­
ga alá 15 környező házzal 
együtt. Egész éjszaka reflek­
torfénynél folytak a mentési 
munkálatok, többezer messze 
környékről odasereglett ön­
kéntes részvételével.

A 250 méter magas felázott 
meddőhányóról mintegy 2 mil­
lió tonnányi sár- és törmelék­
tömeg zúdult alá a salakhegy 
tövében álló iskolára, amely­
ben éppen megkezdődött a ta­
nítás. Az iskolának 254 hét— 
tizenegy év közötti fiú- és 
leánytanulója volt. Három 
viszonylag épségben maradt 
osztályban a tanulók — ösz- 
szesen 91 gyermek — taná­
raikkal együtt megmenekül­
tek. (A tegnapi hírben tévesen 
jelzett a távirati jelentés óvo­
dát — szerk.)

Eddig négy tanár holttestét

találták meg. Egyelőre még 
nem tudták pontosan megál­
lapítani, hány gyermek tartóz­
kodott az épületben a szeren­
csétlenség pillanatában. Attól 
tartanak, hogy 90—100 gyerek 
és felnőtt maradt a sártömeg­
gel borított romok alatt, akik­
nek életbenmaradásához — 
bár a mentési munkálatok lan­
kadatlan erőfeszítéssel szom­
baton is folytatódtak — nem 
sok reményt fűznek.

Wilson miniszterelnök, aki 
pénteken a késő esti órákban 
a tragédia színhelyére látoga­
tott, megígérte, hogy független 
vizsgálóbizottságot rendel ki 
a szerencsétlenség okainak 
kiderítésére.

Az egész szigetországot mé­
lyen megrázta a tömeges 
gyermektragédia. A szűk 
völgykatlanokban fekvő wale­
si bányászfalvak köré tornyo­
suló meddőhányó veszélyére az 
elmúlt években ismételten fel­
hívták a figyelmet, de semmi 
sem történt a katasztrófa 
megelőzésére.

Szakértők szerint a «alak­

hegy megcsuszamlásának va­
lószínű oka: a több napon át 
tartó szakadatlan esőzés kö­
vetkeztében a laza szerkezetű 
meddőhányó óriási víztöme­
get gyűjtött magába, és ami­
kor a belső víznyomás elérte 
a kritikus pontot, robbanás­
szerűen szétnyomta a képlé­
kennyé vált sárhegy alapját.

Bár a szerencsétlenséget 
megelőző napon a környékbe­
liek a meddőhányó mozgására 
lettek figyelmesek és ezt je­
lentették az állami kezelésben 
levő szénbányák igazgatóságá­
nak, semmi sem történt a 
helyzet kivizsgálására és a 
drótkötélpályán mozgó csillék 
a tárnákból kikerülő salakot 
az utolsó pillanatig szórták a 
meddőhányó csúcsára.

Az angol bányászszakszer­
vezet vezetősége szombaton 
bejelentette: tanúvallomást
kíván tenni a vizsgálóbizottság 
előtt. A siralomvölggyé válto­
zott bányászfalu lakói elkese­
redett haraggal követelik a 
felelősség megállapítását. 
Miért engedték meg, hogy a

90 éven át egyre magasabbra 
emelkedő meddőhányó ellen­
őrizetlenül növekedjék egé­
szen a katasztrófa pillanatáig? 
Miért nem hallgattak az ille­
tékes hatóságok az évek óta 
hangoztatott figyelmeztetések­
re és miért nem tettek meg­
előző intézkedéseket a hosz- 
szantartó esőzéstől eliszaposo­
dott salakhegy megfékezésére?

A Merthyr-i községi tanács 
(ide tartozik Aberfan) jegy­
zőkönyvéből kiderült, hogy 
Williams tanácsosnő 1964 
januárjában figyelmeztetett: 
„Sok bajunk van a salak­
hegyről leáradó vizenyős 
szénporral. Ha a meddőhányó 
egyszer megcsuszamlik, bete­
metéssel fenyegeti az egész 
iskolát”. Ezt a csaknem három 
éve jegyzőkönyvileg rögzített 
figyelmeztetést megelőzően az 
iskola volt igazgatója ugyan­
csak tiltakozott a tétlenség 
miatt és kijelentette: „Egy 
napon majd innen fognak 
kiásni bennünket.”

Ismrd Williams bányász, 
akinek öt hozzátartozója pusz­
tult el a katasztrófában, kije­
lentette: „Néhány évvel ez­
előtt, amikor a meddőhányó 
megmozdult, követeltük, hogy 
— az iskola közelségére való 
tekintettel — máshová rakják 
le a salakot. A szénbányászati 
tröszt igazgatóságának telelnie 
kell a történtekért.”

A szénbányászati trCÍ 
igazgatósága nem volt hajlan­
dó megerősíteni, hogy kapott-« 
előzetes figyelmeztetést « 
meddőhányó mozgásáról. Hi­
vatalos nyilatkozatában csu­
pán azt hangoztatja, hogy 
„az abnormális méretű esőzés 
következtében annyira átita­
tódott a salaktömeg, hogy a 
belső víznyomás végül is szét­
vetette a meddőhányó alapré­
tegét”.

A késő esti órákban a mi­
niszterelnöki hivatal ismét 
megerősítette, hogy nyilvános 
vizsgálat indul annak kiderí­
tésére, mi idézte elő a szeren­
csétlenséget, és kit terhel a 
felelősség. Szombatra várták 
Erzsébet királynő látogatását 
Aberfanban, ezt azonban a 
Buckingham-palota lemond­
ta, hogy az uralkodónő odaér- 
kezése ne vonja el a figyel­
met a mentéstől. U Thant 
ENSZ-főtitkár Brown külügy­
miniszterhez intézett táviratá­
ban mély megrendülését fe­
jezte ki.

Lapzártakor jelentik, hogv 
megafonos autók járják Aber­
fan utcáit. A hangosbeszélők 
önkénteseket toboroznak, s 
figyelmeztetik a lakosságot és 
a mentőket: ha meghallják a 
bányaszirénát, habozás nélkül 
meneküljenek, mert ez a 
meddőhányó újbóli mozgását
jelzi. (Reuter)
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Elismerésre méltó módon
__ dolgoztak 

a közös gazdaságok
Járási pártértekezlet Derecskén

Szombaton tartották a derecskéi járás párt- 
szervezeteinek küldöttei pártértekezletüket. 
/I járás életében valóban nagy jelentőségű 
eseménynek számított a kommunisták ta­
nácskozása. Ezt mutatja az is, hogy a párt­
értekezlet tiszteletére kiállítást rendeztek a 
járás úttörői, egy másik nagyszabású kiállí­
tás pedig a községpolitikai munka eredmé­
nyeit méltatta. Van valami jelképes abban, 
hogy a küldöttek a tanácskozást a beszámo­

lási időszakban épült új, modern általános 
iskolában, tartották. A pártértekezlet színhe­
lyét ízlésesen, szerényen díszítették. A terem­
ben egyetlen jelszót helyeztek el, ez kifejez­
te a pártértekezlet központi gondolatát, cél­
ját, feladatát. A Vili. pártkongresszus hatá­
rozatából idéztek: „Tanítsuk meg az embere­
ket szocialista módon élni, dolgozni és gon­
dolkodni.”

A pártértekezlet elnökségé­
ben foglalt helyet Cifra László 
ezredes, az MSZMP Hajdú-Bi- 
hav megyei Végrehajtó Bizott­
ságának tagja, a megyei rend- 
őríőkapitányság vezetője,
Szatmári András, a Központi 
Bizottság osztályvezető he­
lyettese is. A járási pártbizott­
ság beszámolóját az 1962-es 
járási pártértekezlet óta vég­
zett munkáról Szűcs Gábor, a 
pártbizottság első titkára ter­
esztette a küldöttek elé. A 

beszámoló részletesen, alapo­
san értékelte az elmúlt négy

esztendő munkáját, a járás 
kommunistáinak tevékenysé­
gét. Hangsúlyozta, az elmúlt 
négy évben a járás pártszer­
vezeteinek munkájában a 
gazdaságszervező, irányító és 
ellenőrző munkát sikerült elő­
térbe állítani. A pártszerveze­
tek jól mozgósították a terme­
lőszövetkezetek tagságát, a já­
rás lakossága becsülettel vett 
részt a helyes célkitűzések 
megvalósításában. Mindez 
hozzájárult, hogy szép fejlő­
désről adhat számot a pártbi­
zottság.

Fokozni a belterjességet
A közös gazdaságok jelentő­

sen fokozták árutermelésüket, 
a halmozott termelési érték az 
19(>2-es évhez viszonyítva 38,3 
százalékkal emelkedett. Az in­
tenzív búza meghonosítása, a 
helyes termelési technológia 
alkalmazásának eredménye­
ként lényegesen emelkedett 
az átlagtermés. Különösen 
szép sikert értek el a nagylé- 
tai és a kismarjai Rákóczi, a 
kokadi Lenin és a hajdúszo- 
váti Május 1 termelőszövetke­
zetek. A beszámoló felhívta a 
figyelmet a belterjesség foko­
zására. A járásban például a 
zöldségtermesztésnek immár 
hagyományai vannak. Ennek 
megfelel a járás adottsága is. 
Jelenleg 2263 katasztrális hol­
don termelnek zöldségfélét, 
mintegy 730 katasztrális hold­
dal több területen, mint 1961- 
ben. Az öntözés lehetősége, a 
Debreceni Konzervgyár meg­
épülése, a népgazdaság nö­
vekvő szükséglete egyaránt 
azt igényli, hogy az elkövet­
kező öt év alatt elsősorban a 
belterjes termelést valósítsák 
meg a közös gazdaságok a je­
lenlegi területen, majd pedig 
kétszerezzék meg ezt. A két 
éve megalakult derecske! Ön­
álló Kertészeti Társulás ered­
ményes munkája igazolja e 
területen is a társulási formák 
célszerűségét. A társulás két 
tv után, 1965-ben már egymil­
lió forint nyereséggel gazdál­
kodott, míg korábban a létre­
hozó tsz-ek kertészeti ágazatai 
veszteségesek voltak. A beszá­
moló ezután az állattenyésztés­
sel, az árutermelés helyzeté­
vel foglalkozott.

Jelentős verseny- 

mozgalom
Elismeréssel szólt arról, 

hogy a kongresszusi felkészü­
lés során egészséges, élénk, az 
egész járást átfogó verseny 
bontakozott ki a IX. pártkong­
resszus tiszteletére. A nagyié­
ta i Kossuth Tsz versenyfelhí­
vásához a járás minden szö­
vetkezete csatlakozott, több 
mint ötezer tsz-tag tett konk­
rét vállalást. A vállalás 
többségét már teljesítették. Ez 
komoly mértékben segítette az 
eredményes, gazdaságos ter­
melést. Ugyancsak a járás 
valamennyi termelőszövetke- 
/f,te csatlakozott a sárándi Bé­
ke Tsz silózási versenyfelhí­
vásához. Ennek eredménye­
ként a járásban annyi silóval 
rendelkeznek, mint még 
egyetlen esztendőben sem. A 
Rondos politikai előkészítő 
munka, a tsz-tagság lelkese­
dése eredményeként, a járás 
őszi árpa vetéstervét 100. a 
rozs vetéstervét szintén 100, s 
ami a leglényegesebb, teljes

őszi vetéstervét 92 százalék­
ban teljesítették. Elismerés, 
köszönet jár ezért a közös 
gazdaságok tagságának, mind­
azoknak, akik becsülettel ele­
get tettek vállalásaiknak.

A beszámoló ezután a járás 
területén végbement társadal­
mi változásokat elemezte, fog­
lalkozott a termelőszövetkeze ti 
parasztság életkörülményei­
vel, helyzetével, általános mű­
veltségének, kulturális színvo­
nalának emelkedésével.
Hangsúlyozta, a nagyüzemi 
gazdálkodási szemlélet kiala­
kításában jelentős lépést tet­
tek előre. A tsz-ek tagsága 
felismerte a nagyüzemi gaz­

dálkodás fölényét, megismerte, 
elfogadta és alkalmazza a mo­
dern termelési eljárásokat. A 
tagság kulturális színvonalá­
nak és szakmai felkészültsé­
gének javulásával párhuza­
mosan egyre többen látják a 
szövetkezetek gazdálkodásá­
nak lényeges összefüggéseit. 
Mindez azt bizonyítja, hogy a 
tagság szocialista közösségekbe 
való formálódása jó úton ha­
lad. A nagyüzemi gazdálkodá­
si szemlélet gyorsabb ütemű 
kialakítását azonban még több 
tényező hátráltatja. A beszá­
moló ezután helyesen bírálta, 
hogy a közgazdasági elemző 
munka a gazdaságokban még 
alacsony színvonalon áll. A 
termelési agitáció, az új eljá- 
sok propagálása nem elég 
meggyőző és sokrétű. A tsz- 
vezetés színvonala több helyen 
elmarad a követelményektől, 
a munka nem elég szervezett. 
Egyre jobban kialakul az új, 
szocialista munkaerkölcs, ez 
egyik fontos mutatója, mennyi­
re érzi magáénak a szövetke­
zetét a tagság. Ám gátolják a 
szocialista munkaerkölcs ki­
alakulását egyes helytelen né­
zetek és jelenségek. így pél­
dául előfordul, hogy a munka- 
fegyelem megsértőit nem 
vonják felelősségre vagy a 
felelősségre vonás nem áll 
arányban a mulasztásból adó­
dott kár értékével.

Egységes pártszervezetek
A beszámoló elemezte a 

pártvezetőség újjáválasztó 
taggyűlések tapasztalatait. Az 
alapszervezetek sokat erősöd­
tek, munkájuk elismerést, te­
kintélyt vált ki a pártonkívü- 
liek között. A vezetőségi tagok 
egyre jobban megfelelnek a 
vezetéssel együttjáró köve­
telményeknek, példát mutat­
nak a munkában, a társadalmi 
és magánéletben egyaránt. A 
pártvezetőségek a legtöbb he­
lyen kikérik a kommunisták és 
a pártonkívüliek véleményét 
az egyes határozatok megho­
zatala előtt. Ez a gyakorlat 
azonban még nem vált min­
den alapszervezetben általá­
nossá. Őszintén szólt arról a 
beszámoló, hogy az elfogadott 
határozatok mellett való kiál­
lással is akad gond. Elmarad 
például olykor a személyes 
felelősségvállalás és pártszerű 
magatartás. Ez nem jellemző, 
de éppen a jobb előrehaladás 
érdekében kell szólni róla. 
Tény, hogy a járásban tovább 
erősödött az elmúlt években 
a párttagság eszmei-politikai 
egysége. Az egység kialakítá­
sát, a párt politikájának egy­
séges értelmezését a pártokta­
tás, a marxizmus—leninizmus 
eszméinek alaposabb elsajátí­
tása is elősegítette. A pártok­
tatás az elmúlt években szé­
lesedett, színvonala emelke­
dett, hatékonysága javult. 
Évenként 2300—2600 hallgató 
vett részt az oktatás különbö­
ző formáiban. Lényeges ered­
mény, hogy a párttagság több­
sége” 70—75 százaléka politi­
kai oktatásban részt vett. A 
politikai oktatás színvonalá­
nak javítását elősegítette a 
Marxizmus—Leninizmus Esti 
Egyetem kihelyezett osztá­
lyainak munkája. A feladat, 
hogy tovább javítsák a járás­
ban az oktatás szervezettségét, 
tartalmát, színvonalát.

Ezután a járási pártbizott­
ság beszámolója a párttagság 
összetételével, a pártépítési 
munka helyzetével foglalko­
zott. Az ifjúkommunisták te­
vékenységét elemezve hang­
súlyozta: a KlSZ-alapszerve- 
zetekben folyó munka az el­
múlt négy év alatt eredmé­
nyes volt Gyarapodott az

alapszervezetek taglétszáma. 
A számszerű növekedés mel­
lett eredményeket értek el a 
munkára nevelésben, a tanu­
lásban. Bírálta a beszámoló, 
hogy a járás ifjúságának csak 
mintegy harminc százaléka 
tartozik a KlSZ-alapszerveze- 
tekhez. Ez azért is elgondol­
kodtató, mert hiszen a mai 
KISZ-korosztályhoz tartozó 
fiatalok a felszabadulás után 
születtek, nagy részük az úttö­
rő mozgalomban nevelődött. A 
KISZ-szervezetek munkájá­
nak leggyengébb területe az 
ideológiai tevékenység. A fia­
talok körében van leginkább 
talaja például a nyugati élet­
forma túlbecsülésének. Min­
den szervnek fokozott gondot 
kell fordítani a fiatalok neve­
lésére, nagyobb segítségre van 
szükség az ifjúsági munkában 
a pártalapszervezetekben.

A vita
A járási bizottság őszinte 

számvetése, a beszámoló, 
amely elsősorban a még meg­
levő gondokat tárgyalta az

eredmények mellett, éppen az 
elkövetkezendő időszak fel­
adatainak még jobb végrehaj­
tása érdekében — egészséges, 
élénk vitának adott alapot.

Cifra László átadta a me­
gyei párt-végrehajtóbizottság 
köszöntését a küldöttértekez­
let részvevőinek. Mint mon­
dotta, a megyei párt-vb elis­
meréssel adózik a járás kom­
munistáinak az elmúlt évek­
ben végzett lelkiismeretes, ál 
dozatkész munkájáért. A gaz 
dasági kérdésekről szólva fel­
hívta a küldöttek figyelmét: 
az új gazdasági mechanizmus 
eredményes alkalmazásának 
feltétele, hogy a járásban is 
nagyobb lehetőséget biztosítsa­
nak a közgazdasági szemlélet 
nek. A vezetésben egyre na­
gyobb szükség van az elemző, 
értékelő munkára. Ez egyúttal 
az előrelátás fontos biztosítéka. 
Az elemző, rendszeres értékelő 
munka a vezetés nélkülözhe­
tetlen eleme s ez nem is a 
távoli jövő, hanem a ma fel­
adata. Elmondotta, az ideoló­
giai kérdések között ma a 
legfontosabb a tudatformálás. 
A közös gazdaságok nagyobb 
előrelépését is ez biztosítja. A 
tsz-ekben az elismerésre méltó, 
szép eredmények mellett a 
munka egyik fékező je, hogy 
különbségek vannak gondol­
kodásban, munkafelfogásban. 
Arra törekedjenek a kom­
munisták, hogy a közös gazda­
ságok tagsága mindinkább 
megvalósítsa az új munkaer­
kölcsöt, fejlessze legjobb tu­
dásának megfelelően a közös 
vagyonát. Mint Cifra elvtárs 
mondotta, a közösség vagyoná­
nak óvása — ez a gazdasági 
alap védelme, tehát fontos 
politikai probléma is. Küzd­
jenek bátran, határozottan, 
egységesen a párttagok az ez 
ellen ható téves nézetek, je­
lenségek ellen, lépjenek fel a 
kispolgári gondolkodásmóddal 
szemben, a ma még egyes he­
lyen jelentkező túlzott 
anyagiassággal, apolitikusság 
gal szemben. Ezután a párt 
vezető szerepével kapcsolatos 
kérdésekről szólott, hangsú­
lyozta a hozott határozatok 
végrehajtásának fontosságát.

Felhívta a küldöttek figyel 
mét a fiatalokkal való foglal­
kozás fontosságára. A nevelé­
sen van a lényeg — mondotta 
többek között — és ebben 
együtt kell dolgoznia a párt- 
szervezeteknek, a ^családnak 
és az iskolának egyaránt. 
Olyan szellemben neveljék a 
fiatalokat, a KISZ tagjait, 
hogy érdemesekké válhassa­
nak a pártba való felvételre. 
A fiatalokra bátran lehet szá­
mítani, lendületük, tettrekész- 
ségük komoly erőtartalék. 
Megítélésükben kellene válto­
zást elérni. Van aki hajlamos 
az általánosításra, egyfor­
mán könnyelműnek, komolyta­
lannak ítéli őket. Van közöt­
tük ilyen is, de ez az elenyésző 
kisebbség. Cifra elvtárs elis­
meréssel szólt a pártbizottság 
beszámolójáról és további si-

A Debreceni Kötszövő Vállalat III. számú telepén dolgozik Ko­
vács Gézáné, aki a kongresszusi versenyben 10 százalék túlteljesí­
tést vállalt — 100 százalékos minőség mellett. A telepnek 140 000 
kesztyűt kell elkészíteni ebben az évben, de az eddigi szép ered­
mények mellett a dolgozók bíznak abban, hogy év végére legalább 
20 000-reI többet teljesítenek.

jHjjjjjj-^nnnnj

W
A

«••••••••#•»•••ieeeeeeSe

A kötött kesztyűk nagy része exportra megy. A vállalat export­
tervét a háromnegyedévben 115,1 százalékra teljesítette. Az ered­
ményekben nagy része van Szabó Imrénének is, aki 105 százalékos 
tervteljesítést vállalt - 100 százalékos minőség mellett.

kereket kívánt 
munistáinak.

a járás kom-

A népgazdasági érdek 
elsődleges

Szatmári András felszólalá­
sában átadta a Központi Bi­
zottság üdvözletét a küldött- 
értekezlet részvevőinek, kö­
szöntötte őket a KB megbízá­
sából. Beszélt arról az előre­
haladásról, amely az egész 
országban tanúsítja, a párt 
vezetésével mind szebb sikere­
ket érünk el a termelésben, az 
emberek tudatának formálá­
sában. Mint mondotta, a de­
recskéi járás kommunistái 
méltó módon kivették részü­
ket a kongresszusi készülő­
désből.

Táborszki Gyula gazdaság- 
politikai kérdésekről beszélt 
felszólalásában. A gazdasági 
mechanizmus kérdéseit tár­
gyalva találkozni olyan véle­

mutatja, egyesek túlzottan 
előtérbe akarják helyezni a 
szűk csoportérdekeket. Csak a 
népgazdasági érdek lehet az 
elsődleges, a meghatározó — 
hangsúlyozta. A termelés, a 
mind színvonalasabban vég­
zett munka a legfontosabb, 
erre kell törekednünk. Mocsári 
Sándor, a hajdúszováti Május 
1 Tsz tagságának munkájáról 
számolt be a küldötteknek. A 
szövetkezet tagsága négy esz­
tendő alatt 60 százalékkal nö­
velte a termelést. Az idén 260 
mázsás átlagtermést biztosíta­
nak burgonyából, 400 mázsás 
cukorrépatermést érnek el hol­
danként. Ha még jobban kihasz­
nálják adottságaikat, jobban

ménnyel — mondotta, ami azt szervezik a munkát, még több

árut adnak a népgazdaságnak 
s ez a célja a Május 1 Tsz tag­
jainak. Fegyveres Antal szá­
mot adott a tanácsi munká­
ról. Részletesen szólott az cl­
következendő öt év tennivalói­
ról. Mint mondotta, községpo­
litikai célokra 135 millió fo­
rintot szánnak, ebből 31 millió 
forint a központi hozzájárulás. 
Társadalmi munkát 19 millió 
forint értékben terveznek. 
Felhívta a küldöttek figyel­
mét, a nagy összegű fejlesztés 
megvalósítása úgy lesz ered­
ményes, ha a községekben, a 
járásban mindenki szívügyé­
nek tekinti a fejlesztési fel­
adatok maradéktalan megvaló­
sítását és ebből becsülettel ki­
veszi a részét.

Tizenhét felszólalás hang­
zott el és még 13 küldött je­
lentkezett hozzászólásra. A 
pártértekezlet részvevői úgy 
határoztak, a további hozzá­
szólók írásban juttassák el vé­
leményüket az újjáválasztás- 
ra kerülő pártbizottságnak. 
Továbbá, hogy a járási párt- 
vb dolgozza fel a vita anyagát 
és három hónap elteltével ter­
jessze a pártbizottság elé a

Ientést. A vita Szűcs Gábor 
válaszával zárult.

A pártértekezlet második 
részében a küldöttek megvá­
lasztották a 45 tagú pártbi­
zottságot. A megyei pártérte­
kezletre 21 szavazati és két 
tanácskozási jogú küldöttet 
választottak.

Az újjáválasztott járási 
pártbizottság szombaton meg­
tartotta első ülését. Ezen a 
pártbizottság első titkárává 
ismét Szűcs Gábort, titkárrá 
Gyönyörű Lajost választották. 
A derecske! járási párt-végre­
hajtóbizottság tagjaiként meg­
választották Balázs Imrét, 
Csiha Lászlót, Fegyveres An­
talt, Miskolczi Jánost, Mocsári 
Sándort, Nagy Istvánt, Tőgyi 
Imrét, Újlaki Gyulát és Vágó 
Jánosnét.

A pártbizottság ülésén meg­
választották a kilenctagú já­
rási fegyelmi bizottságot is, 
ennek elnökévé pedig Bartus 
Gyulát.

S. Gy.
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Az építőm u ti kasok vállalják 
a nagy feladatokat

Pártértekeslet a Hajdú megyei Állami 
Építőipari Vállalatnál

A közelmúltban tartották 
meg az ÉM Hajdú megyei Ál­
lami Építőipari Vállalat kom­
munistái pártértekezletüket. 
Az ülésen részt vett és a vitá­
ban felszólalt Gál István, az 
MSZMP Hajdú-Bihar megyei 
Bizottságának titkára is.

A pártértekezleten részt 
vevő 110 küldött meghallgatta 
rataki Gyulának., a pártbizott- 
= íg titkárának előterjesztését, 
a vállalat pártszervezetének 
1962—1966 között végzett 
munkájáról szóló jelentését.

A tartalmas írásos jelen­
tést a küldöttek még az érte­
kezlet előtt kézhez kapták. A 
jelentés kommunista felelős­
séggel, kellő szerénységgel,

önkritikusan értékelte az el­
múlt négy év munkáját.

Első részében — bevezető­
ben — megállapítja, hogy az 
Állami Építőipari Vállalat 
kommunistái a párt IX. kong­
resszusára készülve az alap­
szervezeti vezetőségválasztő 
taggyűléseken reális mérleget 
készítettek a pártszervezet te­
vékenységéről.

A kommunisták különösen 
az utóbbi két évben, elsősor­
ban személyes példamutatá­
sukkal, meggyőző, nevelő, 
mozgósító munkájukkal sokat 
tettek a termelés és a termelé­
kenység fokozásáért, a jobb 
minőségért, az önköltség csök­
kentéséért, a munka- és bér­
fegyelem megszilárdításáért..

Maradandó alkotások
Ennek következtében — ál­

lapította meg a beszámoló — 
az elmúlt négy évben tovább 
szilárdult a pártszervezet egy­
sége, növekedett a párt tekin­
télye, erősödött a vállalatnál a 
párt vezetőszerepe. Mindez 
jótékony hatással volt a vál­
lalat termelőmunkájára is. 
Nyugodtan állíthatjuk — 
hangsúlyozza a jelentés —, 
hogy a korábbi mélypontról 
kimozdult a vállalat és a 
múlt évi, valamint az ez év 
első félévi eredmények biztató 
ígéretet tartalmaznak a jövőt 
illetően is.

Az ÉM Építőipari Vállalat 
dolgozói évek óta ott vannak 
a megye minden jelentősebb 
építkezésénél, beruházásai 
nál, lakásépítkezéseinél. A: 
elmúlt években felépítették 
többek között a MÁV felvételi 
épület, a berettyóújfalui kór­
ház, a Mezőgazdasági Aka 
démia, a gyógyszergyár, a 
GÖCS objektumait. Az elmúlt 
ötéves tervben összesen 3360 
lakást adtak át tulajdonosaik­
nak.

A jelentés részletesen ele­
mezte a következő évek fel­
adatait is. A vállalat mintegy 
30—32 százalékos termelés­
emelkedés előtt áll, ami na­
gyon komoly erőfeszítést igé­
nyel mindenkitől, kommunis­
táktól, pártonkívüliektől egy­
aránt. Éppen ezért nagyon 
fontos — ezt kivétel nélkül 
minden hozzászólás is ki­
emelte — a kommunisták fe­
lelősségérzetének fokozása, 
példamutató helytállása, áldo­
zatvállalása.

Jó úton halad 
a pártszervezet

További és 
met érdemlő

állandó figyel- 
feladatkéut ha­

tározták meg a küldöttek a 
pártszervezet gazdaságszerve­
ző munkájának magasabb 
színvonalra emelését. Igaz, az 
elmúlt éveket értékelve e te­
kintetben is sikerekről számol­
hatott ke a jelentés, de az új 
gazdasági mechanizmus beve­
zetésének előkészítési idejét a 
vállalatnál is . a magasabb 
színvonalú vezetés módszerei­
nek kimunkálására kell for­
dítani.

Gál István, a megyei párt- 
bizottság titkára hozzászólásá­
ban többek közölt a követke­
zőket mondta:

— önök sokat tettek me­

gyénkért, Debrecenért — 
mondotta —, és azért, hogy 
megyénk lakói, dolgozói egy­
re több, szebb és jobb lakás­
ba költözhessenek, a felépí­
tett és építés alatt levő ipari 
objektumokban pedig új és 
új munkaalkalmakat kapja­
nak.

Majd megállapította — és 
ezt a tanácskozás is igazolta 
—. hogy a vállalat pártszerve­
zete jó úton halad. A jelentés 
és a pártértekezleten lefolyt 
vita együttesen adja azt a 
reális alapot, amelyből kiin­
dulva a következő évek fel­
adatait kell és lehet megszab­
ni.

Ezek után részletesen be­
szélt a párt vezetőszerepének 
érvényesüléséről.

— Igaz — mondta hozzá­
szólásának ebben a részében 
—, annak ellenére, hogy a 
párt politikája a munkásosz­
tály, az egész dolgozó nép, 
végső fokon az ember legfon­
tosabb érdekeit szolgálja, a 
gyakorlati végrehajtásban 
előfordulhatnak torzulások, de 
ezekkel szemben kérlelhetetlen 
következetességgel kell harcol­
ni minden kommunistának.

Felszólalását a következő 
szavakkal fejezte be:

— A vállalat eddigi fejlődé­
se jogosít fel bennünket arra, 
hogy bízzunk a még nagyobb 
sikerekben, és biztosak va­
gyunk, nem ér bennünket 
csalódás.

r

A Dózsa György út 
fái szinte összebo­
rulnak. Már sárguló, 
de még dús lombjaik 
között őszi szél fut- 
kározik, meg-meg- 
újuló erővel. Az em­
ber fázósan húzza 
össze magát, s aka­
ratlanul is arra gon­
dol: milyen jó lenne 
egy meleg szobában. 
Annál is inkább, 
mert késő este van. 
Járókelők alig akad­
nak, kihalt már 
ilyenkor az utca.

De mégis emberi 
hangok röpködnek 
sűrűn a levegőben, s 
hajókürthöz hasonló, 
elnyújtott, jellegze­
tes tülkölés zavarja 
meg az esti csendet. 
Ott fenn a magas­
ban ...

Onnan jön a hang, 
az emberi is meg a 
gépi is. Olyan ma­
gasból, amilyen még 
nem sok van Debre­
cenben, de számuk 
egyre emelkedik. 
Éppen az ő munká­
juk nyomán, akik 
most is, éjjel is ott 
dolgoznak. Az isme­

retlen emberek iránt 
valamiféle hálát is 
érzek, mert tudom, 
hogy kiérdemelték. 
Éjjel végeznek olyan 

kisebb-nagyobb 
munkákat, amelyek 
a nappali jó teljesít­
ményhez szüksége­
sek. S mindezt már 
kilenc emelet magas­
ságban ...

— Halló! — hang­
zik egy kiáltás a ma­
gasból. — Világíts 
ide!

S a következő pil­
lanatban a toronyda­
ru reflektorszeme 
fehér pásztát vág a 
sötétbe. Odavilágít, 
ahová a munkás kér­
te. S a fényben való­
ban hajlongó alako­
kat lehet látni, ahogy 
az ember hátravetett 
fejjel felnéz oda a 
magasba.

— Gyere ide! — 
hallom újra az előb­
bi ki ál tót. S ez is a 
darusnak szól, aki 
majdnem olyan ma­
gasan ül a daru irá­
nyító fülkéjében.

Jellegzetes búgó 
hanggal indul el a 
daru a sínen, és a

dróton függő csigát 
szinte mértani pon­
tossággal engedi oda, 
ahová kívánták. 
Mindössze néhány 
perc az egész, amíg 
a nagy daru méltó­
ságteljes mozgással 
odafordul, ahová a 
fénypásztát vetíti. S 
szinte csak odavetett 
szavakkal beszélget­
nek, mégis értik, hi­
szen a szakma nyel­
vén szólnak egymás­
hoz.

így épül, így ren­
deződik éjszaka is 
sok ember álma. 
Azoké, akik naponta 
megnézik, naponta 
megcsodálják a ki- 
lencemeletes épüle­
teket, ott a Dózsa 
György úton. S aki 
mindennap megnézi, 
az mindennap lát 
változást, sokat, hi­
szen éjjel sem pihen­
nek az emberek, a gé­
pek, éjjel is van vál­
lalkozó, aki felmegy 
a tetőre, és dolgozik. 
S amikor az esti sö­
tétségben Debrecen 
új városrészét né­
zem, a sok-sok eme­
letes, színes épüle­

tet, az ezemvi t*.
hunyt vagy kitárult 
ablakszemet, az jut 
eszembe, hogy meny.
nyi erőfeszítés
mennyi munka vari 
ebben. Hány ember 
töltött el azokon az 
épületeken is éjszak 
kát, hányszor moz­
dult a daru, amíg 
ilyen széppé válto­
zott!

Sokszor, nagyon

Felelősségtudattal
Minden felszólaló egyfor­

mán hitet tett a párt politiká­
ja mellett. Olyan kérdésekről, 
problémákról tárgyaltak, ame­
lyek az egész vállalat kollek­
tíváját érintik. Szó esett a fo­
lyamatos munkaellátásról, a 
vidéki szállások sok esetben 
elfogadhatatlan színvonaláról, 
a termelést közvetlenül vagy 
közvetve gátló tényezőkről.

Ugyanakkor azt is hangsú­
lyozták a vitában részvevők, 
hogy az építőmunkások hagyo­
mányaikhoz híven tetemes 
részt kérnek az ország, a szo­
cializmus építéséből. Tudják, 
hogy nagy munka vár rájuk, 
de vállalják ezt, és mint eddig 
nemcsak szavakban, de tet­
tekben is.

A kongresszusi munkaver­
senyhez csatlakozott szociális-! 
ta és e címért küzdő brigádok 
a versenyszakasz végeztével 
sem hagyják abba a jobb 
minőségért, a gazdaságosabb 
és több termelésért vívott 
harcukat. ■

Ha egy mondatban akar­
juk a pártértekezlet legfonto­
sabb jellemzőjét megfogal­
mazni, azt kell mondanunk, 
hogy ez a tanácskozás a kom­
munisták felelősségtudattal 
teljes, mérleget vonó és fel­
adatokat megszabó munkaér­
tekezlete volt.

A pártértekezlet végül egy­
hangú szavazással elfogadta 
az előterjesztett szóbeli és 
írásos jelentést, megbízta az 
új pártbizottságot, hogy rö­
vid időn belül a pártértekez­
let teljes anyagából készítse 
el az intézkedési tervet, majd 
megválasztotta az új pártbi­
zottság tagjait.

A pártbizottság első ülésén 
tagjai sorából megválasztotta 
a végrehajtó bizottság tagjául 
Kovács Lajost, Kiss Jánost, 
Lévai Gábort, Makai Józsefet, 
Seres Györgyöt, Szabó Bálin­
tot, Szilágyi Árpádot, Zsupos 
Istvánt. A pártbizottság titká­
rának ismét Pataki Gyulát 
választotta meg.

Szöllősy Tibor

Olvasóink ívják
a buszvezetőkről, kalauzokról

Tudvalevő, hogy az AKÖV is 
szolgáltató vállalat, s dolgozói­
nak nagy része emberekkel 
van összeköttetésben. Igen sok 
emberrel. Az ő munkakörük 
udvariasságot, türelmet köve­
tel. Különösen vonatkozik ez 
az autóbuszokon szolgálatot 
teljesítő dolgozókra. Ezt várják 
az utasok egyaránt. S ennek 
hiánya — sőt néha egyes dol­
gozók lélektelen magatartása 
miatt fokozódnak az AKÖV- 
vel szembeni panaszok.

Nem vitás, hogy az AKÖV 
utasszállító munkája az utóbbi 
időben igen megnőtt. Egyrészt 
azért, mert gyorsabb közleke­
dési eszköz a busz. másrészt, 
mert igen sok a bérletes utas, 
mivel így olcsóbb, kényelme­
sebb az utazás. Naponta több­

ször is bejöhetnek, nem okvet­
len fontos mindent egyszerre 
intézni, hisz jöhetnek a bérlet­
tel a nap bármelyik időszaká­
ban. Az sem vitás, hogy akad­
nak utasok, akik kihívó visel­
kedésükkel méltatlanul sértik, 
bántják az AKÖV dolgozóit és 
más utasokat. Itt módjában 
áll a járat személyzetének a 
szolgálati szabályzatban előír­
tak szerint eljárni. De az uta­
sok nagy többségére nem ez a 
jellemző, éppen ezért érthetet­
len, hogy mégis akadnak olyan 
buszvezetők, kalauzok, akik 
megfeledkeznek magukról, 
egyes esetekben gorombán 
bánnak gyerekekkel, felnőt­
tekkel egyaránt.

Néhány ilyen panaszból idé­
zünk:

Dobrossy József Derecske, Semmelweis utca 3. sz.:

A testvérországok életéből

Trabant és Calypso
A Német Demokratikus 

Köztársaság egyike a világ 
tíz iparilag legfejlettebb orszá­
gának. Termékei világszerte 
ismertek és keresettek. Annak 
ellenére azonban, hogy az 
NDK ipari termékeivel jelen­
tős pozíciót biztosított a maga 
számára a világpiacon, Ma­
gyarország harmadik legfon­
tosabb külkereskedelmi part­
nere, s az NDK külkereskedel 
mi ranglistáján is hazánk sze­
repel a harmadik helyen.

A két ország kapcsolatainak 
növekedését mutatja, hogy az 
export—import forgalom 1950 
és 1955 között 3,3-szeresére nö­
vekedett és 1963-ra ismét csak­
nem megkétszereződött. Az 
idei esztendőben ugyancsak 
tovább erősödtek kapcsola­
taink: 1966-ban a múlt esz­
tendőhöz viszonyítva 11,4 szá­
zalékkal növekedett az NDK 
és Magyarország közti keres­
kedelmi forgalom. Még gran­
di ózusabb fejlődést mutat az 
1970-ig ér' nyes. hosszúlejá­
ratú szerződés, amely az elő­
zőhöz viszonyítva 40 százalé­
kos emelkedést irányoz elő.

A gazdasági szakemberek és
6 kereskedelmi üzletkötők

jól ismerik a neveket: VEB 
Sachsenring, Ikarus Karosszé­
ria- és Járműgyár, VEB Vör- 
deranlagenbau Köthen, Bu­
dapesti Rádiótechnikai
Gyár... A párosítás ötletsze­
rű, a felsorolás pedig hiányos, 
hiszen a Trabant személygép­
kocsik, az Ikaruszban készülő 
autóbuszok (az NDK-ban ezek­
kel bonyolítják le a távolsági 
autóbuszközlekedést) a külszí­
ni fejtéseknél használt, nagy 
teljesítményű kotrógépek és a 
Calypso magnetofonok csu­
pán egy-egy tételét jelentik 
annak a sokrétű gazdasági 
kapcsolatnak, amely a két 
ország között fennáll.

Természetesen a fejlődés, 
az együttműködés kiszélesítése 
állandó folyamat, s nagyban 
segíti azt, hogy mindkét or­
szág tevékenyen részt vesz a 
Kölcsönös Gazdasági Segítség 
Tanácsa munkájában. Nem 
túlzó az a megállapítás, hogy 
éppen az NDK és Magyaror­
szág kapcsolataiban van nagy 
jelentősége a szakosításnak, a 
kooperációnak — a népgazda­
ság úgyszólván minden terü­
letén, hiszen mindkét ország 
csekély nyersanyagbázissal

rendelkezik, s ezért különös­
képpen érdekes a kifejezetten 
munkaigényes cikkek gyártá­
sának növelése.

Érdemes egyébként csupán 
a vegyiparon belül röviden 
áttekinteni kapcsolataink for­
máját.

A szuszpenzációs PVC- 
gyártásra specializált magyar 
vegyipar például továbbra is 
fejleszti ennek a fontos mű­
anyagnak a termelését. A je­
lenlegi tervidőszakban viszont 
nem kell berendezkednie a 
költséges beruházással járó 
emulziós gyártásra. Az emul­
ziós PVC-fajtát, amelyet ed­
dig nagyrészt nyugatról vásá­
roltunk, most teljes egészében 
az NDK-tól, s kis részben 
Lengyelországtól kapjuk, ter­
mékcsere formájában. A nö­
vekvő műanyag-felhasználás 
következtében a nálunk nem 
gyártott polistirolból is na­
gyobb mennyiségre lesz szük­
ség az elkövetkezendő évek­
ben, mint korábban. Az 
ugyancsak jórészt ezideig 
nyugatról importált műanyag­
fajtát ezután szintén a baráti 
országokból, elsősorban az 
JNDK-ból kapjuk. ö. Gy.

Október 16-án 19 órakor a 
tépei útelágazásnál (koromsö­
tétben minden kivilágítás nél­
kül van ez a forgalmas megál­
lóhely) várakoztunk, amikor 
némi késéssel megérkezett a 
járat A felszállásra várakozók 
munkahelyükre visszatérő 
munkások, s egyéb utasok — 
köztük egy kétéves gyerek és 
egy kismama — voltak. A 
Debrecenbe utazók közül néhá- 
nyan felszálltak, s az egyik 
utas kérte a kalauzt hogy a 
gyereket vegye fel, majd fel­
hívta a kismamára is a figyel­
mét. A kalauz ingerülten visz- 
szautasította a felhívást, nem 
vett tudomást a megkülönböz­

tetést érdemlő utasokról, és a 
buszt elindította. Majd pár 
méter után a busz megállt, a 
kalauz kiszólt ingerült han­
gon, hogy jöjjön az a gyerek. 
A gyereket vitte a nagymamá­
ja, és amikor már fél lábbal a 
lépcsőn volt, a kocsi ismét el­
indult, és a gyerekkel együtt a 
felszállni szándékozó ki vágó­
dott. Szerencsére a lemaradt 
többi utas elkapta őket. Ha ez 
nem így történik, a kocsi alá 
kerülhettek volna. S a kalauz 
a Derecskén váró nagyapával 
(itt bár leszálló nem volt, 
mégis felvett két utast) közöl­
te, hogy a gyermek a követke 
ző busszal jönni fog.

Szabó Sándor Debrecen, Nagy Sándor telep
Ok tóben 14-én háromnegyed 

kettőkor a Nagy Sándor telep 
felé induló 3-as számú autó­
buszra felszállt egy idős, nyug­
díjas nő is. A bérletek felmu­
tatásakor a kalauznő rászólt, 
hogy a bérlete érvénytelen. Az 
asszony nagyon meglepődött, 
hiszen ő kiváltotta az októberi 
szelvényt. Igen ám, de nem 
volt ráírva az igazolvány szá­
ma. Majd erélyes hangon kö­
zölte, hogy aki „érvénytelen” 
jeggyel utazik, 25 forint bün­
tetést fizet Vajon tudnia kell-

e a néninek, hogy az igazol­
vány számát neki kell ráírni? 
Hiszen akik a Hatvan utcai 
irodában váltottak bérletet, az 
AKÖV alkalmazottja minden­
kinek ráírta az igazolvány szá­
mát is.

Egyébként nem minden ka­
lauz, illetve vezető ilyen udva­
riatlan. Például a 10-es számú 
busz vezetője igen udvarias az 
utasokkal szemben. Láttam 
olyan esetet amikor a vezető 
messze a megállótól megállt, 
és a szaladó utast felvette.

Egy földes! lakos :
Október 14-én 16 órakor

akartam a Debrecenből kiin­
duló busszal utazni Hajdúszo- 
vátról Földesre. Hajdúszová- 
ton a községi tanács előtt ki­
épített megállónál várakoztam. 
Nagy meglepetésemre a busz

jóval odébb, a kert mellett állt 
meg, és mire a nagy sárban 
odáig szaladtam, már elindult. 
A 17 órakor közlekedő busz vi­
szont már megállt a tanácshá­
za előtt. Tehát nyilván nem én 
szabálytalankodtam.

Sz. I. Debrecen :
A Miskolc—rDebrecen között 

közlekedő gyors járatra vár­
tunk a polgári megállónál. Mi­
kor a busz megérkezett, a ve­
zető kijelentette, hogy csak 
azokat veszi fel, akik Debre­
cenbe utaznak. Igaz. hogy a 
kocsiba már csak ’ állóhely

niuk kell, majd egy utas meg­
jegyezte, hogy legalább tíz em­
ber még félfémé.

A vezető felcsattanva felelt: 
„Most már csak azért sem ve­
szem fel, amiért vitatkoznak 
velem”. — Majd becsapta az 
ajtót, és elindult. A lemaradt

volt. de nem volt még megtel- öt ember között három nő volt. 
ve. Már csak öt ember állt akik hétfőn korán reggel már 
lent, amikor közölte, hogy töb- dolgoztak volna, ha haza tud- 
bet nem vesz fel. Kérték, en- tak volna jutni, de „csak azért 
gedje fel őket, reggel dolgoz- sem” vették fel őket

Válasz
A NAPLÓ CIKKE

Nem lehetne 
egyszerűbben ?

A Hajdú-Bihari Napló 
1966. szeptember 27-í sza­
mában a „Nem lehetne egysze­
rűbben?” című cikk írója sz - 
vá tette, hogy hosszú időt vesz 
igénybe, amíg a gázpalackot 
igénylők kérelmét elbírálják, 
illetve ügyük eljut odáig, hogy 
használhatják is gázkészülé­
küket. A cikkre Bese Vil­
mos, az Országos Kőolaj- és 
Gázipari Tröszt vezérigazga­
tója többek között a követke­
zőket válaszolta a Napi * szer­
kesztőségéhez küldött levelé­
ben:

A cikkben foglaltakat kivizs­
gáltattam, és azzal kapcsolat­
ban a következőket közlöm: Az 
új — háztartási gázpalack t 
használó — fogyasztók bekap­
csolását az ÁFÖR, illetve meg­
bízás alapján Hajdú-Bihar me­
gyében a Tiszántúli Földgáz­
szolgáltató és -szerelő Vállalat 
tanácsi kiutalás alapján végzi. 
A tanács közreműködései e 
azért van szükség, mert így 
látszik biztosítottnak, hogy az 
arra leginkább rászoruló csala­
dok kapják meg az engedélye­
ket, tekintve, hogy a jelentke­
ző igényeket még nem tudjuk 
mind kielégíteni. A tanácsi en­
gedélyek kiadásának rendszere 
még 1967-ben sem szüntethető 
meg. A megyei tanácsok a m - 
gyére megállapított keretszá­
mot járási, esetleg községi 
szintre bontják le. Ebből adó­
dik, hogy az engedély kiadásá­
nál a fogyasztók — mint in­
tézkedő szerveknek — a járá­
si, illetve a megyei tanácsok

sokszor. Akik most 
ott vannak az épülő 
kilencemeletes tete­
jén, bizonyára több­
ször voltak hasonló 
helyzetben ott a töb­
bin is. Azokon, ahol 
most már családok 
élnek, gyermekek 
alusszák álmukat 
Azok még csak há­
rom-négy emeletesek 
voltak. Itt már ki­
lenc emelet épült 
egymás fölé. Egyre 
magasabbra törnek 
ők is, egyre nagyob­
bak, egyre szebbek 
lesznek ezek a há­
zak, hogy egyre több 
ember találjon ott­
hont.

Boda László

li

a vállalat is gondoskodni kí­
ván.

A Tárcaközi Árbizottság 
1966. június 29-i határozata 
szerint az újonnan bekapcsolt 
fogyasztók a gázpalack árát 
kötelesek megfizetni. Tárgya­
lások folynak a régi fogyasz­
tóknál levő gázpalackok sor­
sáról is, amelyek szintén a fo­
gyasztók tulajdonába mennek 
át. Ez az idei év végéig rende- 
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illetékes osztályainak szerepét sokszó
is érzékelik. * mától

A megyei tanácsok összesít­ mindé:
ve adják meg az ÁFOR-nak az Ived és
igényjogosult fogyasztók név­ ki szál
jegyzékét. Az ÁFOR ennek vállal r
alapján ad megbízást a bekap­ tétikáx
csolások végrehajtására. E a „be
munkának természetesen biz - fölébe
nyos adminisztrációs kellékii az iga:
vannak. Ilyen például a szer­ a műx
ződéskötés, a kiadott palackról küldet
karton készítése. A kartonok — sőt
alapján állapítja meg ugyanis szüksé
az ÁFOR palackkészletének

.

nek ví
hollétét, és végezteti el éven­ lónak
ként a kötelező leltározást. Mi­ A k
vel a gázpalackokért és a ke­ hogy ;
retszámoknak megfelelő be­ csak s
kapcsolásokért a Tiszán' nem a
Földgázszolgáltató és -szerelő
Vállalat felelős Hajdú-Bihar 
megye területén, így érthető,
hogy a bekapcsolási jegyzék
mppfplpln nvilvántartácárnl el
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APÁM

művészet és a közérthe- 
kérdései körül igen sok 

vita zajlott már le az utóbbi 
években. A viták sokszor 
szenvedélyesek és élesek vol-. 
tak, de volt egy nagy hibájuk: 
nem igyekeztek tárgyilagos 
vizsgálódással a dolog mélyé- 

hatolni. Véleményem sze- 
int azonban itt olyan súlyos

problémáról van szó. amely­
ben nem szabad elhamarko­
dottan ítélni, még kevésbé a 
tényék helyett vágyainkból ki­
indulva. A vágyak és kíván­
ságok helyett a közönség és a 
művészet kapcsolatának tudo­
mányos vizsgálatára kell épí­
tenünk.

MI A KÖZÖNSÉG

Mit is jelent az, hogy közön­
ség? Ne vegyük felesleges ok- 
vetetlenkedésnek ezt a kérdést, 
olyanféle iskolás „tudomá­
nyosságnak'’, amely mindent 
meghatározással akar kezdem! 
Azért kell ezt megkérdeznünk, 
mert a fogalom, pontosabban 
a közönség szerepe nem min­
denki előtt tisztázott. Az 
ugyan nyilvánvaló, hogy a kö­
zönség valahol a művész és a 
nép között van, mindig széle­
sebb körre terjed ki, mint a 
művészek csoportjai, de sző­
kébbre, mint maga a nép. 
Szerepe tehát általában véve 
a közvetítés, amely azonban 
bizonyos történelmi viszo­
nyok között (tehát elsősorban 
a kapitalizmusban) könnyen 
vált át szigeteléssé. Ezért az­
tán sokakban ébredt fel a 
vágy, hogy a közönséget leg­
jobb volna kiküszöbölni, s be­
hebe olyan helyzetet teremte­
ni. amelyben a művész közve­
títés nélkül, közvetlenül for­
dulhat az egész néphez. Eb­
ben a felfogásban a közönség 
múltbeli „csökevény"’, már 
pusztulásra ítélt rossz, amely 
a kapitalizmus maradványai­
val együtt el fog halni, hogy 
atadja helyét a közönséggé 
\ alt népnek.

Csakhogy ez utópia, és nem­
csak egyelőre, de mindadd'g. 
amíg a társadalmi fejlődés 
várható menetéről képet al­
kothatunk magunknak. A jö­
vő kommunista társadalma 
például semmiesetre sem je­
lenti azt, hogy minden em­
bernek egyforma legyen a mű­
vészi ízlése, sőt éppen azt te­
szi lehetővé, hogy saját hajla­
mainak megfelelő művészi te­
vékenységet folytasson. Ami 
nem jelent egységes közönsé­
get, hanem éppen a közönség 
magasfokú differenciáltságát. 
És nem is különbözik majd ez 
olyan nagyon a jelenlegi 
helyzettől! Hiszen lényegében 
ma is majd minden ember 
közönsége valamilyen művé­

szetnek; nem lehet tehát azt 
mondani, hogy a nép közön­
ségre és nem közönségre osz­
lik, hanem azt, hogy ennek a 
fajta művészetnek és annak a 
fajta művészetnek a közönsé­
gére. Amiben változást várha­
tunk és akarhatunk, az az, 
hogy az igazi művészet minél 
szélesebb rétegekhez jusson el. 
Ám azt nem várhatjuk reáli­
san, hogy a mai differenciált­
ság egy nagy, egységes ízlésű 
néppé szélesedett közönségnek 
adja át a helyét. Nem várhat­
juk — hálistennek —, mert ne­
hezen tudnék szörnyűbbet el­
képzelni is a művészet jövőjé­
re nézve ennél. A művészet 
fejlődésének lendítőereje
ugyanis éppen a különböző 
ízlésű művész- és közönség­
csoportok küzdelme.

Amit várhatunk és amiért 
dolgozhatunk, az „csak” az, 
hogy ebben a sokoldalúan ré­
tegzett közönségben minél na­
gyobb legyen azoknak száma 
(és súlya), akik a jó és a leg­
jobb művészetnek szolgálnak 
közönségül. És ez is igen-igen 
nagy dolog! A fejlődés útja 
ebben az értelemben csak a 
jó művészet közönségének ki- 
szélesedése lehet. Nem lehet 
kikapcsolni a közönség szere­
pét. A néphez az út a közön­
ségen keresztül vezet.

Ennek a dialektikának fel 
nem ismerése tragikus ellent­
mondásokat eredményezhet. 
Ebbe kerültek bele például 
azok a zeneszerzők, akik a 
népre való hivatkozással akar­
ták túlhaladni Bartókot, 
mondván, hogy Bartók keve­
sek számára való, „ezoterikus” 
művészet, s ők majd az egész 
néphez fordulnak kantátáik­
kal, Az eredmény: Bartókot 
egyre többen értik és szeretik, 
a koncerttermekben nemcsak 
Bartóknak tapsolnak, hanem 
olyán követőiknek is, akiket 
az előbbiek eleve érthetetle­
neknek bélyegeztek.

más feladathoz, ehhez a rop­
pant mondanivalóhoz képes: 
Bartók bámulatosan egyszerű 
és érthető, tartalmát és témá­
ját minden esetben a legtisz­
tább világossággal, a leglogi- 
kusabb rendben fejezi ki. El­
sősorban tehát nem azért nem 
értették, mert új zenei esz­
közöket használt, hanem mert 
olyan dolgokat mondott, ame­
lyet akkor kevesen akartak 
vagy tudtak megérteni. Ez az 
oka annak, hogy Bartók ért­
hetősége ma napról napra 
növekszik, az egykor vele 
szemben érthetőnek kikiál­
tott zeneszerzők mellett pe­
dig ma fárádt unalommal 
megy el a közönség.

Végső fokon nincs vagy 
legalábbis alig van olyan mű­
vészet (ha valóban művészet­
ről van szó), amelyet kisebb 
vagy nagyobb fáradsággal ne 
lehetne megérteni. A kérdés 
nem az, hogy könnyű-e vagy 
nehéz a műhöz vezető út, ha­
nem hogy ha eljutottunk hoz­
zá. mit kapunk tőle. Egy-egv 
„nehezen érthető” talmi mű­
alkotás sivárságára éppen ak­
kor döbbenünk rá, amikor már 
megértettük, s az értésben ba- 

j nálisnak, elcsépeltnek és le- 
i egyszerűsítettnek mutatkozott.
I Nem a műalkotás a fontos a 
j mi számunkra, hanem az élet;
I nem az a fontos, hogy érthető-e 

a mű önmagában és önma­
gáért, hanem az, hogy érde­
mes-e megértenünk. Nem­
csak a „közérthetőség"’, de a 
„közértendőség” is, nemcsak 
az, hogy őt értjük-e, hanem az 
is, hogy meg tud-e értetni ve­
lünk valami lényegeset az 
életről, sorsunkról, jövőnkről, 
küzdelmeinkről, az emberi 
társadalomról. De ezen belül a 
művésznek a művészet lénye­
géből fakadó esztétikai és tár­
sadalmi kötelessége, hogy 
mondanivalóját — annak 
szintjéhez képest — maximá­
lis világossággal fejezze ki. Az 
igazi művészet — ebben az 
értelemben —> mindig közért­
hető.

Vitániy Iván

A KÖZÉRTHETŐSÉG

És itt érkezünk el a közért­
hetőség annyit vitatott és leg­
többször félreértett fogalmá­
hoz. Véleményem szerint 
ugyanis félreértés e kérdést 
pusztán formai szempontból 
tárgyalni. Sőt ha azt tarta­
nánk érthetőnek — amint 
sokszor teszik —, ami tartal­
mától függetlenül, azonnal, 
minden képzettség vagy elmé­
rned és nélkül érthető minden- 
in számára, akkor közösséget 
váHalnánk minden olyan esz­
tétikával, amely a kellemest, 
a „beleérzést”, az önélvezetet 
fölébe helyezi a szépségnek és 
az igazságnak. Megtagadnánk 
a művészet igazi társadalmi 
küldetését, ha az érthetőséget 
— sőt a közérthetőséget — 
szükségtelennek, felesleges­
nek vagy egyenesen hiábava­
lónak bélyegeznénk.

A kérdés lényege ott van, 
hogy a közérthetőséget nem­
csak a forma és a téma, ha­
nem a mű egésze szempontjá­

ból kell megítélni, beleértve 
mindenekelőtt a tartalmat. 
Bartók művészete, ha pusztán 
a formát tekintjük, létrejötte­
kor semmiesetre sem volt 
„közérthető”, s valóban, né­
hány ember ha értette Ma­
gyarországon. Ha itt megáll- 
nánk, akkor a marxizmusnak 
Hubay Jenőt vagy egyenesen 
Zerkovitz Bélát kellene vele 
szemben előnyben részesítenie. 
Ha azonban azt nézzük, hogv 
Bartók művészete vallomás a 
XX. század európai emberé­
nek életéről, sorsáról, helyze­
téről, küzdelmeiről, s hogy ezt 
Bartók olyan szélességben és 
mélységben ölelte át, mint 
rajta kívül a zenében sen Ki 
más, akkor nem várhatjuk, 
hogy ez a vallomás az „Ujjé, 
a ligetben nagyszerű!" közvet­
lenségével ömöljön ajkáról. 
Mindazok, akik Bartók mű­
vészetét korszerű esztétikai 
fegyverzetében vizsgálják, el­
mondták, hogy ehhez a hatal-

Gyermekek terveznek bélyeget

Több ország, köztük a Szov­
jetunió is adott ki már olyan 
bél /egsorozatot. amelyek gyer­
mekrajzokat ábrázolnak. Az 
angol postaügyi miniszter pe-

MAJ9ÓBmABJ

NAPLÓ
• yvc.*W4 WMIWH A»J0U

5. oldal — 19ő6. október 23.

dig gyermekek részére pályá­
zatot'hirdetett karácsonyi bé­
lyegek tervezésére. 15 éven alu­
li gyerekek készítették az igen 
sikeres és nagyszámú — kb. 
4500 — tervet. A bélyeg de­
cember 1-én jelenik meg.

Hasonló módon a |uxe™~ 
burgi posta is adott ki 19ol 
decemberében jótékonysági 
bélyegsorozatot.
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Józsa János rézkarca

Aznap reggel öt órakor kellett kel­
nem. Nagyon húzott még vissza az 
ágy: megszoktam eddig, hogy 8—9 
óráig tudtam aludni. De most ébresz­
tő: ma dolgozni megyek, társadalmi 
munkára.

Gyorsan elkapom még a villamost. 
Az én csoportom az egyetem elől in­
dul. Majdnem elkéstem...

Néhány perces gyaloglás, és megér­
kezünk a Városi Kertészetbe.

És velünk nagyjából egyidőben

gyorsabban telik meg burgonyával a 
kosár.

Aztán mulatságos dolgok is akad­
tak. A lányok krumplit szednek. A 
gép kése kiforgatja ugyan a termést a 
földből, de sokat elrejtenek azért még 
a rögök. Szét kell túrni őket, hogy rá­
találjunk. Bizony nem lakkozott kör­
mű, ápolt kezeknek való munka. Elő­
ször hosszú botokkal turkálják a föl­
det (messziről úgy látszanak, hogy ka­
tonák, és aknát keresnek), aztán mégis

CqyeUmteták
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megérkeznek az angolosok az Ebes! 
Állami Gazdaságba, az oroszosok az 
Alkotmány Tsz-be, a MÉK-telepre a 
történészek. A Petőfi és a Vörösmarty 
Tsz-ben is egyetemisták dolgoznak, 
összesen 1600 diák segít, hogy idejé­
ben lekerüljön a földekről a termés.

Hosszú évek óta ez volt a legna­
gyobb méretű szervezett társadalmi 
munka a Kossuth Lajos Tudomány- 
egyetemen. Jártunk eddig dolgozni 
KISZ-alapszervezetenként, szakcso­
portonként, volt már a kollégium, de 
így együtt az egész egyetem régen 
nem volt már.

A Természettudományi Kar október 
7—8-án, a Bölcsészettudományi Kar 
10—11-én segítette a hat mezőgazda- 
sági üzem munkáját.

Diákok vagyunk. Több mint egy év­
tizede koptatjuk már a padokat, de so­
kan közülünk ezt a munkát is isme­
rik. Volt, aki faluról jött. Jól tudják 
ők, hogyan kell letörni a kukoricát, 
hogyan kell zsákokba önteni a krump­
lit, s a fiúk tudják, hogy milyen nehéz 
a zsák. S mi, a többiek, akik városban 
nőttünk fel, mi is dolgoztunk már kö­
zépiskolás korunkban a földeken. 
Mozdulataink sutábbak egy kicsit, de 
telik az idő, és egyre gyorsabban válik 
el a szártól a cső, hamarabb és keve­
sebb fáradtsággal ömlik ki a zsák, s

csak ujjal vájnak bele a földbe, pisz­
kosabb lesz ugyan kéz, letörik néhány 
köröm, de gyorsabb és eredményesebb 
lesz a munka.

Délben máj- egy kicsit meg-megsaj- 
dul az ember dereka, fáradtabbak az 
izmok — ismerjük ugyan a fizikai 
munkát, de elszoktunk tőle egy kicsit. 
A hangulat töretlen.

Harsány ujjongás: megérkezett az ebéd. 
Ilyen jó étvággyal enni még sohasem 
láttam az egyetemistákat. S az ebéd jó 
és sok. Több,, mint máskor a menzán, 
s mégis minden elfogy. S ezt hadd kö­
szönjem meg itt társaim nevében az 
egyetemi menza dolgozóinak és veze­
tőinek.

Tanárok is vannak velünk. S ott 
dolgoznak ők is együtt a többiekkel. 
Az egyik traktoros megkérdezi: „Az a 
fiatal lány csakugyan tanárnő?” Csak­
ugyan az. S tanár Korponai Béla is, 
aki Ebesen a kukoricát töri az angol­
szakosokkal. S tanár Győrffy István, 
akit a diákhumorral — a háta mögött 
— „kukoricakombájnnak” neveznek 
el. S titkon még hozzáteszik: „öregem, 
úgy dolgozott, mint a villám!”

S az egyetem vezetői is meglátogat­
nak bennünket. Megérkezik Herman 
József professzor, a Bölcsészettudomá­
nyi Kar dékánja. Beszélget, viccelőd;k, 
s jóízűen harap bele az almába, ami­

vel a pedagógiaszakos lányok — akik 
az alma válogatást végzik — megkínál­
ták. Haraszty Árpád professzor is leül 
közénk egy kicsit. Kellemes, vidám pi­
henő. Azután folytatjuk a munkát.

S másnap: egy kis izomláz. Egy-egy 
kis felszisszenés, amikor le kell hajol­
ni. (Szegény burgonyaválogató lányok 
négyen vonszolták naphosszat a 70 ki­
lós kosarakat. De nincs mit tenni: a 
Bölcsészkaron kevés a fiú. Másnap az­
tán végre erősítést kapnak: a teljesít­
ményük egyszerre megugrik.) Kicsit 
fáradtabbak vagyunk. Kicsit jobban 
esik leülni, amikor lassabban fordul a 
gép. de felállni annál nehezebb.

De megvan a jókedv, és éppoly tisz­
ta és őszinte a nevetés, amikor kioszt­
ják a „legjobb tallózó díjat"’, (a leg- 
ívstábbnak természetesen), mint előző 
nap.

S lassan bealkonyul. Lemossuk az 
egész nap porát, s indulunk újra visz- 
sza az iskolapadokba. Barnábbak lel­
tünk. Az őszi nap újra felkente a 
bromzszínt, ami már lassan lekopott ró­
lunk, amióta bezárt a strand.

Mert az idő is csodálatos volt.
S néhány nap múlva a Kossuth La­

jos Tudományegyetem KlSZ-bizottsá- 
gán összeülnek a brigádvezetők. Érté­
kelik a munkát.

Volt hiba is. Néha túl lassan járt a 
gép, néha úgy éreztük, hogv magasak 
a normák. De talán nem a hibák fon­
tosak most. Tanultunk belőlük: jövőre 
majd kijavítjuk őket. A lényeg az. 
hogy a hallgatók legnagyobb rész° 
lelkesen és jól végezte a dolgát. Kevés 
volt a hiányzó és a lógós. Jövőre ígv 
még jobbak leszünk, mert tapasztal­
tabbak lettünk.

A brigádok közötti versenyt m»« 
nem tudjuk, ki nyerte. Úgv hírlik, 
hogv a Természettudományi Kar hall­
gatói dolgoztak jobban. Majd elválik. 
A tsz-ek néhány nap múlva felmerik 
az eredményt, s aztán megtudtuk 
maid. hogy kik kapiák a jutalmat. A 
loo-obban dolgozó brigád egy nván 
üdülést nyer. a második és a harma­
dik e<rv autóbuszkirándulást. A többiek 
színház- vaev mozijegyet kapnak ju­
talmuk És talán most sem az a fontos, 
kn-rv Ei 1 °sz a legjobb.

S még annyit befejezésül és mintegv
r-n on ZPSil 1. ho££V 0?fv

akartam írni minden brioáa. 
- 'V g a végén magom ’« a fcVwtV
’-»elvett megfogtam s zsákot és krump­
lit zsákoltam két name Talán ezért 
’ett csak ennyi a ripori t-^.zbőh

Bedecs Antal



A műszaki 
könyvnapok 
kiadványai

METRIK OTTÓ:

Modellezés a technikában
(1966. Műsraki Kiadó. Új technika

262 oldal, 24 ábra, fűzve 23 Ft)

A mű megírása során a 
szerző fő feladatának tekin­
tette. hogy a kutatói és terve­
zői gyakorlatból vett külön­
böző példákkal világítsa meg 
a műszaki modellezés nélkü­
lözhetetlen voltát az ipari 
gyakorlatban. Ezért összefog­
lalja mindazokat az alapisme­
reteket, melyek a modellezés 
gyakorlatában elengedhetetle­
nek, így például a kötet első 
részében részletesen elemzi a 
hasonlósági problémákat, ki­
tér a dimenzionális analízisre, 
a geometriai és fizikai hason- 
'óságra, a leképezési módokra. 
Ezt követcleg példákat mutat 
be a szerkezetek tervezésében 
alkalmazható modellezés gya­
korlatából. Szemléletes módon 
bizonyítja a modellezés klasz- 
szikus területe (hidraulikai 
modellek, aerodinamikai mo­
dellek) és korunk igényeinek 
szoros kapcsolatát. Általános I 
érdeklődésre tarthat számot a ] 
közlekedésben megvalósított j 
modellezés példáinak felsoro- j 
lása. A modellezés szakíró- | 
dalmának gazdag gyűjteménye 
zárja a kötetet.

Mérés- és szabályozás- 
technikai zsebkönyy

(1966. Műszaki Kiadó. 406 oldal, 241 

ábra, kötve 33 Ft)

Az első rész túlnyomórészt 
táblázatokat közöl. E tábláza­
tok összefoglalják mindazokat 
az adatokat, melyekre üzemi 
mérések elvégzése során a 
vegyiparban, élelmiszeripar­
ban, energiagazdálkodásban, 
kohászatban, továbbá külön­
féle feldolgozó iparágakban 
szükség van. Ezt követőleg a 
mű részletes áttekintést nyújt 
különböző méréstechnikai fel­
adatok elvégzésének módsze­
réről, így: hőmérsékletmérés, 
szintmérés, áramlásmérés, 
r.edvességmérés, gázösszeté­
tel meghatározása. A második 
rész a távméréssel és a szabá- 
lvozástechnika alapjaival kez­
dődik. Az olvasó gyakorlati 
tájékoztatást kap a legfonto­
sabb szabályozó típusok mű­
ködéséről. a mérési adatok 
önműködő feldolgozásáról. A 
függelék néhány fontosabb 
műszerfajta, illetőleg szabá­
lyozó működésével kapcsola­
tos gyakorlati tapasztalatokat 
foglalja össze. A kötet végén j 
német—angol—magyar és an- j 
goi—német—magyar mérés- | 
és szabályozástechnikai szó­
jegyzék található.

3. W. A. DUMMERC- 
J. G. GRANVILLE:

Miniatűr
és mikrominiatűr 

elektronika
(!96é. Műszaki Kiadó. 338 oldal, 221 

ábra. kötve 50 Ft)

A híradástechnikai készülé­
kekben. legyenek azok hordoz­
ható, vagy helyhez kötött rá­
dió- és televíziókészülékek, to­
vábbá a legváltozatosabb 
elektronikus készülékekben 
(műholdakban, számológépek­
ben, hallókészülékekben), egy­
aránt megtalálható a korszerű 
elektronika mindenese, a 
tranzisztor. Döntő szerepe a 
korszerű tudomány teljes egé­
szének rohamos fejlődésében, 
különösen pedig az egyre na­
gyobb jelentőségű miniatüri­
zálásban. A miniatürizálás 
korszerű fejlesztési irányzat a 
híradástechnikán kívül az 
elektronikában, a műszer­
iparban és az automatikában 
egyaránt. A könyv ezt a témát 
mérnökök és technikusok ré­
szére könnyen érthető módon, 
tehát matematikai levezetések 
nélkül ismerteti. Az alapvető 
rendszerek felsorolása után 
34 különböző tranzisztortípus

felépítését mutatja be. A mi­
niatürizálás! elvek megvalósí­
tása során kitér a miniatüri- 

1 zálás három alapvető megol- 
j dúsára: a mikromodulokra, a 
i mikroáramkörökre és a szi- 
lárdtest-áramkörökre.

I *
I FARKAS GY.—FROEMEL K.—
! POLGAR E.:

Rádió és televízió 
szakmai ismeretek. 

Méréstechnika
(19óó. Táncsics Kiadó. Kb. 352 oldcil, 

6 melléklet, kötve kb. 44 Ft)

A rádió- és televízióműsze­
részek, -amatőrök részére ké­
szült könyv korszerűségével, 
valamint átfogó, könnyen ért­
hető tartalmával sok segítsé­
get nyújt mind a hibakere­
séshez, mind az ezzel kapcso­
latos méréstechnikai alapisme­
retek elsajátításához. A könyv 
első része a rádió- és televí­
zió-vevőkészülékek felépíté­
sével s jellemzőivel, a máso 
dik rész a készülékek hangolá­
si és mérési feladataival fog 
lalkozik. A legrészletesebb a 
harmadik rész, a mérőműsze 
rek felépítésének, adatainak, 
működésének és használatá­
nak leírása. Kitér a kézimű­
szerekre, csővoltmérőkre,
hang- és szignálgenerátorokra 
frekvenciamérőkre, oszcillosz­
kópokra és részletesen ismer­
teti a tv-képminta generátoro 
kát. A könyvben megtalálható 
minden jelenleg használatban 
levő fontosabb műszertípus 
kapcsolási rajza.

Európai költők 
találkozója

Beszélgetés Eugene Guillevickel

MAGYARI BÉLA:

Rezgőkörök egyszerű 
számítása

(196Ó. Táncsics Kiadó. 190 oldal, 110 

ábra, kötve 19 Fi)

Az elektrotechnikai, hír­
adástechnikai szakmunkások­
nak, rádióamatőröknek ké­
szült könyv a rezgőkörök és 
szűrők számításával kapcsola­
tos szakanyagot foglalja ösz- 
sze. Fejezetei: Rezgőkör. — 
Szabadrezgések a rezgőkörök­
ben. — Kényszerrezgések a 
párhuzamos kapcsolású rezgő­
körökben. — Kényszerrezgé­
sek csatolt rezgőkörökben. — 
A rezgőköri elemek számítá­
sának alapjai. — Elektromos 
szűrők.

Minden fejezethez kérdése­
ket ad fel a szerző, a megol­
dásokat a könyv végén közli. 
Ez a felépítés lehetővé teszi, 
hogy a munkát szakkörökben, 
tanfolyamokon segédkönyv­
ként, valamint iskolai példa­
tárként is használhassák. A 
függelék elvi matematikai le­
vezetéseket tartalmaz.

Guillevic francia költő és 
műfordító nevét már ismeri 
magyar közönség, hiszen ver­
seinek egy része magyarul is 
megjelent Garai Gábor fordí­
tásában „Föld és víz” címmel 
Helyét a mai francia lírában 
meghatározni nem egyszerű 
hiszen „Guillevic egyszerre 
lágy és kegyetlen, racionalista 
és vallásos, harcos és eredeti’ 
— írja róla Tortel, Guillevic 
„Mai költők” című sorozatban 
megjelent kötetének előszavá­
ban, s hozzáteszi: „Korunkban 
senki sem bánik ilyen könnye 
dén, természetesen a versfor­
mákkal, mint ő.”

Guiilevicet 1964-ben a ma­
gyar Pen Club ezüstérmével 
tüntették ki fordítói munkás­
ságáért, elsősorban pedig Jó­
zsef Attila verseinek francia 
nyelvű adaptációiért. Ö is 
azon francia költők közé tar­
tozik, akiknek szoros kapcso­
latuk van a magyar irodalom 
mai. ö így beszél erről:

— Első magyar versfor­
dításomat 1953-ban csinál­
tam Gara László kérésére 
Meg kell azonban mondanom, 
hogy volt már gyakorlatom 
ezen a területen, hiszen előtte 
már számos fordításom jelent 
meg lengyelből, portugálból, 
románból, jóllehet a németen 
kívül egyetlen idegen nyelvet 
sem ismerek. Magyar költe­
mények fordításával azonban 
csak 1960-ban kezdtem inten­
zívebben foglalkozni, első 
magyarországi látogatásom 
után. Utazásom idején megis­
merkedtem több magyar költő­
vel, s az ismeretség, később 
barátság eredményeként szü­
letett meg Illyés Gyula, Som­
lyó György, Nemes Nagy Ág­
nes verseinek francia fordítá­
sai. 1962-ig, a „Magyar költé­
szeti antológia” megjelenéséig 
mai magyar költők művein kí­
vül Zrínyi, Petőfi és Arán}’’ 
verseit is fordítottam.

A következő állomás az 
Europe című irodalmi folyó­
irat különszáma volt, amely­
ben a szerkesztők a mai ma­
gyar irodalmat akarták bemu­
tatni. Ebben a számban is 
több fordításom jelent meg. 
Gara László, Benjámin László, 
Vas István stb. verseiből. Na­
gyon kevés időm volt a for­
dítások elkészítésére, s mivel 
Garával már nem dolgoztam 
— a költészettől független 
okok miatt — a Párizsi 'Egye­
tem magyar lektorának segít­
ségével dolgoztam.

Fordításaim gyűjteménye 
nemrég jelent meg, „Magyar 
költőim” címmel.

— Milyen sikerre számíthat 
a magyar költészet a francia 
közönség körében, és speciáli­
san a francia költőknek mit 
jelenthet a magyar versek 
megismerése?

— Csak a XX. száradról tu­
dok véleményt mondani, ré­
gebbi korok alkotásait alig is­

merem. Nagyon szeretem Ju­
hász Gyula költészetét, bár 
róla azt mondják, hogy nem 
nagy költő. Ügy érzem, közel 
áll hozzám. Nagyra becsülöm 
Illyést, akit a költészet kiváló 
mesterének tartok, s akihez 
személyes barátság is köt.

József Attila munkásságát 
elég jól ismerem — sokat for­
dítottam tőle. Azt hiszem, ő 
az, akire a magyar irodalom 
leginkább büszke lehet, ő ta­
lán az egyetlen, aki hatással 
tudott lenni francia kollégái­
ra egyrészt modernségével — 
ő a legmodernebb magyar köl­
tő. akit ismerek —, másrészt 
őszinteségével, forradalmi ma­
gatartásának egyetemességé­
vel, amely igaz, cselekvő, for­
radalmi költészetet eredmé­
nyezett, anélkül, hogy üres 
frázisokat hangoztatott volna.

Ady nem sok újat tud mon­
dani nekünk, hiszen ami „fran­
cia” a költészetében, azon már 
mi régen túlvagyunk, a „ma­
gyar” rész pedig túlságosan 
hozzánőtt a korabeli magyar 
valósághoz, s annak mélyebb 
ismerete nélkül alig érthető a 
franciák számára.

összességében, nem nagyon 
hiszem, hogy a magyar líra 
inspiráció, útkeresés szem­
pontjából érdekes lenne szá­
munkra. A francia költészet 
sokkal bátrabb új utak keresé­
sében, mint a magyar. A fran­
cia nyelv „lázadó”, nehezen 
alkalmazkodik a költő gondo­
lataihoz. képeihez, cseppet sem 
költői, de talán éppen ez ösz­
tönöz bennünket mindig 
újabb „kalandra” a lírai ki­
fejezésmód területén.

O. Szentessy Éva

ŰJ
KÖSZÖNTJÜK A SZÍNHÁZMŰVÉSZETI ALMANACHOT

ŰJ SZÍNHÁZ — ez a címe 
a közelmúltban napvilágot lá­
tott színháztudományi periodi­
kánknak, melyet a Nemzetközi 
Színházi Intézet és a TIT 
Színházi Választmányának kö­
zös kiadásában Hont Ferenc 
szerkeszt.

Mondjuk meg őszintén, 
örömmel nyugtázzuk az új 
kiadványt, s tegyük hozzá, 
már régóta vártuk. Míg a 
színház fiatalabb művésztár­
sának, a filmnek két szakfo­
lyóirata is van, addig a szín­
háztudomány több mint egy 
évtizede nem jutott rendsze­
res, esztétikai igénnyel meg­
szerkesztett írásos fórumhoz.

A borító vonzó, De Sade 
márki és Marat vitájának drá­
mai pillanatát látjuk az em­
lékezetes Nemzeti-beli elő­
adásból. Asszociációkat su­
gall a fénykép; a szenvedélyes 
De Sade márki és a hideg, 
megfontolt Marat összecsapá­
sa, hasonló szellemiségű és

előadás után. 
sürgetést is, 
magyar darab
van a 
kon.

szmnazi

Hiányolom 
mert néhány 

még talonban 
dramaturgia

Jo

FORGASSUK tovább az Üj
Színház lapjait! Előbb egy ér­
dekes, értő írás található Sz 
Szántó Judit tollából, új fent 
vizsgálat alá véve a Marat— 
De Sade párhuzamot. A sort a 
budapesti színházi produk­
ciók emlékezetes pillanatai­
nak — elég ötletszerű — fel­
idézése követi. Nem értem a 
művészi értékrendjét az „Em­
lékezetes pillanatok” összeál­
lítójának. Mert azt még csak 
elhiszem, hogy a Vígszínház 
múlt évi sikereiből négy drá­
ma színészi alakításai is ma­
radandó élménnyel szolgáltak, 
de azt aligha, hogy a József 
Attila színház produkciói­
ból egyetlen sem érdemel em­
lítést. Gobbi Hilda Girad ux 
drámájában felejthetetlen.

némi tartózkodás.

TALLÓZVA az Üj Színház 
írásai között, legelsőként Al- 
mási Miklós elemzésére figyel­
tem fel. Az elmúlt évad* ta­
nulságait és problémáit elem­
zi, valljuk meg. Almás! elég 
szűkén, mértéktartóan nézi a 
problémákat. Magyarázat- 
hiányt érzek Almási írásában, 
hisz van példa rá, hogy ma­
gyar sikerdarabot vettek le a 
műsorrendről néhány tucat

Aknaveszély nincs !
— Jugoszláv—szovjet film

Ezt a filmet pontosan hu­
szonkét évvel később mutatták 
be nálunk, mint amikor a film 
történetének cselekménye 
(Belgrád felszabadításának 
napján. 1944. október 20-án) 
játszódik. Helyénvaló volt a 
bemutatót erre a napra tenni, 
mintegy kegyeletes megemlé­
kezésül az elesett, életüket fel­
áldozó hősök halálára. Annál 
s inkább, hisz a film alkotóit 

is ez a kegyelet vezette.
Közhely, hogy sem az öröm. 

sem a bánat nincs tisztán, ön­
magában. De az élet megdöb­
bentő tragédiákkal illusztrálja 
sokszor a maga teremtette, 
közhely számba menő igazsá­
gait. S ha ilyennel találkozunk, 
néha csodálkozunk, néha meg­
lepődünk, de mindenképpen 
gondolkodni kényszerülünk.

Az ünneplő város alatt 
gyilkos háború folyik nyolc 
hős és bizonytalan számú búj- 
káló német között, akik a fel-

1 szabadítok elől a csatornába 
húzódtak, tervükkel, szándé­
kukkal: este nyolckor felrob­
bantják a várost. Lent a sö­
tétben váratlanul sújthat az 
ellenség. Feszült figyelemre éz 
minden pillanatban újrater­
melt bátorságra van szükség.

Fent — összeköttetést tarta­
ni és biztosítani — öten ma­
radtak. ök az utánpótlás is. És 
szükség van rájuk. A németek 
nem könnyen adják meg ma­
gukat.

A város pedig önfeledten 
ünnepel, még akkor is, amikor 
ők, ott lent, önmagukkal 
együtt pusztítják el a néme­
teket, néhány perccel nyolc 
óra előtt.

Jelképes alkotás az '.Akna­
veszély nincs!”. Azt példázza, 
hogy az élet még a legboldo­
gabb, legönfeledtebb pillanat­
ban is veszélyekkel terhes, 
áldozatokat, lemondást köve­
tel. —szí—

Említsük inkább a lap iz­
galmasabb írásait! Kitűnőnek 
találom Almási Miklós írását 
Psota Irén Yerma alakításáról. 
Eleven, izgalmas, gondolatéb­
resztő a Vígszínház összeállí­
tás meg a drámaírók színházi 
vallomásai. Elgondolkodtató 
Major Tamás vallomása a kor­
szerűségről. Jó lenne — épp 
Major írása kapcsán támadt a 
gondolat — színésznemzedé­
keink valóságos hierchiá- 
ját már végre felállítani, men­
tesen mindenféle jóbaráti, 
ismerősi emlékezésektől, csu­
pán a haladó hagyományt ké­
ne számba venni.

RIPORTOK, vallomások jó­
voltából közelről megismer­
hetjük a pécsi balett történe­
tét, Szokolay Sándor új ter­
veit. a szolnoki — és nyugodtan 
általánosíthatjuk: az egész vi­
déki — színészélet probléma.:, 
a jövendő Nemzeti Színházat s 
Szőnyi Kató rendezői problé­
máit a Bábszínház Bartók és 
Sztravinszkij bemutatója kap­
csán.

Jó néhány " írás említése, 
méltatása kimaradt ebből az 
ismertetésből. Szándékom csu­
pán jelzése volt annak a sok­
oldalú szerkesztői munkának, 
amit a Színháztudományi In­
tézet munkatársai végeztek. 
Nem szóltam az igen sok és 
megvalósításában művészi fo­
tóról. Szintúgy említés nélkül 
hagytam eddig Buday György 
fametszeteit, bár néhol nem 
érzem elég modernnek met­
szetsorozatát

Ablonczy László

fe

Szentiványi Kálmán:

LEBü/rBÚCSÚ
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NAPLÓ
6. oldal — 1966. október 23.

Kosály művezető — jegenyeterme­
tű, negyvenes fakószőke férfiú — 
már összeállította a nős hajóková­
csok csapatát. Maga mesterkedte a 
tréfás rajzolatú plakátot, s épp ki­
teszi akkurátusán a táblára a csar­
nokban, ahol vaslemezeket egyenget­
nek ... „Az évszárad mérkőzése!” 
Tavaly a nőtlenek győztek, node 
azóta Kosály Feri, a középcsatáruk 
— az öreg unokaöccse megnősült, el­
vette Jelinek Ágit, aki a regiszter­
nél dolgozik, ahol három nyelven 
kell tudni... s különben régi, óbu­
dai hajóépítő családból származik, az 
apja neves ács, brigádvezető. Odafut 
néhány fiú, letépnék a nevezetes pla­
kátot — ha nem őrizné a művezető! 
Tudják azonnal a szabályt: Ferinek 
még a régi csapatban kéne játsza­
nia, nemrégen volt az esküvő, hiszen 
még a bajnokságban is van hat hó­
nap várakozás. Régi kalapból sikerí- 
tett sityakban vannak az izmos ha­
jókovácsok. S kissé hangosan beszél­
nek a csengésben-döngésben. Valaki 
íelröppentette a legfőbb érvet. Feri 
még a legénybúcsút sem fizette meg, 
nem tekinthetik nősnek.

Node a művezetőt sem a gólya

költötte. Felment a tengerjáró hajó­
ra, ahol az álláson dolgozott a közép­
csatár, és minden teketória nélkül 
azt mondta neki:

— Mehetsz az irodába, még ma 
felveszed az újítási jutalmat, elinté­
zem! Senkinek meg nem mondom, 
mennyit kaptál, te gyerek ... Engem 
faggathat apósod, anyósod, hanem 
fizesd meg a legénybúcsút. De a va­
sárnap délelőtti meccsen bevágj egy 
hármast a nőtlenek kapujába, megér­
tetted?

Feri sem nőtt kisebbre a nagy­
bátyjánál, ugyanolyan szőke, mint 
az öreg, amúgy arcra is hasonlíta­
nak. Mivel nem kenyere a sok beszéd, 
egyet bólintott, és dolgozott tovább 
az egyengető kalapáccsal. Lepislan- 
tott a magasból a csarnokba, ahol 

csődület volt a táblánál. Lehetett 
látni, hogy a kis gömböc Bilkei ki­
tette már a választ —, hogy a nőt­
len hajókovácsok a pályán sem 
ijednek meg: s kiabált, hogy az ösz- 
szeállításban ott van Kosály Feri, az 
őnáluk játszik vasárnap középcsa­
tárt. Bilkei — akinek szerelő a szak­
mája — szintén felkapaszkodott a 
magasba Ferihez:

— Képzeld öregem — mondta 
szuszogva — az öreg kiabáL Csak 
nem ígértél neki valamit? Ugye, 
idén még velünk játszol a nagy der­
bin! No ... felelj már valamit!

Feri kezében nem állt meg a kala-* 
pács, nagysokára szólt:

— Említsd meg a fiúknak, estére 
a Sípos Halászkertbe megyünk. Meg­
fizetem a legénybúcsút. De azt meg­

mondom, tíz órakor fizetek, és usgyi 
hazafelé.

— Helyes, öregem, helyes! Már 
csak a nagy meccs miatt is, vigyázni 
kell az erőnlétre, mi? — Bilkei 
megnyugodva, óvatosan ereszkedett 
lefelé a hevenyészett vaslétrán a ha­
jótestről, amely ott sötétlett még a 
sólyán, aládúcolva, festők is dolgoz­
tak rajta, mázolták rá a piros mi­
ni umot.

Ki nem volt még ilyen legénybú­
csún? Feriben tíz órakor megmozdult 
a becsület. Szedelőzködött is, de az­
tán csúfolni kezdték a fiúk, hogy le­
gyűrte őt a papucskormány, nem 
hiába u-ílinek Ági világéletében rá­
tarti lány volt! S aztán az anyja 
uralkodik a jólelkű emberén, bizto­
san kukoricára térdeltetné a vejét is, 
ha az késne félórácskát!

Persze hogy másik vendéglőbe 
mentek. Aztán a harmadikba. Nem 
tudom, hány óra lehetett, de annyi 
bizonyos, hogy hajnalodott, mikor a 
társaság bekanyarodott a Malom ut­
cába, ahol Jelinekék vaskerítéses há­
za van. Három gitár is volt a fiúk­
nál. Beóvakodtak a kertbe és taka­
ros éjjeli zenét sikerítettek. Bilkei 
rezegtetve énekelt

Sötét volt a ház, nem mozdult oda­
bent senki, a harmadik nótára sem 
Kosály Feri nyaka megmerevede::, 
úgy bámulta az ablakot és majdnem, 
elsírta magát, haragudott a cimbo­
ráira.

Az igazat meg kell mondán!; oda­
bent nem aludtak. Jelinek ugyan bé­
késén horkolt a maguk szobájában, 
míg a muzsika fel nem ébresztette, 
hanem Ági egy szemhunyást sem 
pihent, hallgatta az anyja síráma.\ 
aki mondta a magáét... Lám, gará - 
da, korhely lesz Feriből, nem hiába 
legénykorában mindig a cimborák!; 
lógott! Most kell megtanítani, az e - 
ső esetnél, letérdelteim, úgy ígér a 
meg, hogy soha többé! ó, a férfiak! 
S mondta az anya a szörnyű példá­
kat, milyen volt ifjúkorában Jelinek, 
az ács! Milyen rettentő töredelmeket. 
állt ki mellette menyecske korában 
is! Az igazsághoz tartozik, hogv Ári 
kerített gyertyát — mert az éjjeli 
zenére számított egy kicsit, kapn't 
lánykorában is Feritől — de kigvúi- 
tania nem lehetett, azt megakad; - 
lyozta az öregasszony. Valósága d 
lógott a lányán, úgy cibálta el az ab­
laktól.

Bilkei rikkantott kint valamit — 
nagy szégyen érte őket! — s mire 3 
hálóingben vacogó Ági kinézhet a", 
elmentek mind! Feri is, aki szé­
gyenszemre próbálgatta a kilincs k 
babrált a maga kulcsával, de az 
anyós úgy igazította, hogy belül ■ 
is benne legyen egy másik kulcs. S - 

bálvszerűen kizárták! Ági rákezo’e 
a sírást, férje után futott volna, de 
anyja nem engedte, öreg Jelinek
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Kh
erősségű színházi viták, elem­ nem is szólva egy-két vidéki porta
zések várakozását keltik a kí­ sikerről. Hisz az egész ország arra,
váncsi olvasóban. Izgalmas, beszélt a veszprémi Mózes- széle.
korszerű, demokratikus, szo­ előadásról, vagy a szolnoki képv
cialista színház kialakításán „Salemi boszorkánvok"-ról s egy
fáradoznak a magyar szín­ hogy haza is beszéljek, a deb­ körk<
háztudomány jelesei, s úgy receni Sirály-bemutatóról. arcke
látszik, az Üj Színház jó leté­ Nem szándékom ezen kesereg­ kelti.
teményese lesz a vállalkozás­ ni, hisz az Üj Színház elkövet­ kik r
nak, mégha az első szám alap­ kező számai pótolhatják a ez a
ján érezhető is bizonytalanság, mulasztást eredr
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EGY NAPOM

A Magyar Nemzet nép­
szerű riporterének 
hatodik riportköny­
ve az „Egy napom”. 

Mint Ruffy minden írásánál-e, 
úgy ennek a negyvenvalahány 
riportnak, portrénak is az a 
rendeltetése, hogy az ember­
ről beszéljen. Portrériportok 
tehát, de a problémák nem re­
kednek kívül rajtuk, mert té­
ves az a felfogás, hogy az új­
ságíró közéleti érdeklődését 
kizárólag csak az úgynevezett 
problémariportok és a glosz- 
szák bizonyítják.

Ruffy arra volt kíváncsi, 
hogyan élnek, mit csinálnak 
az emberek, mit történik ve­
lük egyetlen napon. Mi ez, ha 
nem közéleti érdeklődés?

Kiválasztott negyvenkét ri­
portalanyt, gondosan ügyelt 
arra, hogy a társadalom minél 
szélesebb rétegei legyenek 
képviselve. Így aztán a könyv 
egy változatos társadalmi 
körkép, majdnem hiánytalan 
arcképcsarnok benyomását 
kelti. Felsorolhatnánk, hogy 
kik hiányoznak belőle, de nem 
ez a célunk. Sokkal inkább az 
eredményekről beszélni.

Ruffy riportsorozatának 
ihletője mindenképpen a ma­
gyar újságírás egyik remeke, 
Kosztolányi Alakok című ri­
portsorozata volt, amely a 
maga módján ugyancsak hű 
képet festett a harmincas 
évek szociális állapotairól. 
Néhány alak is átkerült 
Ruffy könyvébe: a primadon­
na, a bohóc, a gépírónő, a sú­
gó. a zsoké stb.. néhány kérdés 
kíséretében. Mindez persze 
nem jelenti azt, hogy a kita­
posott úton Ruffy ne egyedül 
járna, annál is inkább, mert ő 
nem törekszik a tipizálásra 
olyan mértékben, mint Koszto­
lányi. Riportjai jobban kötőd­
nek a valóságos riportalany­
hoz.

Ruffy riporteri invenció és 
mesterségbeli tudás tekinte­
tében az elsők közé tartozik a 
szakmában. Kétféleképpen kö­
zeledik alanyához: tárgyilago­
san vagy patetikusan. Szá­
mos esetben az érzelmes fel­
hang sem hiányzik írásaiból, 
rendszerint avitt stíluselemek 
kíséretében. „Szemük hideg 
volt, akár a kihűlt mennybolt" 
— írja egy idős házaspárról. 
Vagy: „Kék óra van. Az a 
franciás l’heure bleu, amely az 
estét előzi meg.” A labdarúgó­
ról szóló portréból idéztem. A 
nyugdíjas „boltozatos feje bör­
tön. Egy teljes korszakot zárt 
magába”.

Ruffy újságírói eszközei kö­
zött nagy szerepe van a költői 
képeknek, amelyek stílusát 
irodalmivá, líraivá teszik, de a 
szép fordulatok használatát 
sokszor túlzásba viszi. A fen­
ti példák azért nem igazságta­
lanok, mert akár egy csokor-

(Magvetö)
ra valót lehet még belőlük 
összeszedni.

Hanem kérdezni nagyon tud 
Ruffy, s tulajdonképpen ezen 
all vagy bukik a jó riport, ez 
az egyik legbiztosabb fokmé­
rője a riporteri készségnek. 
Remingwayt egyszer egy fran­
cia újságíró faggatta. A nagy 
író nem volt rest figyelmeztet- 
ni, hogy értelmes kérdéseket 
tegyen fel, mert csak így tud 
esetleg értelmes dolgokat

mondani. Ruffy kérdései ri­
porteri „keresztkérdések”, az 
ember egy napját deríti fel ve­
lük, nemcsak a puszta törté­
nést, hanem a gondolatokat, 
érzelmeket, célokat, álmokat 
így válik minden portré hite­
lessé és jellemzővé, hiszen az
ember egy napját nem lehet 
kiszakítani a napok sokaságá­
ból, az ember életéből.

Bakó Endre
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HANGSÚLY

Beszédünk nemcsak betűk­
kel leírható hangokból áll, ha­
nem sok egyéb fontos, betűk­
kel le nem írható, jelekkel 
alig szimbolizálható mozzana­
tokból is. A különböző írásje­
lek (.,;!?...) csak nagyon 
hozzávetőlegesen jelentik a 
hangmagasság és a hangsúly 
ingadozásait, a beszédszünete­
ket stb.

Az alábbiakban néhány pél­
dát mutatok be (Fónagy Iván 
és Magdics Klára egy cikke 
alapján), mikor a különböző 
hangsúlyozással ugyanaz a 
szöveg más és más értelmet 
kap (a hangsúlyos szótagot a 
dőlt szedés jelzi). Ebből is ki­
világlik, mennyire fontos a 
helyes hangsúlyozás.

Alapjában e!hibázott=Telje- 
sen, alapvetően hibás 

Alapjában eZhibázott=Tu- 
lajdonképpen hibás

Általában beszéltek róla= 
Nem részletezték

Általában beszéltek róla= 
Sokan szóbahozták

Azért dolgozik=Egy megha­
tározott ok miatt vagy cél ér­
dekében dolgozik

Azért doZgozik=Mégis dol­
gozik

Biztosan futott=Határozot- 
tan, nem bizonytalanul futott 

Biztosan /utott=Valószínű­
leg futott

Csak kiabált=Folytonosan. 
egyre kiabált

Csak kiabál t=Csupán ki­
abált

De fázom!=Nagyon fázom 
De /ózom=Mégis fázom 
Egészen tönkrement=TeIjes 

anyagi csődbe jutott
Egészen tönkrement—Telje­

sen összetört, egészsége meg­
rendült

Egykor találkoztak=Egy 
órakor találkoztak 

Egykor találkoztak=Valaha
találkoztak

Egy re vár=Egy személyre 
(eseményre) vagy egy órára 
vár

Egyre vár—Folyton csak vár 
Elő szőr evett=Első ízben 

evett
Először evett=Mielőtt mást 

csinált volna, előbb evett 
Kivételesen jó=Rendkívül 

jó
Kivételesen jó=Jó, ellentét­

ben az eddigiekkel 
Lassan ébred=Nehezen éb­

red
Lassan ébred=Ébredni kezd 
Látszólag nyugodt=Csak 

látszat, hogy nyugodt
Látszólag nyugodt=Ügy lát­

szik, nyugodt
Legalább ketten lesznek= 

Ketten vagy annál többen lesz­
nek

Legalább ketten lesznek= 
Nem lesz egyedül 

Mellesleg említette=Csak 
mellékesen említette 

Mellesleg említette=Egyéb- 
ként említette

Nagyban vásárolt=Nagy té- 
telekben vásárolt 

Nagyban uásárolt=Éppen 
vásárolt...

Sokan úsztak=Sok személy
úszott

Sokan úsztak=Egyesek úsz­
tak (mások nem)

Az itt közölt párhuzamos 
példamondatokban az első tag 
rendszerint határozó. Ha igazi 
határozó, akkor hangsúlyos, 
ha pedig közel áll a módosító 
szóhoz, akkor hangsúlytalan.

K. B.

SÓLYMOS IDA NÉGY VERSE:
Szoba belső, figurával

Az ablak előtt félhomály.
Ajtóim kulcsra zárva.
Korán kialszik itt a táj, 
korán jut árvaságra.

Az ágy mint a meszesgödör.
Fekszem nyakig fehérben.
Az udvaron szélvész söpör.
Elutaznék a széllel,

most nincs utam. Asztaltól ágyig 
jövök, megyek papírszemétben; 
napjaim rozsdás rózsafáit 
rajzoltam rájuk tollal, szénnel.

Kőszobor áll a sublót lapján: 
nagy testű nő kendert tilol.
A piszokfehér falról halvány 
háttérből egy arc kihajol;

Neve és arca is lefagy
Megvolt az arc valamikor
a széken ült itt a szobában
s nekem szárnyam föléje szálltam
Te nem hiheted és tudom
úgy hívják őt: Valamikor
Neve és arca is lefagy
helyébe másik arc bukik föl
ő nem érkezik semmikor
s nem énekel az ünnepekről
Pogány litániáiból
egy dossziényit itthagyott
Mint a hatodnapos halott
kifakultak e szózatok
Csak én emlékszem rája mostig
kiáltozása még bebotlik:
telefonomat csörgeti
Zúg mint egy tébolyult rovar
Maga se tudja mit akar

valamikor én voltam az,
— sötét haj, széles pofacsont — 
Van, aki kenyeret dagaszt, 
van, aki a világra ront:

egyik se voltam, csak reméltem, 
hogy jön s fogadom a nyarat. 
Megjött és bezörgetett értem. 
Hozzávágtam egy kosarat...

Elment. Azóta csak szavakkal 
vesződöm és asztaltól ágyig 
mászkálok a papírkacatban.
Az decemberben is világít.

Telet lebíró türelemmel
egy mondatért szalad az ember
s tüdeje mint bokréta lángol.
Ki párnán ég el, ki parázson.

Barátaim
Körülvesznek s bearanyoznak 
valamit, ami rólam árad.
Amit arcuk visszaragyogtat, 
hiszik ajándék-áldomgsnak. 
Hiszik, hogy gazdag ez az asztal 
s mintha lebegnének a széken. 
Ülünk este is virradatban 
s virradatban zenére ébren. 
Ülünk az örökkévalóság 
lépcsőire tapasztott szemmel: 
zenéljünk napraforgó-ódát 
madárka-röptű levelekben! 
Hirdessük világgá: e ház a 
rigók, gyerekek tartománya 
Aki felnőtt ide betéved, 
hetedik hőse a mesének: 
napraforgó-özönben állva 
örökíttetik arca mása

Ha aég
Mi nem megyünk már sehova 
Élünk mégis, hozamra várva. 
Betör az arcok mosolya, 
a férfiarcok ragyogása.

Mi csak naphosszat fáradunk, 
alábuknánk az éjszakába — 
Fényesség, egy földrésznyi múlt! 
fekszik törzsünk mellé az ágyba.

Mi kertet művelünk s a lét 
megállt itt néhány pillanatra; 
míg őriztük a szenvedélyt, 
nem tárolván tőkét kamatra,

mi orra estünk, majd fölállva 
szétnéztünk, merre lenne út.
És itt maradtunk, mint az árva, 
ki nem hagyha* házat, falut.

PÁRIZSI JEQYZET

Az Apokalipszis, 
a világ legnehezebb könyve

Világjáró körútja után haza­
tért és ismét Párizsban látható 
a világ legnehezebb és legdrá­
gább könyve.

A 210 kilogramm súlyú 
könyv amelynek értékét egy­
millió dollárra becsülik a 
,.L’Apocalypse” címet viseli. 
Három évig készült (1953-tól 
1961-ig) a párizsi Joseph Foret 
nyomdájában.

Borítólapja bronzból és 
aranyötvözetből készült, és kü­
lönféle drágakövek díszítik. A 
borítólap tervét és díszítését

a világhírű szürrealista és hó­
bortos francia festő Salvador 
Dali készítette. Az Apokalip­
szis János apostol jelenései­
nek, prófétai vízióinak témá­
jára készült. Hét világhíres 
festő (Bemard Buffet, Salva­
dor Dali, Leonor Fini, Foujita, 
Mathieu, Tremois, Zadkine) 
készítette az illusztrációkat és 
hét híres író (Jean Cocteau, 
Jean Rostand, Daniel Rops, 
Jean Guitton, M. Cioran, Jean 
Giono, Ernst Jünger) írta hoz­
zá a kommentáló szöveget. A

káromkodott egy kiadósat, és ledőlt, 
horkolt tovább.

Napközben nem találkoztak a 
gyárban. Ági ugyan elment a sólyá­
ra, kék köpenyben, az átvevőkkel, 
de fel sem nézett a magasba, mint 
máskor, mintha nem tudná, hogy 
bűntudatos férje kihajol a vaskor­
láton, Bilkei meg ott óg-móg mel­
lette, hogy az anyóst meg kell taní­
tani ; ne engedje magát csúffátenni.

Hogyan történt, hogyan nem, este 
megint bementek, hogy megigyanak 
egy pohárral. Az nem vitás, hogy 
Ferinek haza kell mennie, de előbb 
ünnepélyesen ígérje meg: — a nőtle­
nek csapatában játszik vasárnap. S 
a bánatos fiú hallgatott... ahogyan 
röppentek az órák, fogyott a bátor­
sága. Hogyan menjen a Malom ut­
cába, megint késő éjjel? Ha megint 
nem engednék be? Bilkei legényla­
kásán hált, egy szétnyitható ágyon. 
S fejfájósan, rosszkedvűen ment 
reggel a sólyára.

Alig kezdett dolgozni, egyszer csak 
megállt mellette az apósa, mintha 
r-npen az állványzatot vizsgálná, 
szekercéjével igazított az ácsolaton. 
A fiúk elhúzódtak Feri közeléből, 
öreg Jelinek keményen akart szólni, 
de látta, hogy a fiúnak k/nnyes a 
szeme. Azt dörmögte zavartan:

— No fene! Ági otthon itatja az 
egereket... te meg itt kámpicsorod- 
tál el, kedves vöm? — Szigorúbb lett. 
— Ne hagyd el magad, te! Ha nem 
tudnád, én annak idején háromnapos 
legénybúcsút tartottam ... De most 
már elég! Csavargók járnak a kör­
nyéken, s egész éjjel nyitva volt a

(Illusztráció: Szabó László)

ház, az a szegény lány ébren várt 
rád! Nohát... dolgozz csak! Szer­
vusz. Majd velem jössz ma haza. — 
S elment a szekercés após.

Beleavatkoztak a fiúk: az após
rendes gyerek, hanem azért a kardos

anyóst nem ártana megtanítani! 
Úgyis egyre azt híreli, különb vöt 
szeretett volna a lányának, nem ha- 
jókovácsot.

Feri mégis hazament volna, de 
apósának külön munkája akadt a 
gyárban. Kereste a regiszternél a fe­
leségét — Ági elment már. Mi lesz? 
A harmadik éjszakát is Bükéinél 
töltse? Ugyan, hazamegy ő egyedül 
is! Kitől féljen? S jöttek a fiúk, hol­
nap lesz a meccs, el ne felejtse, ve­
lük kell játszania. Nem profi focis­
ták ők, egy pohár sört azért meg­
ihatnak a győzelemre!

Ott ültek a kertvendéglőben, fel­
hajtottak már egy pohárral vala­
mennyien. Feri még hozzá se nyúlt. 
Azt bámulta, hogy a görcsös jávor­
fáról lehullt egy piros, száraz levél, 
s mint a lepke, megült az apadó sör­
habon. Csend lett, elhallgattak a fiúk, 
Bilkei zavartan krákogott.

A kerthelyiségbe Ági jött be mo­
solyogva. Szívfájdítóan szép volt — 
könnyű kötött kosztümben, ovális 
barna arcán lányos mosoly. Pattog­
tak a fiúk, székeket penderítettek, s 
a fiatalasszony könnyedén mondta:

— Olyan sokáig tart ez a legény­
búcsú, nem bírom otthon magam­
ban. — Aztán mintha szédülne, meg­
támaszkodott az asztal sarkán, s ráz­
ta a fejét, hogy nem ül le. Feri lát­
ta a szemén, elpityeregheti magát; 
intett a pincérnek, fizetett.

Bilkei látta, mi a helyzet.
— Node, Ferikém, szavadat adtad, 

velünk játszol holnap! Te vagy a 
legjobb focista a sólyán... Akár a 
gyár első csapatában játszhatnál, ha

tréningre járnál. 11 Lemondtál a 
fociról, mert szerelmes lettél... Jó, 
meg ne üss! Ha már így történt, ne 
játssz ellenünk se... nagyon kérlek! 
Ha te leszel az ellenfél középcsatára, 
akár ki se álljunk! Mégis mi vagyunk 
a barátaid, ugye Ferikém?

Feri azt mondta eltökélten:
— Holnap még veletek játszom. — 

Aztán elment a feleségével.
— Otthon finom vacsora és fürdő 

várta Ferit, anyósa meg korhelyle- 
vest is készített. (Talán sohasem volt 
ilyen kedves a vejéhez.) Sót: szipog­
va bocsánatot kért, hogy a kulcsot 
a zárban felejtette, azért nem kellett 
volna elrohannia...

A szerelmes középcsatár éppen az 
álom legmélyére zuhant a szoros 
ölelésben, amikor a kertben felhang­
zott a gitárszó és Bilkei éneke. Maga 
az anyós gyújtott ki, Jelinek egy ku­
pica saját csorgatású pálinkára invi­
tálta a fiúkat, s csak Bilkei mente­
getőzését lehetett hallani: mennek 
már, de a holnapi meccsen számíta­
nak Ferire!

... A középcsatár és felesége, akik 
átkínlódták az elmúlt éjszakákat, 
későn ébredtek fel vasárnap délelőtt. 
Feri úgy vágódott ki az ágyból, mint 
elszabadult rugó — már játszanak a 
pályán, és ő mindkét csapatból ki­
maradt! Siet, legalább a második 
félidőre odaérjen. Ági szepegve biz­
tatta — de a mosolygó anyós nyitott 
be. Már megterített, s olyan reggeli­
hez invitálta őket, mint a nászéjsza­
ka másnapján. Feri a barátaira gon­
dolt, de mivel a felesége is ölelte, hót 
nem tudott elmozdulni.

Ilyen az arány az Apokalip­
szis normális és rendkívüli 
kiadása között

véletlen, azaz a könyv súlya 
pedig úgy akarta, hogy hét 
munkás szükséges a nem min­
dennapi könyv szállításához.

A könyv megtekintésére 
úgy tódulnak az emberek 
mint valami ritka múzeumi 
kiállításra. Hűen az alapul 
vett hetes varázsszómhoz hét 
országban (Franciaország, 
Nyugat-Németország, Ausztria, 
Belgium, Egyesült Államok, 
Olaszország, Svájc) nyolcvan 
múzeumban és városban ke­
rült kiállításra.

És most világ körüli útja 
után a párizsi városháza dísz­
termében nem mindennapi 
vevőjét várja az egymillió 
dolláros nem mindennapi 
könyv.
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Kijevi egyetemi vendégek 
Debrecenben

Tittsxaérkextek a debreceniek 
a Sevesenko egyetemről

Beszámoltunk arról, hogy 
d r . Bognár Rezső aka­
démikusnak. a Kossuth Lajos 
Tudományegyetem tudomá­
nyos rektor helyettesének veze­
tésével egyetemi küldöttség 
utazott Kijevbe. Az a baráti 
kapcsolat hozta létre a 11 na­
pos látogatást, amelyet a deb­
receni és kijevi egyetemek már 
évek óta folytatnak egymással. 
Ezúttal öttagú küldöttség is­
merkedett a Lenin-rend- 
del kitüntetett Sevesenko Tu­
dományegyetem munkájával, 
a tanszékek oktatói és tudomá­
nyos tevékenységével. A kül­
döttség, amelyet meleg szere­
tettel és barátsággal fogadtak 
Kijevben. beszámolt több elő­

dás során a Kossuth Lajos
Tudományegyetemen folyó ne­
velő-munkáról és tudományos 
kutatások eredményeiről. A

delegáció szombaton visszaér­
kezett Debrecenbe.

A két egyetem közti kapcso­
latok,újabb jele az, hogy Deb­
recen kijevi vendégeket foga­
dott. A Kossuth Lajos Tudo­
mányegyetem meghívására 
kéthetes látogatásra érkezett 
városunkba V. A. Tara- 
s z e n k o professzor, a Sev­
esenko Tudományegyetem 
egyetemes történeti tanszéké­
nek vezetője ésG. I. Nyelep, 
a filozófiai tanszék docense. A 
kijevi küldöttség harmadik 
tagja, Kira Sahova, a vi­
lágirodalmi tanszék docense 
hétfőn érkezik Debrecenbe. A 
kijevi vendégek ittlétük alatt 
ismerkednek a tanszékek mun­
kájával. különböző látogatáso­
kat tesznek és beszámolnak ki­
jevi tanszékük sokoldalú te­
vékenységéről.

Fürdotörténeti
kiállítás

Hajdúszoboszlón
A múzeumi hónap alkalmá­

ból fürdőtörténeti kiállítást 
rendeztek Hajdúszoboszlón, 
mely október 20-án zárult — ír­
ja tudósítónk, Szonda Klára. - 
A kiállítás érdekes anyaga 
részletesen bemutatta a szo- 
boszlói gyógyfürdő múltját a 
feltárástól napjainkig. A láto­
gatók megtekinthették azokat 
a kőzetmintákat, melyeken a 
híres gyógyvíz keresztülhalad, 
míg a felszínre tör. Láthatták 
a régi plakátokat, újságokat, 
melyek a gyógyvíz propagálá­
sával foglalkoztak. Bemutatták 
azokat a tudományos munká­
kat is, melyeket Veress Bé­
lája fürdő egykori igazgató­
ja írt. Sokan álltak meg az 
előtt a makett előtt is, mely a 
fürdő távlati tervét, jövőbeni 
alakulását érzékeltette. A nagy 
tetszést arató kiállítást több 
ezren tekintették meg, hajdú- 
szoboszlói lakosok és üdülő­
vendégek egyaránt. A kiállítás 
anyaga bizonyára érdeklődést 
keltene a megye más városai­
ban és Debrecenben is.

Úttörők 
a biztonságos 
otthonért!

A nyugdíjhoz 
és pótszabadsághoz 

szükséges idő igazolása.
Sok olvasónk érdeklődik az­

iránt. hogy a nyugdíjhoz szüksé­
ges időbe beszámit-e egyrészt a 
felszabadulás előtti munkavi- j 
s.'ony ban töltött idő, ha a dolgo­
zó nem volt beje’entve az OTI-ba, I 
— másrészt az az idő, amit kato­
nai szolgálatban töltött. Ezzel kap- 
r•atiaios az az ugyancsak többek 
uital fölvetett kérdés is, hogy a 
if •anelőszövetkezetben töltött idő 
a szabadság szempontjából figye­
lembe vehető-e.
\ vonatkozó jogszabályi ren- 
r.czós szerint, ha a dolgozó a 

felszabadulás előtt is mindvé- 
S . az iparban dolgozott, szol- 
;,-!óti ideje számításánál figye­
lem be kell venni minden olyan 
időt. amely alatt munkabér el­
lenében munkái végzett, vagyis 
munkaviszonyban állt. Ezt az 
időt figyelembe kell venni ak­
kor is. ha az OTI-ba valamilyen 
oknál fogva nem jelentették be. 
Ilyen esetben munkaviszonyát 
hitele érdemlően igazolni kell, 
éspedig munkakönyvvel vagy 
egykorú okiratokkal.

Az igazolt katonai szolgálati 
ak’

tanó kődarab az ablakot betörte, 
és ö sérülést szenvedett. Kárá­
nak a megtérítését megtagadták 
azzal, hogy a kődarab ismeretlen 
személy tevékenysége folytán tör­
te be az ablakot, és így a felelős­
ség nem állapítható meg. Az a 
kérdése, hogy törvényes-e az el­
utasítás, vagy fordulhat-e a bí­
rósághoz kárának a megtérítése 
iránt.

időt akkor számítják be a szol­
gálati időbe, ha az igénylő a be­
vonulást megelőzően legalább 
hat hónapi szolgálati időt szer­
zett. és a leszerelést követő öt 
even belül ismét munkába állt. 
vagv a leszereléstől számított 
b'z éven belül (legkésőbb azon­
ban 1951. december 31-ig) leg­
alább 350 napi szolgálati időt 
szerzett.

A termelőszövetkezetben töl­
tött idő azonban a pótszabad­
ság szempontjából sem vehető 
figyelembe, mert a termelőszö­
vetkezeti tagság nem munkavi­
szony.

Felelősség utazás közben 
bekövetkezett 

balesetért.

K. J.-né balmazújvárosi olva­
sónk írja: Autóbuszon utazott, 
eközben az úttestről egy felpat-

A Polgári Törvénykönyv vo­
natkozó rendelkezése szerint 
aki fokozott veszéllyel járó te­
vékenységet folytat, köteles az 
ebből eredő kárt megtéríteni. 
Kimondja ez a jogszabály azt 
is, hogy az ilyen felelősség alól 
csak akkor lehet mentesítést 
adni. ha bizonyítva van. hogy a 
kárt olyan elháríthatatlan ok 
idézte elő, amely a fokozott ve­
széllyel járó tevékenység körén 
kívül esik.

Olvasónk balesete a levél 
szerint autóbuszon következett 
be, tehát fokozott veszéllyel já­
ró tevékenység közben. Ezért 
olvasónk csak azt tartozik bizo­
nyítani, hogy őt utazása köz­
ben baleset érte, és ha nem ál­
lapítható meg, hogy a mentesí­
tési okok fennforognak — 
vagyis, hogy a kárt olyan el­
háríthatatlan ok idézte elő, 
amely a fokozott veszéllyel já­
ró tevékenység körén kívül esik 
—, olvasónk jogosan igényel­
heti a balesetből származó és 
igazolt kárának megtérítését.

A férj külön adóssága-e 
a tartásdíj?

K. J.-né nagyiétól olvasónk kér­
di, hogy férjének az első házassá­
gából származó gyermeke után 
az együttélés alatt kifizetett tar- 
tásdíj az életközösség megszakí­
tása után elszámolható-e férje 
külön adósságaként, ha arról már 
a házasságkötéskor tudott.

A házastársaknak már házas­
ságuk megkötésekor számolni 
kell azzal, hogy valamelyikük 
— vagy mindkettőjük — gyer­
mekét családjogi kötelezettsé­
gükből folyóan szükség esetén 
támogatni vagy eltartani kell.

Ez tehát a törvényes tartási 
kötelezettségből eredő olyan te­
her, amelynek fedezésére for­
dított kiadás a házastársi va­
gyonközösség megszűnésekor 
csak indokolt esetben kerülhet 
különadósságként elszámolásra.

Ilyen helyzet áll fenn például 
akkor, ha a házastárs a házas­
ságkötésnél kinyilvánította, 
hogy ezt a kötelezettséget a má­
sik házas társ külön adósságá­
nak tekinti, vagy ha arról a 
házasságkötés után szerzett tu­
domást. és ellene tiltakozott.

Olvasónk esetében a levélből 
kitűnőleg a házasságkötés idő­
pontjában a feleség tudomással 
bírt arról, hogy férjének koráb­
bi házasságából származó gyer­
meke van, ezzel kapcsolatosan 
tartási kötelezettség terheli fér­
jét. és a házasság megkötése 
után a gyermek részére járó 
tartásdíjat fizették is egészen 
addig, amíg az együttélés meg 
nem szakadt.

Ebből azt kell vélelmezni, 
hogy a feleség férjének ezt a 
kötelezettségét a házassági va­
gyonjogi igények rendezése so­
rán külön elszámolás alá nem 
tartozó kötelezettségnek tekin­
tette. Ezért az együttélés alatt 
erre a célra kifizetett összeget 
a férj különadósságának tekin­
teni és azt a házastársi közös- 
vagyon elszámolása során a 
férj terhére figyelembe venni 
nem lehet.

Az ember sose tudja, 
hol leselkedik rá baleseti 
veszély. Még az otthon, a 
lakás is tartogathat meg­
lepetéseket. De hol. Mit? 
Ez a központi kérdése an­
nak a mozgalomnak és pá­
lyázatnak, amit a Magyar 
Vöröskereszt ifjúsági cso­
portja indított meg. A pá­
lyázatra az úttörőknek 
naplót kell beküldeniük 
december 15-i határidő­
vel. Ebben több kérdésre 
adnak választ. Többek kö­
zött meg kell vizsgálniuk, 
hogy mi okozhat otthon 
balesetet. Helyesen tárol­
ja k-c a szerszámokat, nin- 
cscn-c veszélyes ládacso­
mó, nem mered-c valami 
mögül a kasza hegye? 
Vizsgálják majd azt is, 
hogy milyen veszélyes 
vegyszereket használnak a 
háztartásban. Ezenkívül 
még sok kérdésre adhat­
nak választ, a helyes fűté­
si szabályoktól kezdve az 
elektromos berendezések 
kezeléséig. Az iskolákban 
a vöröskeresztes tanárel­
nökök már megkapták a 
mozgalom és pályázat 
részletes ismertetését. A 
legjobb naplót beküldők 
között értékes jutalmakat 
sorsolnak ki: zsebrádiót,
fényképezőgépet stb.-t.
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— Várható időjárás vasár­
nap estig: kisebb felhőátvonu­
lások, legfeljebb néhány he­
lyen átfutó esővel. Mérsékelt, 
időnként még élénk nyugati, 
északnyugati szél. Hűvösebb 
éjszaka. A szél védett helyeken 
talajmenti fagy. Várható leg­
alacsonyabb éjszakai hőmér­
séklet 4—9. a legmagasabb 
nappali hőmérséklet vasárnap 
14—18 fok között. (MTI)

— A 42. játékhéten öttalála- 
tos szelvény nem érkezett. 
Négy találatot 67 fogadó ért el, 
nyereményült a nyereményil­
leték levonása után egyenként 
53 074 forint. Háromtalálatot 
5018 fogadó ért el, nyeremé­
nyük a nyereményilleték levo­
nása után egyenként 354 forint. 
Két találatot 137 790 fogadó ért 
el, nyereményük egyenként 
16 forint. (MTI)

— Péntek éjjel kisiklott a
Montargis és Ne vers között 
közlekedő motorvonat utolsó 
kocsija. A kisiklott kocsi fel­
borult, s utasai közül ki’encen 
meghallak, tizenhármán meg­
sebesültek.

Diákok
a termelőszövetkezetben

A hajdúszoboszlói Hőgyes 
Endre gimnázium tanulói segí­
tettek az őszi mezőgazdasági 
munkában a nádudvari Vörös 
Csillag Termelőszövetkezet­
nek. Feladatuk burgonyaválo­
gatás volt. Népgazdasági ér­
dekből nagyon fontos volt, 
hogy minél hamarabb befejez­
zék a munkát. A diákok ennek 
tudatában összesen 19 ezer 
mázsa burgonyát válogattak 
ki. A termelőszövetkezet veze­
tősége és tagsága elégedett a 
fiatalok munkájával, és mun­
kadíjként 95 ezer forintot fi­
zetett ki a diákoknak a közös 
gazdaság.

A Hőgyes Endre gimnázium 
tanulói a vietnami fiatalok 
megsegítésére felajánlották 
őszi keresetük 10 százalékát, 
azaz 9500 forintot. Ehhez járul 
még. hogy október 18-án. a ta­
nítási szünet napján több is­
kolai KISZ-alapszervezet viet­
nami műszakot szervezett.

— Értesítjük a városi vízvezeték- 
hálózatba bekapcsolt fogyasztóin­
kat, hogy 1966, október 17—novem­
ber 30 közölt a városi vízhálózat 
mosatását végezzük. A mosatás 
este körülbelül 21 órától reggel 5 
óráig tart. Felhívjuk fogyasztóink 
figyelmét, hogy a mosatási idő 
alatt nyomási ngadozással illetve 
vízhiánnyal kell számolni. Ezért a 
közölt időszakban a viznyomastol 
függően üzemelő berendezéseket 
(bojlereket stb.) ne üzemeltessék. 
A mosatási idő alatt a vízvezetéki 
víz zavarossága várható — vas es 
mangán lerakódása. kiválása, 
egészségre nem ártalmas — ezért 
előre is szíves elnézésüket kérjük. 
Azok a fogyasztók, akik a háló­
zati vizet technológiai célra hasz­
nálják, a mosatási időszakra a ré­
szükre szükséges áthidaló intézke­
déseket szíveskedjenek megtenni. 
Nyomásingadozás, esetleges víz­
hiány. valamint a fogyasztók ré­
széről teendő előzetes intézkedés 
miatt az abból származó károkért 
felelősséget nem vállalunk. 
Debreceni Víz- és fsa tornamüvek 

Vállalat

A TELEVÍZIÓ 
MŰSORA

V ASÄRNAP 

BUDAPEST

8.50 Iskola-tv. Fizika. (Közép is k. 
II. oszt.) 9.20 Angol nyelv. (Közen- 
isk. Ill—IV. oszt.) 9.38 Rastrcíli 
Pétervára. Közvetítés Leningrád 
bői. 10.10 Pieolo a Montparnásse-on. 
Francia rajzfilm. 10.20 Gyere ve­
lünk, csináld velünk, csináld job­
ban: Sportműsor gyerekeknek, li.oo 
Támadás a király ellen. Sakk tan­
folyam gyermekeknek. 11.20 Foxi 
Maxi kalandjai. Magyarul beszélő 
amerikai rajzfilmsorozat. (Ism.)
11.45 Hétmérföldes kamera. Üttö 
rőliíradó. 13.35 Sportközvetítés. 
Közben: Gusztáv, a társaslény. Ma­
gyar rajzfilm. (Ism.) 15.50 Á Ma­
gyar Hirdető műsora. 16.05 A rajz­
filmek kedvelőinek. 16.20 Elza, az 
oroszlán. Angol kisfilm. (Ism.)
16.45 Bélyegsarok. 17.00 Loire-men- 
ti kastélyok. Francia kisfilm. 17.30 
Kristóf, a magánzó. Tv-film. (Ism )
18.50 Delta. Tudományos híradó.
19.15 Esti mese. 19.30 Tv-hirado.
19.50 Nótaszó. 20.10 Miért halt meg 
Philip Martin? Magyarul beszéld 
angol bűnügyi film. III. rész. 11 
éven felülieknek. 21.00 Vico Tor- 
riani és Ines Taddio énekel. 21.20 
Sporthírek. 21.30 A költészet napjai 
Budapesten. A nemzetközi költö- 
konfercncia hazánkba érkezett 
vendégei között. 22.00 Tv-hiradö — 
2. kiadás. 22.20 Jó éjszakát felnőt­
tek! Gusztáv, az igazi férfi. Ma­
gyar rajzfilm.

POZSONY

9.15 Hagymácska. (Szovjet gver- 
mekfilm.) 10.20 Az Intervízio er- 
mekmüsora. 11.00 Fiatal tún.-tak 
külföldön. 11.30 Halászverseny. 16.2.» 
Dokumentumfilm az. Eiger meg­
mászásáról. 17.55 A zene nem is­
mer határokat- 19.00 Tv-hirado, 
utána telesport. 19.50 Pablo Picas­
so 85 éves. 20.20 Éljen a köztársa­
ság : Cseh játékfilm.

BUKAREST

Békéssy Eleonóra
a Hőgyes Endre gimnázium 

tanulója

— Jekatyerina Furceva
szovjet művelődésügyi minisz­
ter szombaton látogatást tett a 
japán parlament két házának 
elnökeinél. (TASZSZ)

Színházi ntlíscr
Ma fel 3-kor A mosoly országa, 

Rátkai tsz-bérlet, 7-kor A mosoly 
országa, bérletszünet. Kedden 7-kor 
A mosoly országa, Egrcssy bérlet. 
Szerdán 7-kor A mosoly országa, 
Fáncsy ifj. bérlet.

Előadások a Hungária 
kamaraszínházban :

Ma 3-kor Szamárlétra, 7-kor Sza­
márlétra. Szel vény bérletek bevált­
hatok !

7.30 Lányok, asszonyok. 8.1 > 
Gyermekeknek, iskolásoknak. 9.1 5 
Ealumüsor. ll.no Szimfonikus 
hangverseny. Délután sportközve­
títés. 17.00 Vasárnapi tv magazin. 
18.IK) Tv-hirado. 18.1$ Kedvelt elő 
adóművészek. 19.00 Figyelem! 
Szórakoztató műsort felvételezünk.
20.15 Roman—francia játékfilm. 21.50 
Telesport. 22.05 Tv-híradó.

HÉTFŐ

BUDAPEST

18.58 Baráti látogatáson Grúziá­
ban. 19.30 Budapesti zenei hetek. 
A Magyar Állami Hangversenyze­
nekar koncertjének közvetítése az. 
Erkel Színházból. Kb. 20.25 A köl­
tészet napjai Budapesten. Paul 
V erlaine verseiből.

POZSONY

17.15 Családi Posta. 19.00 Tv-hir- 
adó. 19.30 Bismarck. (Dokumen­
tumfilm.) 20.03 Korosak és gyerme­
kei. (Tv- játék.) 21.10 Dzsesz. (Ze­
nés tv-film.) 22.45 Közvetítés a pá­
rizsi Pl ey el-terem bői. az ENSZ
napja alkalmából rendezett hang- 

1 versenyről.

Sok külföldi vadászik a Hortobágyon
Az idén a megye egész 

területén, de különösen a 
Hortobágyon sok a vad- 
liba. Ez vonzza a külföldi 
vadászokat is. Az őszi 
idényben eddig 40—50 
vadász töltött átlagban 
2—3 napot a pusztán, s 
szerzett gazdag zsákmányt. 
Elsősorban sok olasz.

francia és nyugatnémet 
érkezik. A jövő hét köze­
pére háromtagú német 
csoport jelentette be érke­
zését. A hortobágyiak fel­
készültek a további va­
dászszezonra, hiszen de­
cemberig még újabb 50— 
60 libázó várható.

Dolgozókat alkalmaznak

Termelőszövetkezeti 
üzletház épül

Egy megyén kívüli termelő­
szövetkezeti egyesülés azzal a 
javaslattal állt elő a közel­
múltban: szeretnének bekap­
csolódni Debrecen ellátásába. 
A Nyírbátori Termelőszövet­
kezeti Egyesülés azt kérte, 
hogy jelöljenek ki számukra 
területet a város ú j lakótele­
pén. a Dobozy telepen, hogy 
ott üzletházat építsenek. Itt 
zöldséget., gyümölcsöt és ba­
romfit akarnak forgalomba 
hozni. Az egyesülésnek egymil­
lió forintja van az építkezésre.

A Debreceni Városi Tanács 
jóváhagyta a kérelmet, s a na­
pokban megadta a területfel­
használási engedélyt. A tervek 
elkészülte után azonnal meg is 
kezdik az építést, hogy mi­
nél előbb — lehetőleg a jövő 
Év első felében — már ai kör- 
lyék lakosainak rendelkezésé­
be állhassanak.

Aki csak néhány napot is 
tölt Angliában, nem ússza 
meg „beatnik” nélkül, azaz 
nem múlik el egyetlen nap­
ja sem úqy, hogy ne látna 
egyet-kettőt, esetleg néhány 
tucatot ebből a sajátos an­
gol huligánfajtából.

Vállig érő hajat viselő, 
ősemberszerű jelenségek, a 
kék. színű cowboynadrág és 
a zöld esőhöpönyeg, továbbá 
egy hátizsák. hálózsákkal 
vagy pokróccal a kötelező 
egyenruhájuk. Időnként (fő­
leg, ha hideg vail, mert így 
sokkal feltűnőbb) látni me­
zítláb is őket. Csoportokba 
verődve fiúk és lányok (bár 
rendkívül nehéz őket egy­
mástól megkülönböztetni) 
gitárkísérettel énekelni is 
szoktak.

A beatnik a legkelendőbb 
angol exportcikk. A néhány

évvel ezelőtt kezdődött di­
vat kezdi meghódítani Euró­
pát. Angliában, ahol nem 
illik és nem is szoktak cso­
dálkozni, mások öltözködé­
sével és viselkedésével tö­
rődni, minden különös ne­
hézség, mondhatni a rend­
őrök jóindulatú tekintete 
előtt élik világukat. Nem így 
Franciaországban. Párizs­
ban (bár itt sem sikerült 
megakadályozni elterjedé­
süket) a rendőrség erőtelje­
sen közbelépett és egy 
„gyűjtőkörül” után (amely­
nek eredményeként kiderült, 
hogy 650 párizsi „beatnik"- 
ból 224 angol, 136 német, 92 
holland és 76 amerikai), né­
hány százat hazájába tolon- 
coltak.

Mindez persze nem szegte 
kedvét az angol beatnikek- 
nek. Ök a „tudat alatti űr­

hajósai" és minden 
das, ami a tudati

tárna-
világból

jön, csak az ö igazukat bi­
zonyítja.

A beatnikekre újabban 
nagyon rossz idők járnak, 
egy néhány nappal ezelőtt 
életbe lépett rendelet sze­
rint Franciaországba, Hol­
landiába és Angliába az 
ősember hajzattal rendelke­
ző vándor csak akkor léphet 
be, ha igazolni tudja, hogy 
nem kenyéren és sárgaré­
pán fog élni, és ennek bi­
zonyságául felmutat 15 font, 
azaz kb. 900 forint zseb­
pénzt. De mit lehet tenni az 
olyan beatnikkel, aki 300 
fontot vagy néhány száz 
francia frankot húz ki a 
zsebéből? Evidens, ö me­
het. Mert beatnik ide, nagy 
haj oda, fő a deviza.

O. T.

Debreceni Tanács Ruhaipari Vál­
lalat azonnali belépésre alkalmaz 
cipész szakmunkásokat, cipöiavi- 
ló munkára. Ugyanezen munkára 
nyugdíjas cipész szakmunkásokat 
is felveszünk. Jelentkezés: a mun­
kaügyi vezetőnél Debrecen, Varga 
u. 32.

Az PM Debreceni Betonárugvár 
tervezői gyakorlattal rendelkező 
építésztechnikust felvesz. Jelent­
kezés a személyzeti vezetőnél, Ha­
ntán Kató u. 3.

Női konfekcióban jártas szak­
munkásokat tagként fel veszünk. 
Minőségi Szabó Ktsz, Simonffv u. 
13. MH 151.

A hajdú hadházi termelőszövetke­
zetek erdotársulása 3000 kit erdőjé­
be gyakorlattal rendelkező erdö- 
mérnököt vagy technikust keres. 
Jelentkezés levélben, az alábbi 
címre: Üjbarázda Termelőszövetke­
zet, Hajduhadház. A levélben kér­
jük megjelölni a végzettséget, gya­
korlati időt, jelenlegi beosztást cs 
a jelentkező igényét.

A Debreceni Orvostudományi 
Egyetem rektora pályázatot hirdet 
az. Idegklinikán szervezésre kerüld 
E 113 segédorvosi (gyakornoki), va­
lamint az I. sz. Sebészeti klinikán 
megüresedett gyakornoki állásokra. 
A szükséges mellékletekkel felsze­
relt pályázatok november 5-ig 
nyújthatók be.

BW kazán szerelésében és keze­
léseben jártas kazánszerelot felve­
szünk. Bútorgyár, Salétrom u. 5.

Kőműves és parkettás szakmun­
kásokat, könnyűgépkezelőt, vala­
mint építőipari gyakorlattal rendel­
kező segédmunkásokat változó 
munkahelyre azonnal felveszünk, 
vidékieknek tanácsi igazolás szük­
séges. Jelentkezés II.-B. m. Ta­
nácsi' Építőipari Vállalat Debrecen, 
Simonffv u. 34. sz. alatt.

A Posta Hálózatépítő Üzeme vo­
nalépítő segédmunkásokat vesz fel 
vidéki változó munkahellyel. Szál­
lást biztosítunk. Jelentkezni lehet 
Debrecen, Petőfi tér I. C.

A hajdúbagosi Szabadság Tsz ke­
rékgyártó mestert vesz fel, aki fű­
részgéphez is ért. Fizetés megegye­
zés szerint.

Állandó és időszaki traktoroso­

kat azonnali belépéssel keresünk. 
D< bi cceni Gépjavító Állomás, Kis- 
macs. MH 190.

Püspökladány és Vidéke Körzeti 
Földmű vessző vetkezet keres azon­
nali belépéssel képesített főköny­
velőt, építőipari technikust és szak­
képzett zöldségbolt-vezetőt.

Férfi és női segédmunkásokat 
azonnali belépéssel felveszünk. 
Barneváll., Diószegi u. 1.

A MÁV Debreceni Járműjavító 
üzemi Vállalat alkalmaz lakatos 
szakmunkásokat.

Azonnali belépésre, mozaiklap- 
gyártó munkakörbe 18. életévü­
ket betöltött női dolgozókat felvesz 
a Szentendrei Betonárugyár. Taná­
csi igazolás szükséges. Munkás- 
szálló és üzemi étkezés van. Je­
lentkezni lehet az üzem gazdasági 
osztályon Szentendre, Ooz.,a 
György u. 34. Ugyanott munkás­
szálláson takarítónőt is felveszünk.

Iparvállalat keres legalább köz- 
gazdasági technikumi végzettséggel 
és gyakorlattal rendelkező értéke­
sítési előadót és gépkocsi előadót 
vizsgával rendelkező szállítási cso­
port vezetőt. Ajánlatokat fizetési 
igény megjelölésével „Megbízható” 
jeligére a kiadóhivatalba kérjük.

Azonnali belépéssel keresünk 
vizsgázott erőgép vezetőket és épí­
tőipari gépkezelőket lánctalpas 
földgépekhez és építőipari gépek­
hez, változó munkahelyi foglalkoz­
tatásra. Jelentkezés az üzemvezető­
nél. ÖVE. Kelet-magyarországi Víz­
ügyi Építő Vállalat Gépüzeme, Deb­
recen, Tengerész u. 7.

Az MHS Hajdú-Bihar megyei el­
nöksége rádiós anyagismerettel
rendelkező nyugdíjast felvesz rak­
táros! állásba.

Raktári anyagnyilvántartót és 
műszaki elszámoltató diszpécsert 
nagy gvakorlaltal azonnal felvesz 
Fémfeldolgozó Ktsz, Vágóhíd u. 3.

MH 210.
Felvételre keres a Debreceni Ru­

hagyár berettyóújfalui telepe szak­
munkásokat és gyakorlott konfek- 
riós gépészeket 35 éves korig. Je­
lentkezés Bereits óújfalu. Ruha­
gyárnál személyesen vag~v írásban. 
Ctiköltséget nem térítünk.



AZ ÍJ ÉLET PARKRÓL
— Jó napot Tropacsek 

bácsi! Hogy s mint szolgál 
a kedves egészsége?

— Ah, ne is kérdezze; be­
teg vagyok. Tudja, a szí­
vem, az idegeim... Ha író 
volnék, írnék egy nagy cik­
ket a következő címmel: 
„A környezet hatása az 
emberi szervezetre.” Bár 
ha jól emlékszem, ezt már 
megírták, de kifelejtették 
ezt a környezetet.

— De itt minden olyan 
szép, új házak. ..

— Hagyja, el akarom cse­
rélni a lakásomat.

— Ugyan’. Hisz itt ké­
nyelmes. Egy magános em­
bernek, a gázfűtés, a csupa 
napfényes erkély, a kedves, 
játszadozó gyerekek.

— A gyerekeket ne 
mondja! Még hogy játsza­
nak! Tudja kik játszanak? 
Legfeljebb az óvodások a 
délelőtti órákban, de a 
na'■"'óbbak... azok nem 
játszanak. Jöjjön nézze 
csak! A libikókát verik 
földhöz, látja nem ülnek 
fel, ahhoz már nagyok is, 
de verik, sokszor hosszú 
időn át. és ezt nehéz hall­
gatni. De nézze csak, verik 
a kis forgót is, verik a 
bisztró előtt a vaskorlátot 
:s. egyszóval mindent ver­
nek.

— Ezt tényleg kellemet­
len lehet napokon át hall­
gatni, r°m is értem: miért 
nem szól ott az a férfi, aki 
a kis forgó mellett ül a pá­
don.

— Mert az 5 fiacskája is
veri.

— De bent a lakásban, 
ott kényelmes, igaz-e?

— Ott valamicskét lehet 
pihenni, persze csak hét­
köznap.

— És vasárnap?
— Akkor nem lehet, 

mert akkor mindenki itt­
hon van, és kalapálnak 
egész nap.

— Kalapálnak?
— Kalapálnak, mondom: 

az asszonyok verik a ránta- 
nivalót, ez nem nagy zaj. 
De amit az emberek, aka­
rom mondani a férfiak csi­
nálnak. az naevobb zaj. ök 
usvanís valahol állandóan 
kalapál iák az ablakot.

— Mit?
— Az ablakot. Tudniillik 

nem jól van megkonstruál­
va a konyhaablak, nem le­
het kinyitni, nem lehet 
szellőztetni, ezért átalakít­
ják. Még csak néhánvan 
jöttek rá. hoav át kell ala­
kítani. mert úgy sokkal 
jobb. De képzelje, mi lesz, 
ha mindenki rájön.

— Ha mindenki rájön, 
akkor talán azok is rájön­
nek. akik eváriiák ezeket 
a bukós ablakokat.

— Azok nem jönnek rá.
— Van rádiója, Tropa­

csek bácsi?
— Nincs, de nem is ve­

szek, m°rt a szemben levő 
ház földszintjén úgv böm­
böl a rádió is meg a televí­
zió is. hogy mindent tisz­
tán hallok.

— De hisz az már a má­
sik utca.

— Nem tesz semmit, ké­
rem. Olvan a park akusz­
tika ia. hogy tisztán lehet 
hallani.

— No de csak van valami 
lő. Például a levegő tisz­
ta. ..

— A levegő? Téved, a le­
vegő büdös. Néha olyan 
büdös. hóm.'...

— Mitől?
— Nézze csak, attól a

nagy autótól, amelyik ott 
áll a bisztró melletti par­
kolóhelyen. Meg a Dög­
gyár. .. akarom mondani 
az Elhullott Állatokat Fel­
dolgozó Gyár, vagy mit tu­
dom én, micsoda.

Tényleg kellemetlen 
szag van.

De más már aztán nincs.
— Dehogy nincs. Jöjjön 

csak! Nézze, nem jó helyen 
van ez a poroló itt, az Űr­
hajós téri lakásszövetkeze­
té. Itt szállítanak minden 
élelmet a boltba, és a múlt 
napokban is láttam, hogy 
éppen a kenyeret hordták 
be, amikor egy ember ép­
pen porolt, s a por szállt 
bizony eléggé.

— Dehát miért nem 
hagyta abba a porolást az 
az ember addig?. ..

— Biztosan teljesítmény­
ben csinálta.

— Én itt letérek Tropa­
csek bácsi, a visz...

— Jöjjön csak. nézzen és 
hallgasson!... Van itjt né­
hány érdekes helyi specia­
litás.

— Az mi lenne?
— A gyerekek távirányí­

tása.
— Micsoda?
— Az itthon levő nagy­

mamák minden szintről 
távirányítják a kisunokát: 
„Oda ne ülj, Pistike! Ne 
menj a hintához!” stb.

— Hát nehéz lehet a 
n aginnam áknak.

— Hát még nekünk, 
akiknek ezt hallgatni kell. 
De ez még semmi. Az 
rosszabb, amikor az uno­
kák rákezdik, hogy 
„Naagymaamiii, dobjál le 
forintot fagyiraaaa!” (Ezt 
húszszor vegve, mert nem 
mindig hallják meg.)

— Hát ez bizony nem 
kellemes, dehát a gyere­
kek. ..

— Tudom, tudom, mi 
már megöregedtünk, ugye, 
meg elfelejtettük, hogy mi 
is voltunk gyerekek. Dehát 
tekinteni kellene a munká­
ban megfáradt embereket 
is. hisz még nincs annyi 
öregek napközi otthona, 
hogy mindnyájan oda jár­
junk. Valamit ajánlanék, 
az iskolások közül a játék­
idő alatt legyenek csend­
es rendfelügyelők a park­
ban, mert a játszó gvere- 
kek nem zavarnak, de az 
ész nélkül ordítozok, akik 
verik a libikókákat, azok 
igen.

— Ez nem rossz ötlet. 
Lehet, hogy a jövő nyáron 
lesz is ilyen.

— Tudja, kiket szeretek?
A labdázókat. Azokat na­
gyon szeretem.

— De itt nem szabad 
labdázni.

— Nem szabad, de ők 
labdáznak (ha nem látja 
a parkőr). Minden kis he­
lyen, lelkes kis csapat. 
Magukat a Vasas vagy a 
Ferencváros játékosának 
képzelik, és úgy vereked­
nek egy-egv labdáért, 
hogy öröm nézni. Ezeknek 
kellene labdapálya, rug­
dossák csak. ha szeretik!

— Meg kell beszélni eze­
ket a dolgokat a lakógyűlé­
sen.

— Olyan nincs. No csak 
tegye el azt a jegyzetfüze­
tet, csak nem akarja eze­
ket megírni?

— De megírom.
— Akkor egyelőre nem 

cserélem el a lakásomat.
— Attól még elcserélheti.

Tóth E.

— Tegye azt, amit mondok. Egyetlen hajszála sem fog 

meggörbülni.

— Kitűnő a sze- laszokra már nem from, amelyek ne­
med, pajtikám. figyellek. Az, édes kém fontosak, a 
Egyből kiszúrtad, pajtikám, mint kékfedelűbe pe- 
hogy én bizony mondtam — eny- dig, amelyek má­
sérvet nem kapok. hén szólva — nem soknak. Érted, 
Nem bizony, édes érdekel. Nem tér- apa?... Tehát ezt 
öregem. Egyszer helem a számom- a füzetet csak ak- 
élünk, így hát vi- ra oly értékes kor veszem elő, 
gyázni kell az em- agysejtjeimet az- amikor bejegy- 
bernek önmagára, zal, hogy a híva- zek, különben so- 
feltéve, ha kellő- talsegéd mondjuk ha, de soha. 
képpen becsüli nem kapott be- Egyébként irha- 
önmagát. Márpe- utalót a szanató- tok akármit, teljé­
dig én mondha- riumba. Vagy sen mindegy, ez 
tóm, nagyon jó Melánia néni a csak alibi no- 
viszonyt tartok bérelszámolóban tesz... Egészsé- 
fenn önmagam- összeveszett a cső- gedre!
mai. Igencsak portvezetőjével, és — Ez a két fő
kedvelem ... Fő- bár neki van iga- iránya az én mun-
úr! Még két fröcs- za, mégis ő kapta kamódszeremnek,
csőt... a figyelmeztetést. amellyel védem a

— No, szóval. Megkérdezem, nyugalmamat,
nekem kitűnő mi újság, ő el- egészségemet...
módszereim van- mondja panaszát, Különben is, csak 
nak a problémák és, pajtás, nekem abból lehet baja
megkerülésére. az egyik fülemen az embernek, ami-

Dicsérő szándék be, a másikon ki. ben intézkedik, 
nélkül mondom, Ez a szisztémám amikben nem, ott 
remek találmá- alapja. Ezzel vé- nincs prohlé- 
nyom van. Tíz- dem a nyugalma- ma. Én pedig, kis- 

éves munka fék- mat... Pincér apám, kerülöm a 
szik a tökéletesí- kartárs, még két- problémát, 
tésében. És most tőt, ide az asztal- — Hát ez az én
már talán tökéle- ra! találmányom,
tes... Egészsó- — Azután, Persze, a felette-
gedre, cimborám, édes barátom, az seimmel máskép-
de régen láttuk én zakómnak két pen vagyok. Az ő
egymást. .. zsebe van. Mint dolgaikat a szürke

— Pajtikám, el- mindenkiének. noteszbe jegyzem,
árulom neked a De — és ez a azokat el nem fe- 
medszerem lé- módszerem másik lejtem, azokat 
nyegét: engem lényege — a bal mind elintézem,
igencsak nem ér- zsebben tartok egy És ha ők valóban 
dekel, amit mások kékfedelű noteszt, válaszolnak a 
mondanak. No, a jobb zsebemben kérdésemre, és 
persze, ez nem a szürkefedelűt. .. ecsetelik egészségi 
feletteseimre vo Várj, megmagya- állapotukat, csa- 
natkozik... rázom, mi ebben ládi vagy egyéni

— Én minden- a zseniális... problémáikat, — 
kitől becsületesen Vannak, akik nem igen jól megjegy-

megkérdezem, elégednek meg a zem, megfigye-
hogy van, miként szavakkal, s arra lem, áhítattal rög­
éi, hogy s mint a kényszerítenek, zítem.
kedves családja, hogy a problémái- — No, nagvjá-
gyermekei... sőt, kát jegyezzem fel. ból erről van szó, 
azt is megkérde- Jó! „Ha nektek pajtás... Remek 
zem, nincs-e va- feljegyzés kell, én szisztéma, igaz? 
lami problémája. készítek.” A szür-
Csak éppen a vá- kefedelűbe azokat Ordas Nándor

MindeMtaapi sportunk

— No, és gólt egyik sem rúg? ...

A költészet napjai
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elnevezésű nemzetközi találkozón, 
Budapesten sok híres költő vesz 
részt Európa majd minden orszá­
gából. Rejtvényünket is a találko­
zó jegyében állítottuk össze, s két 
hosszú sorában két költő mondását 
idézzük: Walt Whitman mondotta: 
Hogy nagy költők legyenek . . . 
(folytatása a vízszintes 7. sorban). 
Rabindranath Tagore szerint: Mint 
a könyv vagy mosoly, a költemény 
csak . . . (folytatása a függőleges 
14. sorban).

VÍZSZINTES
1. A csehszlovák költőküldöttség 

egyik tagja, keresztnevének első 
betűjével. 7. Walt Whitman mondá­
sának folytatása. 14. John Updike 
most megjelent regényének címe, 
névelő nélkül. 16. Ünnep — angolul. 
17. Csekély vizű patak. 18. Mester­
ember. 19. Kitűnő műíordító-köl- 
tőnőnk. 21. Nem egészen nagy.(!) 22. 
Irkában van. (!) 23. Pamut mással­
hangzói. 25. Francia festő és grafi­
kus. 27. Érdi Balogh Ödön monog­
ramja. 28. Az élen haladt. 29. A lá­
dára erősíti a tetejét. 30. Dal, dal­
lam — franciául. 31. Világhírű an­
gol lírikus. 33. A közmondás szerint 
az egységben van. 34. A névtelen 
adakozó névjele. 35. Fehérnemű. 37. 
Fordítva: angyalrang-jclző szócs­
ka. 33 . . . túra: áruszámla. 40. Guil­
len Nicolas névjele. 41. Svájci hely­
ség. 43. A film forgalmazási vállalat 
neve röviden. 45. Miskolc hegye. 
46. Ollós állat. 47. A pázsitfélék csa­
ládjába tartozó növény. 48. A ..fe­
kete gyöngyszem”. 49. Régi török 
államférfi. 52. Még nem „kész” do­
cens. (!) 54. Alberto Moravia monog­
ramja. 58. Híres magyar operaéne­
kes volt. 57. Oda — vissza. (!) 59. 
Arasz közepe.(!) 60. Aba Iván mo­
nogramja. 61. Francia birtokosnév­
más. 63. Ez a küldöttség is neves 
költőkkel jelenik meg. 65. T. N. S. 
66. Egy NDK- és egy NSZK-beli 
költőnő vendégünk keresztneve. 67. 
Helyet foglaltunk rajta. 68. Buda­
pesti dalos egyesület. 69. Kitűnő 
költő-műfordítónk. 71. Idegen fér­
finév. 72. Latin kötőszó. 73. Szemé­
lyes névmás + tárgyrag. 75. Taga­
dószó. 76. A francia küldöttség 
egyik tagja. 78. A közeledő évszak 
mássalhangzói. 79. Kőolajat, ahogy 
régen mondták. 82. Aláír, kézjegy- 
gyei ellát. 84. Kiváló író-költőnk, 
keresztnevének első betűjével.

FÜGGŐLEGES
1. Az NDK költőküldöttségének 

egyik tagja. 2. Ernában és Ernőben 
egyaránt megtalálható betűk. 3. Sz- 
szel a végén: katona. 4. Költőnő, 
aki az NSZK-küldöttséggel érkezik. 
5. . . .primae noctis. 6. Numero rö­
vidítése. 8. Hetilapunk monogram­
ja. 9. Haza, régiesen. 10. Ennek a 
küldöttségnek Quausimodo a vezér- 
egyénisége. 11. ... oma: járom­
csont, járomív görög neve. 12. Bun­
dában van. (!) 13. Svájci helység. 14. 
Rabindranath Tagore mondásának 
folytatása. 15. Nyelvtani fogalom.

19. Étel, de sokáig nem fogyasztha­
tó, mert elíásul.(!) 20. Favagó szer­
szám. 24. Szúrófegyver. 25. Odönkv 
mássalhangzói. 26. . . .tertius: óko­
ri római ezüstpénz. 27. Lángol-e? 
32. Vőlegénye van. 35. Norvég író, 
aki szerint „költeni annyit tesz, 
mint ítélőszéket tartani önmagunk 
felett”. 36. Az Obsitos költője. 38. 
Kitűnő fiatal költő-műfordítónk. 39. 
Kitűnő költő-műfordítónk. 41. 
Észak-afrikai állam nevének rövi­
dítése. 42. Edény, amelyen süte­
ményt szolgálnak fel. 43. Helység 
Borsod—Abaúj—Zemplén megyé­
ben. 44. Nemzetközi írói egyesülés 
neve röviden. 50. „Végtelenül” meg­
bántja. (!) 51. Mesterséges világ­
nyelv. 53. A francia költőküldöttség 
egyik tagja. 55. Tett-e ilyen kije­
lentést? 57. Nemesgáz. 58. Régi iz­
zólámpa-márka. 60. Feljegyez, 
jegyzetekkel ellát. 62. Szófajta. 63. 
Cyrano „ékessége”. 64. Régi ma­
gyar családnév, fölös ékezettel. 65. 
T. Ü. J. 70. Görög szóösszetételek­
ben újat jelent. 73. Méhesben talál­
ható. 74. Szovjet sakkvilágbajnok 
(fölös ékezettel). 76. Rezes mással­
hangzói. 77. Megfordított ágy.(!) 60. 
Apróban van.(!) 81. Személyes név­
más. 82. Tusa vége.(!) 83. Nagy Ká­
roly monogramja.

Beküldendő: november 2-ig a 
vízszintes 1., 7., 19., 63-, 69., 84., és 
függőleges 1., 4., 14., 38., 39., 53. so­
rok megfejtése.

❖
A Napló 1986. október 9-i számá­

ban megjelent keresztrejtvény he­
lyes megfejtése: — Beszélgetünk
szobánkban még a csacska nyár 
hancuzásáról, s te, csöndes ősz, oly 
észrevétlen, lopva, mint a macska, 
bejössz.

Könyvet nyertek: Kiss Anikó 
Debrecen, Méiiusz tér 13.; Madaras^ 
Gábomé Hajdúböszörmény, Esze 
Tamás n. 2.; Fekete Ferenc Debre­
cen, Som utca 13.; Fodor Júlia 
Hajdúböszörmény, Dorogi út 21.; 
Orsolya György Debrecen, Szív u. 
12. A könyveket postán küldjük el.
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Közismert, hogy a 
kérdéseket az élet veti 
fel, bonyolultan és — 
mi sem természetesebb 
— differenciáltan. A 
felvetődött kérdés, 
amíg be nem avatko­
zunk — önerejéből — 
lemerülni nem képes. 
Így van ez a vezetés 
színvonalával is. Ügy 
döntöttem, ideje helyé­
re tennünk.

Elöljáróban tisztáz­
ni kellene, k i emel­
je a vezetés színvona­
lát. Maga a főportás? 
Elég egy beosztott ka­
puőr? Meddig emel­
je? Nem túlmagas-e 
máris, és nem éppen ez 
a baj? Mindezt általá­
ban és konkrétan, elvi­
leg és gyakorlatilag 
elemeznünk kellene, 
de célirányosabb, ha a 
lényeget ragadjuk 
meg.

— Hogyan kell jól 
vezetni? — kérdeztem 
barátomtól, aki fizikus, 
tehát az emberekkel 
bánik, miként a veze­
tők. A fortélyokat ép- 
penúgy ismerte. Aztán 
felcsillant a szeme:

— Az öreg, az igen, 
az tud vezetni! — és 
hozzátette, hogy főve­

zető. A tervet és a vég­
rehajtás módját nem 
volt ördöngösség ki­
gondolni. Láthatatlan­
ná válók, és elmegyek 
hozzájuk. A modern 
fizika módot ad erre. 
Az ellenőrök mánde-

hogy a kibernetika leg­
újabb elveit alkalmaz­
za. Tökéletes volt az 
összhang is, ahogy 
hárman kombinatori­
kával foglalkoztak, és 
egyre jobb variációkat 
varázsoltak elő a sem­

Nem sokáig, csak 
ameddig kell. Az ese­
mények sajátos légkö­
rében éppen az Öreg 
mozdulatának egyéni 
jellege volt meghatá­
rozó, amit leírni nem 
tudok, mert nem lehet.

A íV Mttf éf Hill»
nütt észrevétlenül 
dolgoznak.

Már az első benyo­
mások barátomat iga­
zolták. Látszott a gör- 
dülésből, hogy simán 
és olajozottan halad a 
munka. Sót, az igazság 
az, hogy eleinte nem is 
láttam semmit. Később 
egy jóidomú asszonyka 
hozzákezdett a műve­
lethez. Minden részle­
tet figyeltem, de egy 
felesleges mozdulatot, 
egy eltókozolt másod­
percet, egy pillanat­
nyi bizonytalanságot 
sem tudtam felfedezni! 
Amint az aljazatot 
visszacsatolta a 
kávéfőzőre, tudtam,

miből. Néhányat felje­
gyeztem, de nem nyer­
tem. A harmóniát csak 
a sarokban ülő, szögle­
tes fejű férfi zavarta. 
Asztalán egy készülék 
forgott, és időnként 
lágy, vibrafonszerű 
hangot adott Végre 
megjelent az öreg.

— Jó napot! — Aki 
ért a pszichológiához, 
megérzi a szavak sú­
lyát. Én nem értek 
hozzá, de annyit meg­
állapítottam. hogy fel­
ismerte a helyzetet. 
Aztán felhajtotta a ká­
vét. De hogyan?

— Ez igen, ez kávé! 
csettintett, és keze 
megállt a levegőben.

Odament az egyik fia­
talemberhez, válla fö­
lött az aktába kukkan­
tott.

—- Ááá, a lövészver­
seny!-

Elismerte szorgal­
mát, a Programm rész­
letező teljességét.

— Mondja csak — 
fordult vissza —, a nő­
ket is beszervezték?

Aztán körüljárt a te­
remben. Mancikát 
megdicsérte újításáért, 
aki rájött, hogy a szín- 
dinamika emeli a ter­
melékenységet. Fehér 
helyett immár rózsa­
színű a dosszié! Végül 
az öregnek is feltűnt a

zaj, ami a különös 
gépből eredt.

— Miféle szerkezet 
ez, kolléga?

— Örökmozgó! — 
mondta a szögletes fe­
jű —, most találtam 
fel.

— Miért ilyen zajos? 
így nem lehet nyugod­
tan dolgozni. Az alko­
tómunkához csend 
kell, nyugodt feltéte­
lek. Nem gondolja, 
kollega?

Ez volt az első ke­
ményebb hangsúly az 
öregtől.

— Ezen a küllőn — 
fordult közelebb a ma­
sinához — a zománc 
két helyen lepa 1 tant: 
Miért nem igyekszik 
jobban egy kicsit? Ma, 
amikor...

Telefonhoz hívták az 
öreget, a tanulságokat 
így is summázhatjuk. 
A jó vezetésnek két 
titka van.

Egy: hagyjuk szaba­
don kibontakozni a be­
osztottak alkotó ener­
giáit.

Kettő: fedjük fel a 
meglevő hiányosságo­
kat. és bátran, el őre- 
mutatóan bíráljunk.

Érdél Gábor
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GYŐRBEN:

MÁV DAC-DVSC

■ sportszövetségek
segítik az úszésport fejlődését

• •

Ülést tartott a megyei ts elnöksége

öt forduló van m :g hátra 
a luL Jarúgó NB I. B-ben, igen 
riagv harc folyik az első kettő 
és a harmadik-negyedik hely­
éit, valamint a kiesés ellen. 
Olyan szorosan követik egy­
mást a csapatok, hogy akár a 
kilencedik is lehet bajnok, 
vagy például az utolsó négy 
Helyen mind a négy csapat­
nak egyformán 21—21 pontja 
van. Tehát minden hátralevő 
mérkőzésnek szinte valameny- 
nyi csapat számára döntő je­
lentősége van.

így van ez a ma délelőtt 
sorrakerülő Győri MÁV DAC 
—DVSC mérkőzéssel is. A baj­
noki táblázaton így állt a két 
csapat:

2. nvsc
14. MÁV DAC

25 11 7 7 40:30 20 
23 3 11 9 30:38 21

A csapatok által jelenleg 
birtokolt hely azt bizonyítja, 
hogy igen küzdelmes mérkő­
zésre van kilátás. A győriek 
a kiesés ellen küzdenek, a 
DVSC pedig tartani szeretné 
helvét, s akár még feljebb is 
kerülhetne (amennyiben az 
Eper oontot vesztene a mai 
BVSC elleni mérkőzésén). A

papírforma a debreceniek 
mellett szól, viszont a mérkő­
zés idegenben lesz. Tehát bi­
zonyosan igen szoros eredmény 
születhet a Győri MÁV DAC— 
DVSC mérkőzésen. A találko­
zó játékvezetője: Farkas. A 
DVSC Budapestről érkezett 
Győrbe, három napi felkészü­
lés után. reméljük pihenten. 
A csapatot csak a mérkőzés 
előtt jelöli ki Komlóssy Imre 
edző.

A Magyar Testnevelési és 
Sportszövetség Hajdú-Bihar 
megyei Tanácsának elnöksége 
a napokban ülést tartott. Az 
ülésen d r. Lu d m á n y Gyu­
la, a megyei úszószövetség el­
nöke tartott beszámolót a me­
gye úszósportjának helyzeté­
ről és a szövetség munkájáról. 
Ezután Ligeti Mihály, a 
megyei ts főelőadója a tagnyil­
vántartás és a tagkönyvcsere 
előkészítéséről, jelenlegi hely­
zetéről tartott tájékoztatót, 
majd különféléket tárgyalt az 
elnökség.

Az elnökség megvitatta a me­
gye úszósportjának helyzetét, 
fejlődését és megállapította, *

hogy az úszás tömegesítésében 
értek el szép eredményeket, 
azonban megfelelő feltételek 
hiánya gátolja a versenyszerű 
úszás fejlődését. A testnevelé­
si és sportszövetségek — ahol 
úszás lehetséges — a jövőben 
hathatósabban támogatják az 
úszóélet fejlődésére irányuló 
tevékenységet. A szakszövet­
ségben pedig újabb bizottságo­
kat (vízilabda, versenybíró) 
hoznak létre, miáltal könnyeb­
bé válik a szövetség munká­
ja.

Az elnökség a tagnyilvántar­
tás és tagkönyvcsere előkészü­
leteit, a munka jelenlegi üte­
mét jónak tartja. A hathatós,

sikeres végrehajtáshoz az el­
nökség segítségül hívja a sport­
tanács tagjait.

Mint ismeretes, a megyei 
testnevelési és sportszövetség 
elnöksége Seres Imrét, az 
MGM Vasas SE elnökévé kine­
vezte. Tekintettel arra, hogy a 
SZOT nem járult hozzá ahhoz, 
hogy Seres Imre elhagyja je­
lenlegi munkakörét, a ts el­
nöksége a kinevezést hatályta­
lanította.

A megyei ts elnökségi ülésén 
hozzájárult két új sportegye­
sület működéséhez. Ezek: az 
Erdei termék SE és a Nagyhe­
gyes! Vörös Csillag TSE.

MAI
SPORTMŰSOR

ATLÉTIKA

DEAC-pálya, 9.36 óra: Debrecen 
1966. évi összetett bajnoksága (há­
rom-, öt- és tízpróba) férfi, női 
serdülő, ifjúsági és felnőtt ver­
senyzők részvételével, a debreceni 
atlétikai szövetség rendezésében. 
Befejező küzdelmek.

BIRKÓZÁS

Petőfi iskola (Szabó Kálmán ut­
ca) tornaterme, 10 óra: Országos 
kötöttfogású serdülő-verseny, a 
hajdú-bihari szövetség rendezésé­
ben.

KOSÁRLABDA

DASE-pálya, 9.34 óra: DASE— 
DF.AC. Férfi NB Il-es bajnoki mér­
kőzés. Helyi rangadó.

KÉZILABDA

0:0 Kemény mérkőzésen, megérdemelt hazai győzelem
Az NB I. osztályú labdarúgó-baj­

nokság 23. fordulójából szombaton 
egy mérkőzést játszottak le a Hun­
gária úton, az MTK és Tatabánya 
mérkőzött.

Az MTK a mérkőzés nagy részé­
ben jelentős fölényben volt, de 
csatárai sokat körülményesked- 
tek, a legjobb helyzetekben is hi­
báztak. Abban, hogy eredményte­
len volt a fővárosiak támadójáté­
ka a kitűnően védő Géléinek is 
oroszlánrésze van.

Kitűnt: Dunai, Nagy I., Takács 
Laczkó, illetve Géléi, Menczel, 
Laczkó és időnként Szuromi.

(MTI)

A Kinizsi, a Honvéd és a DEAC 
itthon játszik

A
nég:
pel.

labdarúgó NB Ill-ban 
debreceni csapat szere- 

több-kevesebb sikerrel. A 
bajnokság hajrájában, a mai 
fordulóban közülük három 
Debrecenben mérkőzik.

A D. Kinizsi délelőtt 10 órai 
kéz eltel a DVSC sporttelepén 
a Kazincbarcikai MTK-val 
játszik. Az élelmezésiek együt­
tesének még van lehetősége 
arra. hogy az első három közé 
kerüljön (s ez az NB II-be ju­
tást jelentené). Kazincbarcika 
jelenleg harmadik 32 ponttal, 
a Kinizsi pedig negyedik 30

paté 45:35. A Kinizsi győzelme 
esetén megelőzheti a vendég- 
csapatot. A 11. helyezett D. 
Honvéd a 15. helyen álló Kis- 
várdai Vasas ellen mérkőzik, 
a nagyerdei stadionban tél 11 
órai kezdettel. A DEAC jelen­
leg a 13. — közel áll a kiesés­
hez —, s a 9. helyen álló Mis­
kolci ÉMTE ellen játszik, dél­
után 2 órai kezdettel, az egye­
temi sporttelepen.

Az elmúlt héten igen jól sze­
repelt D. Elektromos a mai 
fordulóban Hatvanban a MÁV 
ellen küzd a bajnoki pontok-

MGM Vasas-
2:1

Gyulai MEDOSZ 
(1:0)

Szombaton délután 800 néző 
előtt az MGM-pályáján játszot­
ták le az MGM Vasas—Gyulai 
MEDOSZ NB Il-es labdarúgó 
bajnoki mérkőzést. A két csa­
pat az alábbi összeállításban 
játszott.

MGM Vasas: Simon — Ba­
logh, Kóródi, Gócs — Juhász, 
Oláh — Sidó, Papp, Hetey, 
Móré, Szabó. — Gyula: Oravec 

Stefanik, Szilágyi, Sás — 
Keresztúri, Dávid — Nagy III., 
Vasvári, Himmer, Nagy II., 
Jenei.

Már a mérkőzés elején az 
MGM lépett fel támadólag. A 
2. percben Móré előtt kínálko­
zott alkalom a gólszerzésre: a 
kapus mellett ellőtt labdáját a 
védők a gólvonalról mentet­
ték. A debreceniek mezőny­
fölénye közben sok támadás 
azon akadt el, hogy lesre futot­
tak a csatáraik. A 22. percben 
Szabó az ötös sarkáról a kapu 
mellé vágta a labdát, két perc 
múlva Hetey átadását rontot­
ta el a balszélső. A 28. perc­

ponttal. Az előbbi csapat gól- ért. Az Elektromos jelenleg 28 ben Hetey 20 méterről küldött
aránya 31:24, a debreceni csa- 1 ponttal hatodik. I szép lövését szögletre hárítot-
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Hosszú evek fárasztó munkája nyomán születhetnek csak 
jo eredmények ebben a sportágban. A tornászok az edzés- 
idő minden percét kihasználják: bemelegítenek, újabb és 
újabb gyakorlatelemeket sajátítanak el, formálják, csiszolják, 
folyamatossá teszik a gyakorlatot, s ezután bátrabban állhat­
nak a szigorú pontozóbírák elé. A felvétel a DEAC tornászai 
nak edzésén készült. A felemás korláton Hajdú Katalin I. ősz 
tályú tornász, a gerendán Nagy Irén

ta Oravec. A 29. perc meghoz­
ta az MGM Vasas vezető gól­
ját. Juhász jól indított, s

Papp 20 méterről éles lö­
véssel küldte a labdát a bal 
alsó sarokba 1:0.

A 35. percben Dávid a pálya­
széli vaskorlátnak esett, köny- 
nyebb agyrázkódást szén vett, 
de percek múlva tovább foly­
tatta a játékot. A félidő hát­
ralevő részében egymás hibái­
ból éltek a csapatok.

Fordulás után a vendégcsa­
pat feladta eddigi védekező 
játékmódját, s negyedórán 
keresztül többet támadott. A 
49. percben Vasvári a kijövő 
Simon mellett a jobb kapufa 
külső lapjára lőtte a labdát, az 
55. percben Jenei éles szögből 
küldött erős lövését hárította 
Simon. A 61. percben Sidó kö­
zelről az Oravec nélkül ma­
radt kapura fejelt, azonban a 
résen álló Szilágyi fejjel a gól­
vonalról a mezőnybe fejelte a 
labdát. A 73. percben eldőlt a 
mérkőzés sorsa. Baloldali szög­
let után jobboldalról középre 
került a labda, s

AT...
Látogaiás a DEAC tornász lány aittál

Az utóbbi években mind 
többet hallatnak magukról a 
DEAC női tornászai. A fel­
nőttek I. osztályú versenye­
ken szép eredményeket értek 
el — legutóbb az országos 
vidék-bajnokságon ezüstér­
met szereztek —, ezenkívül 
II. és III. osztályú csapata is 
van a DEAC-nak. A sikere­
ket pedig a sok-sok edzésen 
kovácsolják.

Az egyetemi sportcsarnok 
kisterme adott otthont a tor­
nászlányoknak. Itt készülnek 
a versenyzők, hetenként há­
romszor. A lányok az edzés 
megkezdése előtt, maguk ál­
lítják helyükre a szereket, 
szőnyegeket, ki-ki magának 
megfelelő bemelegítést vé­
gez, s egymásután végzik 
részgyakorlataikat a í'ele- 
máskorláton, gerendán, ta­
lajon s lovon.

Csütörtökön este dr. Ba­
logh Sándorné edző a II. osz­
tályú versenyzőket „gyúrta, 
faggatta”, igen ők az e hét 
végi országos II. osztályú baj­
nokságon indulnak. Az I. osz­
tályúak a november 13-i or­
szágos csapatbajnokságra 
készülve csiszolgatják gya- 
korlatanvagaikat.

Micsoda különbség ver­
seny és edzés közt! A verse­
nyen szép. kecses mozdula­
tok sora. látványos gyakor­
latok összessége tapsra ra­
gadtatja a szemlélőt, az ed­
zésen pedig ugyanazt a moz­
dulatot, fogást tízszer-száz- 
szor ismételgetik, tökélete­
sítik, megannyi verejtékezés 
után kerülhet sor a ver­
senyre. És a kettő méeis 
szoros egységet alkot. Hajdú 
Katalin ötödéves orvostan­

hallgató, tíz esztendeje ver­
senyez a DEAC-ban. Ö így 
fejezte ki: Három évi vagy 
ennél több komoly munka 
szükséges ahhoz, hogy vala­
ki I. osztályú tornász legyen. 
És az évek szorgos munkája 
gyümölcsöz...

A DEAC edzéseit 25—30 
tornász látogatja, dr. Balogh 
Sándorné összeállítja a „test­
hezálló” gyakorlatokat, ki­
javíttatja a hibákat, Fésűs 
László edző főleg a nagy­
mozdulatoknál nyújt segít­
séget. És a jövő tornája még 
nagyobb feladatokat ró ed­
zőkre és versenyzőkre. Az 
idei világbajnokság — az ér­
deklődők a televízió képer­
nyőjén jól láthatták — sok 
új elemet hozott, a szovjet, 
csehszlovák és más nemzet­
beli tornászlányok erősebb 
anyagokkal, bátrabb kivite­
lezéssel szerepeltek, értek el 
kiváló eredményeket. S a ta­
pasztalatokat fel lehet és fel 
is kell használni.

Tizenkét esztendeje műkö­
dik a DEAC női tornaszak- 
osztájva. Az évekkel ezelőtt 
kezdő lánvok némelyike 
asszony lett. a középiskolá­
sokból egyetemi hallgató 
vagy már testnevelő vagy 
éppen egyetemi tanársegéd. 
De a tornászást nem hadvták 
abba. ma is erősségei a 
DEAC-nak. Farkas Erzsébet, 
Fésűsné Hurav Katalin, Ár­
vái Irén. Hajdú Katalin. Ris- 
kó Emőke. Gavallér Éva és 
Krokovai Gizella — aki 
Nyíregyházáról iár át Deb­
recenbe edzésekre, verse­
nyekre — azok. akik leg­
eredményesebbek.

F. K.

az előrehúzódott Juhász hat 
méterről a bal felső sarok­
ba bombázott 2:0.

Ezután egyre sűrűbben fordul­
tak elő durva belemenések — 
mindkét részről. Sidó közeli 
lövése a felső lécről pattant 
vissza. Ezután durvaságért Mó­
ré neve került bele a játékve­
zető noteszába. A 82. percben 
Gócs tört előre —a védők azt 
gondolták lesállás történt (nem 
volt az!), a hátvéd előtt nyitva 
állt az út, ő azonban 14 mé­
terről gyengén gurított kapura. 
A 86. percben Móré futott el, 
egészen az alapvonalig, s 
ahelyett, hogy hátraadta volna 
a labdát — hárman is üresen 
várták — kapura próbálta csa 
várni, sikertelenül. A 88. perc 
ben a debreceni védők röviden 
mentettek,

Jenei jobbra adott, s Stefa­
nik szögből éles lövést kül­
dött a jobb alsó sarokba 2:1. 

A befejezés előtt Sidó három 
méterről a bal kapufa külső 
lapjára lőtte a labdát.

Az MGM Vasas a játékidő 
nagyobb részében támadott, s 
megérdemelten szerezte meg 
a számára igen fontos két pon­
tot. A látottak szerint még na­
gyobb arányban is nyerhetett 
volna a debreceni együttes. A 
vendégcsapat, különösen az 
első félidőben alárendelt sze­
repet játszott, szünet utánra 
feljavult a játéka. A mérkőzés 
igen küzdelmes volt, meglát­
szott, hogy az MGM Vasas na­
gyon akart nyerni, sarkallta a 
csapatot helyezése, pontjainak 
a száma. A debreceniek közül 
Balogh, Kóródi, Juhász, Hetey, 
a vendégcsapatból Stefanik, 
Szilágyi és Dávid játéka emel­
kedett ki.

Srej játékvezető nem volt 
eléggé erélyes és következetes.

LABDARÚGÓ NB II-ES 
EREDMÉNY

KISTEXT—Jászberényi Lehel 1:0.

DVSC-pálya, 10 óra: DVSC—D. 
Műanyaggyár (férfi megyei, Ga- 
csályi, Cseterás, Simon II.). — Me­
teor pálya, 8.30 óra: Hajdúszobosz­
ló—Nagyiéta (férfi, Bánkúti, Oc- 
kenfusz. Nagy S.), — 11.45 óra;
Hajdúsági Iparművek Vasas—Haj­
dúszoboszló (férfi. Gacsályi, Bán- 
kúti), — 14 óra: Nagyiéta—Sárrét- 
udvari (női. Balázsi, Farkas), — 
15 óra: Nagyiéta—Hajdúsági Ipar­
művek Vasas (férfi. Farkas, Balá­
zsi). Osztályozó mérkőzések a me­
gyei bajnokságba jutásért.

Vidéken: Konyár—D. Előre (15 
óra, íerXi megyei, Bankúti).

LABDARÚGÁS

DVSC-pálya, 10 óra: D. Kinizsi 
—Kazincbarcikai MTK (Szullősi, 
Sándor J.). — Nagyerdei stadion, 
10.30 óra: D. Honvéd—Kisvárdai 
Vasas (Orosházi, Faggyas). — 
DEAC-pálya, 14 óra: DEAC—Mis­
kolci EMTE (Faggyas, Kopjari). 
NB Ill-as bajnoki találkozók. — 
Kinizsi pálya, 9 óra: D. Postás- 
Hajdúnánási Spartacus (Kopjári, 
Hűvösvölgyi, Dézsán). — Előre 
pálya, 10.30 óra: D. Előre—Hor.o- 
bágyi MEDOSZ (Nagy S., Zsákay, 
Sándor Gy.). Megyei bajnoki mér­
kőzések. — Kinizsi pálya, 10.45 
óra: D. Postás—Hajdúnánási Spar­
tacus (Hűvösvölgyi, Dézsán). — 
Előre pálya, 9 óra: D. Előre—Hor­
tobágyi MEDOSZ (Zsákay, Sándor 
Gy.). — DMTK-pálya, 9 óra:
DMTK—D. Elektromos (Sípos, 
Bérezi, Sorszegi), — 10.30 óra: D. 
Dózsa—DVSC II. (Gutfreund, Sor­
szegi). — DEAC-pálya, 9 óra; 
DEAC—Ebes (Bogdándy, Gellén), 
Ifjúsági bajnoki mérkőzések.

Vidéken. Megyei bajnokság: Pol­
gár—DVSC II. (14, Horvath K., 
Vincze F., Kiss F.), Kábái ME­
DOSZ—Püspökladányi VSK (14, 
Vincze L., Papp J., Nagy I.), Be­
rettyóújfalui MEDOSZ—D. Epitók 
(14, szolnoki jv., Toth B., Karsai), 
Balmazujvarosi TSE—DASE (14, 
Báthori, Birkner. Boros B.), Haj­
dúszoboszlói Bocskai—Hajdúsági 
Iparművek Vasas (14, Elekes, Pai- 
fí S., Varga K.), Nádudvari TSE— 
MGM Vasas II. (14, Orosházi, Ug­
rál, Papp I.), Derecske! MEDOSZ— 
Hajdúböszörményi Bocskai (14, 
nyíregyházi jv„ dr. Kövy, Sándor 
I.). — Osztályozó a megyei bajnok­
ságba jutásért: Hajduszoboszloi 
MEDOSZ—DMTK (14, dr. Demeter, 
dr. Csaba, Adorján), Bodónhaü 
MEDOSZ—Hajdusamsoni Honved 
(14, Kovács S., Kiss I., Gellen», 
Komádi—Nagyrabé (14, Homyak, 
Bagi, Farkas L.), Sárrétudvari— 
Nagyiéta (14, Sándor J., Kapoma- 
kí, Szöildsi). — Járási bajnoksá­
gok. Derecske! járás: Hajduszovat 
—Hosszú pályi (10, Borsos, Varga 
L.). — Debreceni járás: Hajdudo- 
rog—Vámospércs (15, Agárdi, Szé­
kely), Józsa—Nyíradony (15, Da­
vid, Keresztesi), Hajdúsámson— 
Hortobágyi MEDOSZ II. (15, Ma­
gyar, Dudás).

ÖKÖLVÍVÁS

DVSC sportcsarnoka, 16.30 óra:
DVSC—MGM Vasas. Ifjúsági terü­
leti csapatbajnoki mérkőzés.

RÖPLABDA

Építők pálya, 16 óra: D. Ruha­
gyár—DEAC H. (női megyei, Po­
ser).

Vidéken. Berettyóújfalu—Hajdú- 
böszörmény (9, férfi megyei, Tóth 
L.), Hajdudovog—Hortobágyi ME­
DOSZ (9. férfi járási. Darnai), 
Nyíradony—Balmazújvárosi TSE 
(9, férfi járási, Tóth).

NYILATKOZAT

a súlyemelő Vß-röl
Jobb csattanóval nem is fejeződ­

hetett volna be a berlini Dynamo 
sportcsarnokban minden idők leg­
nagyobb létszámú es legjobb ered­
ményeket hozó világbajnoksága, 
mint egy olyan súly felemelésével, 
amely még eddig soha, senkinek 
sem sikerült: Zsabotyinszkij 218 

: kg-os lökésével.
i Hat súlycsoportban indultak 
: szovjet sportolok, ötben arany- 
: eremhez jutottak. Megérdemelten 
került ki győztesen a magyar vá­
logatott is, a japánokkal a 3 hely­
ért folytatott küzdelemből. Hajszá­
lon múlott az is, hogy Tóth Géza 
mellett nem avattak Földi és Veres 
tévén még két magyar bajnokot. 
Mindent összevetve, a magyar 
csapat a stockholmi „álom szint” 
közelében járt, s az elpusztítha­
tatlan idősebb és az egyre jobb he­
lyeket követelőén feilepő fiatalok 
gárdája reményt nyújt arra, hogy 
megmarad a csapatversenyben ki­
vívott harmadik hely.

Horváth József, a magyar válo­
gatott edzője:

— Hét versenyzőnk mindegyike 
szerzett pontot, egyedül Benedek 
maradt ki a VB-értékelés első hat 
helyezettje közül. A csapatba ke­
rült fiatalok tehetsege reményt 
nyújt arra, hogy jövőre akár a 
lengyel válogatott legyőzésében is 
reménykedjünk.

Szombaton délután n világbaj­

nokság részvevői számára Erich 
Marko witsch, az NDK Miniszter­
tanácsának tagja, adott fogadást a 
minisztériumok házában. Vasárnap 
pedig megrendezik az izomemberek 
hagyományos „Mr. Universum” 
világbajnokságát. A magyar válo­
gatott hétfon repülővel tér vissza 
Budapestre. (MTI>
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Lakosság 
szolgálatára:

Kívánságára házhoz megyünk és televízió­
ját felelősséggel azonnal megjavítjuk.

■ »»',«Sitii«::l': ■Mag

Villamos-, Rádió, Műszeripari Ktsz 
Debrecen, Rákóczi utca 12. Telefon: 51-21.
Helybeli részlegünk: Cegléd u. 11.
Telefon: 31-20.

Vidéki részlegünk: Hajdúszoboszló,
Hősök tere 17. Telefon: 410.

OTTHONÁBAN

r>,

1967. évi termésű

kenyérgabonára, napraforgóra 
és sörárpára

előnyös feltételekkel mór most köthető

terményértékesítési szerződés.

Részletes felvilágosítást nyújtanak a Ga­

bonafelvásárló és -feldolgozó Vállalat ki- 

rendeltségei.

100-200 négyzetméteres száraz, jól szellőző

raktárhelyiséget bérelnénk
1—2 évre. Gyógyszertári Központ, Kossuth utca 12. 

Telefon: 10-08.

Vállalunk rövid határidőre
Jelmez,

női ruhák
menyasszonyi,

vőlegény!,

készítését alkalmi
ruhák kölcsönzése

alakítását hozott és saját 
anyagból. Hajdúhadház,

Földi János u. 12., Minőségi 
Szabó Ktsz.

nagy választékban. Jel­
mezkölcsönző (Meteor mo­
zi), Bocskai tér 10. Tele­
fon: 56-90.

Könrvjóváír ássál

átvesz
Erőgépek,

gépkocsikhoz
főtengelyköszörülés,

1 db műhelykocsit, illetve 
műhelykocsinak hasinál-
haté

csapágyazás, hengerfúrás 

Szepessynél.

gépjárművet Miskolc,

a Szabolcs.Siatmár megyei 
építő és Szerelő Vállalat. 
Nyíregyháza, Káliéi n. 4.

Szeles u, 22.

APRÓHIRDETÉSEK
Hazai fajta szőlő, must 

és bor beszerezhető, szal­
ma és törek bármilyen 
tételben kapható. Hajdfi- 
bagosi Szabadság Tsz.

Beköltözhető új villa 
eladó. Érdeklődni Péterfia 
u. 34. bal ekő ajtó.

Tenor szaxofon, boehm 
klarinét kifogástalan ál­
lapotban eladók. Bagdány 
Gyula, Biharnagyba jóm, 
Rákóczi u. 11.

Nyíregyházi, bérházi, 
kétszobás, komfortos la­
kást cserélek debreceni 
hasonlóért. Debrecen, Lo- 
rántffy u. 3.

Menyasszonyi ruha, új, 
nyloncsipkéből kölcsönadó. 
Ugyanott női télikabátok 
eladók. Kétmalom u. 5.

Nyloncsipke, menyasz- 
szonyi ruha, koszorús- 
lány ruha és bunda köl­
csönzés. Batthyány u. 20.

Beköltözhető családi 
ház, két részben is eladó 
Dobó u. 17.

Csepel Kumnia varrógép 
jó állapotban eladó. Acél 
u. 13.

Skoda 1101-es, négyajT
tós, megbízható állapot­
ban 18 000 forintért ele dó. 
Miskolc, Gólya u. 5. Sas­
vári.

Üzemképes gáztűzhely 
eladó. Nagyerdei körút 6.

Sólyom u. 72. sz. alatti 
OTP-s kétszobás családi 
lakóház eladó.

Kétszobás ház OTP át­
vállalással, 400 négyszögöl 
telekkel eladó, sólyom u. 
75.

52-es, új, férfi orkánka­
bát eladó. Bihari u. 27.

Háromszobás, konyhás 
ház, melléképületekkel 530 
négyszögöl telekkel eladó. 
Gazdálkodásra alkalmas. 
Érdeklődni vasárnap 8—12 
óráig. Józsa, Deák u. 12.

Jó állapotban levő mely 
gyermekkocsi eladó, Bem 
tér 28. Forgács.

Jawa 50 köbcentiméteres 
motorkerékpár új állapot­
ban eladó. Megtekinthető 
vasárnap. Ember Pál u. 
4. A, II. em. 1. ajtó.

Garázs kiadó. Bund! u.
6.

2 db tv-antenna eladó.
óvoda u. 9. C.

Magastorzsü, nagyszemü, 
oltott köszméte, egy fél­
lóerős szívó-nyomó vil­
lanymotor, szivattyúval el­
adók. Mikepórcsi út 20.
""Elcserélem egyszobás, 

szövetkezeti lakásom más­
félszobás gázfűtésesre Do- 
bozy bérház környékén. 
Csengő u. 7. fsz, 3.

Albérleti szoba férfinak 
kiadó. SimonyL út 16.

Óriásgyümölcs ü hollandi 
piros, fekete, ribizke és 
nagygyümölcsű szentendrei 
egrestövek kaphatók, da­
rabonként 5 forintért To­
ronyi kertésznél. Békés­
csaba, Sztraka u. 27.

Nagy Perpétum kályha 
eladó. Kaszab, Szepességi 
u. 32.

Eladó 800 négyszögöl 
szőlő, köszmétének alkal­
mas telek. Lahner u. 1.

Stingl széphangú, kör­
páncélos, rövid zongora 
eladó. Budapest VI. Szon­
di u. 98. A. Telefon: 319- 
887. Varga.

Skoda Oktávia Super 
személygépkocsi eladó. 
Megtekinthető vasárnap. 
Kerekes Géza u. 13.

Létai út 4l.fB sz. alatti 
OTP-s családi ház eladó.

Eladó jó állapotban le­
vő víllanyresó, sütővel. 
Doberdó u, 32., hátul az 
udvarban.

Ikerablak, 155x115-03 
méretű és festett ágy el­
adók. Nyíl u. 135.

Bútorozott szoba fiatal­
embernek albérletbe kiadó. 
Hétvezér u. 47. B.

Jó állapotban levő kis­
ipari hálószobabútor eladó. 
Szoboszlói u. 21. Érdeklőd­
ni egész nap.

Külön bejáratú bútoro­
zott szoba kiadó. Apafi 
u. 115.___________________

Ablak üvegezést vállalok. 
Hatvan u. 41.

Új Élet parki vagy 
Gyöngyösi utca környéki 
két szoba összkomfortos, 
gázfűtéses tanácsi lakásért 
három szoba összkomfor­
tos lakást adok. Honvéd 
u. 24., balra 1. ajtó.

Hódfarkú cserép eladó. 
Kandia u. 8. Udvarban el­
ső bejárat.

Eiodó egy hold jól jöve­
delmező szőlő, zártkert­
ben, autóbusz megállóhoz 
közel, 300 négyszögölen­
ként is. Érdeklődni Vécsei 
u. 44.

Bánk 104. számú tanya 
eladó. Diószegi u. végénél.

1962-es Wartburg Li­
mousine személygépkocsi 
eladó. Érdeklődni vasárnap 
11 órától 33-91-es telefon­
számon.

Kettőszoba összkomfortos, 
kertes OTP-kölcsönnel 
épült ház eladó. Budai 
Nagy Antal u. 99.

Két darab fotel, szivaty- 
tyúskút eladók. Horváth 
Árpád u. 34. Homokkert.

Eladók boroshordók. Rá­
kóczi utca 69,

Egerben levő szoba, 
konyhás lakásomat elcse­
rélném debreceni hasonló, 
ért. „Előnyös” jeligére az 
egri hirdetőbe.

Szép bútorozott szoba, 
központifűtéssel komoly 
férfinek kiadó. Csapó u 1. 
II. e. 3. bal lépcső.

1000-es Wartburg de Lu­
xe személygépkocsi kitűnő 
állapotban eladó. Tanács­
köztársaság u. 57. n/9.

Rózsa tövet, ' újdonságo­
kat, nagy választékból, 
príma minőségben, garan­
ciával szállít Gyebnár ker­
tész, Békéscsaba, Ligeti 
sor. Kérje fajtajegyzéke­
met.

Két diáklányt albérlő­
nek felveszek. Kerekesné, 
Széchenyi u. 45.

Zongora eladó, vagy 
bérbeadó. Kuruc u. 71.

öntöző agronómus, felső­
fokú képesítéssel, munka­
helyet változtatna. ,,Haj­
dú-bihari tsz-ek előny, 
ben’? jeligére a kiadóba 
kérem.

Kis méretű asztaltözhely 
olcsón eladó. Garai u. 32.,
Mr-vr

Albérlőnek dolgozó nőt,
CS...Í.U.. ....---------------

felveszek. 25 literes dcmL 
zson eladó. Faragó u. 12.

95-os Weltmeister fcangó- 
harmónika igényesnek el­
adó. Szabó Kálmán u. 66, 
Homokkert.

Használt deszka, szaru­
fák, zsírosbödön, kubikos­
targonca, gyalupad, női 
kerékpár eladók. Érdek­
lődni vasárnap. Mester u. 
24.

Zártkertben eladó 1564 
négyszögöl feketehomok 
föld. Darabos u. 17.

Balassa kombin áltszek- 
rény eladó. Vörös Hadse­
reg u. 74., V. 13. torony­
ház. Érdeklődni vasárnap 
egész nap, egyéb napokon 
délután.

Tangóharmónikát 40
basszusost, kifogástalan 
állapodban veszek. Mester 
u. 5. Trafik.

Bejárónőt gyermek mel­
lé felveszek. Jelentkezés 
18 óra után a Szemklini­
kán. Dr. Rédai.

Figyelem! Tűzifa bér fű­
részeiéit vállalunk. Meg­
rendelések: Hatvan utca
67. sz., Boldogfalva u. 11. 
szám alatt. Telefonok: 
50-84, 47-64. Érdemes ösz- 
szegyüjteni a tökmagot. 
Ára: étkezési: 7,— Ft, ipa­
ri: 4,50 Ft kg-onként. Át­
vétel Csap u. 3. sz. alatt.

Wartburg lOOO-es sze­
mélygépkocsi, 125-ös Da­
nn via motorkerékpár el- 

, adók. Diófa u, 9,
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Kétnapos

Különvonat
indul november 6-án

Budapestre.
feus?

Részvételi díj: 63,— Ft. Jelentkezés az 
IBUSZ-irodában, november 2-ig. MH 200

Biztos jövedelem 
a szerződéses 
dohánytermelés!

Felemelték a dohány felvásárlási árakat: Szabolcsi és Debre­
ceni dohányét 25—30 százalékkal, Kertiét 22, Szuloki és Ha­
vanna dohányét 33, a Hevesi zölddohányét 50 százalékkal. 
A felemelt felvásárlási árak, kedvezményes természetbeni jut­
tatások, ingyenes védőszer és permetezési költségtérítés mel­
lett érdemes dohányt termelni. Kössük meg mielőbb az 1967. 
évi dohánytermelési szerződést.

A Felsőfokú Gépipari Technikum (Miskolc, Kun Bé­
la u. 10.) az 1967/68. tanévre

felvételi vizsgára 
előkészítő tanfolyamot 
szervez

Debrecenben, a Mechwart András Gépi pan Tech­
nikumban (Széchenyi utca 58. szám). Az előkészítő 
tanfolyam időtartama 6 hónap, részvételi díj 450,— 
Ft,
Az előkészítő tanfolyam 1966 decemberében indul. 
Jelentkezés 1966, november 25-ig a Mechwart And­
rás Gépipari Technikumban kapható jelentkezési 
lap felhasználásával. Az előkészítő tanfolyamra je­
lentkezhetnek azok is, akik más felsőfokú technikum 
nappali, esti vagy levelező tagozatára kérik fel­
vételüket. ,

Tájékoztatásul közöljük, hogy a miskolci Felsőfokú 
Gépipari Technikum az 1967/68. tanévben mind az 
esti, mind a levelező tagozaton gépgyártástechno­
lógiai és üzemszervezési szakokra hirdet felvételt.

Csőgarnitúra jó álla­
potban, jutányosán eladó. 
Újházi Ede u. F. ép. III. 
em. Frlck.

Hajdúszoboszlón, két 
szoba összkomfortos köz­
művesített lakás eladó 
OTP-hitellel, fürdő köze­
lében. Nagy Árpád, Köl­
csey u. 17.

Disznótok eladó. Tímár 
u. 33. __________________

Bútorozott szoba két fér­
fi részére albérletbe kiadó. 
Simonyi u. 2.__________ _

Kombináltszckrény el­
adó. Újházi Ede u. 17. 
III/2._______

Radiátor, 590x13-as mé­
retű autógumi eladó. Po- 
roszlay út 33.

Skoda 445-ös személy- 
gépkocsi jó állapotban új 
gumikkal, kedvező fizetési 
feltételekkel is és egy 
500-as műszérész eszterga­
pad felszereléssel eladó 
Pintér János, Hajdúnánás

Tengeri eladó. Lugossi 
u. 19. __

Warszawa személygépko­
csi kitűnő állapotban, el­
sőkézből eladó. Megte­
kinthető vasárnap délelőtt 
10—12 óráig a Tóthíalusi 
téren. ___________

Zománclüzhely, samot- 
tos kályha eladók. Javí­
tást felelősséggel vállalok. 
Csapó u. 87.

Házrész, új kombin ál t-
garnitúra eladók. Nyíl u.

'09

Új tetőléc eladó, 
mánchelyi utca 24.

Kál-

Nagyméretű világos
cserépkályha eladó. KáL
vin tűr 11., 5. ajtó.

Eladó háromszobás új 
ház. István úton első ut­
cából nyílik. Dombi Már­
ton utca 5.

Bútorok eladók olcsón: 
heverők, szekrények,
barokk szoba asztal, kár­
pitozott székek, barokk vit­
rin, hintaszék, kis aszta­
lok, kisméretű ebédlő, 
gáztűzhely, szennyeslá­
da, fogas, létra, edén/fé­
le. Nemzeti Bank épület 
(Déri tér) I. emelet 5, 
lakás.

6 db betonoszlop és 
400 db nagyméretű vá­
lyog eladó. Puzdra utca 
22. sz.______________ ____

Garanciális Skoda 1000-es 
személygépkocsi, grafií- 
szürke, eladó. Telefon: 
58-33. _________

Széchenyi utca 49. sz. 
alatt levő kétszoba-össz- 
komfortos lakásomat el­
cserélem Új Élet parki 
másfél- vagy egyszoba-össz- 
komfortosra I. emeletig. 
Érdeklődni csak vasárnap 
10—12 óráig.

Két mázsa Otelló szőlő 
eladó. Jánosi u. 12. Csapó­
kért.

Egy üres kis szoba fás­
kamrával albérletbe kiadó. 
Tegez u. 40.

Hízónak való ártány sül­
dő eladó. Diófa u. 9.

Köszönetét mondunk mindazoknak, akik 
halottunk,

KOLB« BÉLÁNÉ

temetésén részt vettek, sírjára koszorút vagy vi­
rágot helyeztek.

A gyászoló család

Hálás köszönetét mondunk azoknak a kedves ro­
konainknak, a jószomszédok, jóbaráfok, valamint 
a Tanácsi Faipari Vállalat vezetőségének és dcl- 
fájdalmunkban részvevő szívvel osztoztak.

ansKOLCzi ferencné 
Békési Eszter

f. hó 21-én történt temetésén megjelentek, rava­
talára koszorúkat, virágot helyeztek és mely 
áj da lmunkban részvevő szívvel osztoztak.

A gyászoló család

Mély fájdalommal tudatjuk, hogy áldozatos életű, 
szerető édesanyánk, nagymamánk és testvérünk,

A gyászoló család

ÖZV. NAGY ISTVÁNNÉ 
Krumholcz Mária

83 éves korában, f. hó 20-án elhunyt Drága ha­
lottunkat a róm. kát. egyház szertartása szerint 
f. hó 24-én fél 1 órakor a Köztemető I. o. rava­
talozójából helyezzük örök nyugalomra.

Dr, Nagy Sándor és családja 
Lakás: Teleki utca 81.

Mély fájdalommal tudatjuk, hogy szeretett jó 
édesanyánk, nagymamánk, dédnagymamánk, anyó­
sunk, testvérem, sógornő és jó rokonunk,

ÖZV. SÜVEGES JENÖNÉ 
Megyeri Ilona

életének 77. évében, egy hónapi súlyos szenvedés 
után, f. hó 21-én elhunyt. Drága halottunk teme­
tése f. hó 24-én. hétfőn délután 2 órakor lesz a 
Köztemető díszravatalozójából a róm. kát. egyház 
szertartása szerint,

A gyászoló család
Lakás: Klapka utca 30.

Mély fájdalommal tudatj uk, hogy a legdrágább 
férj, édesapa, após, nagyapa, dédnagyapa,

BARTHA GÁBOR
köveröme-ter

életének 83., boldog házas ságának 30. évében, rövid 
szenvedés után elhunyt. Drága halottunkat f. hó 
26-án, szerdán délután 14 órakor fogjuk a Köz­
temető díszravatalozójából a ref. egyház szertar­
tása szerint örök nyugalomra helyezni.

A gyászoló család
Lakás: Árva u. 2.

Sürgősen eladó 1500
négyszögöl értékes gyü­
mölcsös és szőlő egy szoba. 
konyha, speizos lakással. 
Hajdúhadház, Fényeskert­
ben őz Kozáknénál. Csere 
is lehetséges.

Lottón nyert villanytűz­
hely eladó. Érdeklődni le­
het: Nagyiéta, fmsz-könyve­
lőség.

Új 6 méteres gerendák,
4 méteres szarufák e’-
adók. Érdeklődni Legényi 
u. 12., csak vasárnap. 1

Világos keményfa háló­
bútor eladó. Munkácsy u. 
25., vasútállomásra ncz.

Oltott köszméte eladó, 
vadalanyt veszek. Hodászi 
Lukács utca 13. A.

Alig használt 120 literes 
boroshordó eladó. István út 
1. C________________

Eladó 200 négyszögöl 
gyümölcsös házhely. Endre 
utca 57.

Új típusú Kékes tv fL 
í adó. Rigó utca 59.

APRÓHIRDETÉSEK DÍJSZABÁSA:
hétköznap 10 szóig 10 Ft, minden további szó 1 Ft 
vasárnap 10 szóig 20 Ft, minden további szó 2 Ft 
Az első szó két szónak számít.

50 százalékkal leszállított áru 
szakkönyvek

Ambrózy: Villamosipari adatok
Régi 1ár Üj ár

és táblázatok 55,- 27,50
A kozmetikai ipar kézikönyve 62,- 31,-
Ten Bosch: Gépelemek
Diesel gépjárműmotorok

157,- 78,50

adagolóberendezései
Heyens: Anyagmozgató

55.- 27,50

berendezések 81,- 40,50
Králik: Szinonim vegyszerek 27,- 13,50
Palotás: Mérnöki kézikönyv IV. 
Pattantyús: Gépész- és Villamos-

180,- 90,-

mérnökök kézikönyve 1. 50,- 25,-
II. 280,- 140,-
Ml. 126,- 63,-
IV. 160,- 80,-
v. 174,- 87,-

Preisich: Városi családi ház 41,— 20,50
Meinke: Rádiótechnikai kézikönyv 180,- 90,-
Rönpp: Vegyészeti lexikon III. 
Szekeres: üzemi vegyészek

165,- 82,50

kézikönyve 112,— 66,-
Tarnóczy: Fizikai akusztika
Tömösy: Gépjárművillamássági

120,- 60,-

hibakeresés és javítás 40,- 20,-
és még több mint 200 fajta árleszállított 
kiadványból válogathat az

müszaki

ADY ENDRE KÖNYVESBOLTBAN. 
Vörös Hadsereg útja 26.

Szén, fa és építőanyagok kirakására alkalmi

vagonkirakókat keresünk
a nap bármely időszakában tudunk kirakóst biztosítani. Bél kifizetés min­

den hétköznap 7—12 óra között, Monostorpályi úti nagy

telep. Telefon: 51-57.
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HAJDÚ-BIHARI \Jila^, fíiűleiaX^au,

XXIII. évf., 251. szám
Ára: 80 fillér

1966. október 23. NAPLÓ
> MAGYAR SZOCIALISTA MUNKÁSPÁRT HAJDÚ-BIHAR MEGYEI BIZOTTSÁGÁNAK LAPJA

Örvendetesen csökken 
a tbc-s betegek száma

A hajdan legtömegesebben 
jelentkező népbetegség, a tbc 
elleni küzdelem még napjaink­
ban is az egészségügyi munka 
egyik legfontosabb területe. Az 
úgynevezett tbc-törvény élet­
belépése óta a tüdőgondozók, 
egészségügyi szervek jelentős 
anyagi támogatást is kapnak 
az államtól, hogy ez a munka 
még eredményesebb lehessen. 
Hajdú-Bihar megyében is eb­
ben az évben állt munkába a 
negyedik mozgó ernyőkép­
szolgálat. a községekben már 
jól ismert röntgenes autóbusz.

Ennek segítségével megva­
lósítható az a régebben is 
meglevő te-v, hogy Debrecen 
' ároshoz hasonlóan, a megye 
valamennyi községében éven­
ként elvégezzék a tíz éven fe­
lüli lakosság tüdőszűrését. A 
négy mozgó ernyőképszolgálat 
a meeyében meghatározott el­
osztás szerint dolgozik, ettől az

évtől kezdve már minden köz­
ségben évenként ugyanabban a 
hónapban végzik el a tüdőszű­
rést.

A tüdőszűrésen való részvé­
telt a törvény kötelezővé tet­
te, mindenekelőtt az érintett 
emberek saját érdeke, hogy 
igénybe vegyék ezt a lehető­
séget. Sokak véleményével el­
lentétben rendkívül fontos, 
hogy az idősebbek. hatvan 
éven felüliek is megjelenjenek 
a szűrésen, hiszen még az 
utóbbi években is nagyon je­
lentős volt a felfedezett bete­
gek között az idősebbek ará­
nya.

Feltétlenül a rendszeres szű­
rővizsgálatoknak is nagy sze­
repük van abban, hogy az 
utolsó néhány évben már csök­
kent az új megbetegedések 
száma. 1966 első félévében 12,1 
százalékkal alacsonyabb volt 
az újonnan nyilvántartásba

vett betegek száma, mint 1965 
azonos időszakában. Ami pe­
dig talán a legnagyobb öröm­
re adhat okot, a két félév ösz- 
szehasonlításával kitűnik, hogy 
1966-ban 34,4 százalékkal keve­
sebb tbc-s gyermeket kellett 
nyilvántartásba venni, mint 
1965 első félévében.

A tbc elleni küzdelem azon­
ban nemcsak az egészségügyi 
szervek feladata. Főként a szű­
rővizsgálatok előkészítésében 
vár sok tennivaló a községi ta­
nácsokra, hogy a szűrések az 
ütemezésnek megfelelően, zök-' 
kenőmentesen és lehetőleg száz 
százalékos eredménnyel foly­
hassanak. Ebben a munkában 
a tanácsok — ahogy eddig is 
tették — igen nagymértékben 
támaszkodhatnak a vöröske­
resztes alapszervezetek szerve­
ző, felvilágosító tevékenységé­
re.

ALMATÁROLÓ ÉPÜL

Űj almatároló épül a konyári Alkotmány Termelőszövetkezetben
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BALESETI JEGYZŐKÖNYV

Kivilágítallan 
ittas motoros

OKTOBER 26:

Megnyitják a Kossuth, a Széchenyi ntca 
és a Vörös Haisereg útja kereszteződését

Változatlanul a motorosok okozzák a legtöbb 
közúti balesetet

Útlezárás két helyen
A debreceni Vörös Hadse­

reg útján folyó út- és villa- 
mospálya-építés október 26-ra 
új szakaszához érkezik. A 
Debrecen Városi Tanács 
V. B. Építési és Közlekedési 
Osztályától kapott értesülés 
szerint október 25-én végez­
nek a Kossuth, a Széchenyi 
utca és a Vörös Hadsereg út­
ja kereszteződésében az üt­
és villamospálya-építéssel. 
Ez lehetővé teszi, hogy októ­
ber 26-án 0 órától ezt a ke­
reszteződést megnyissák a 
forgalom előtt. A Széchenyi 
utcából érkező járművek csak 
jobbra hajthatnak ki tovább­
ra is a Vörös Hadsereg útjá­
ra. illetve áthajthatnak egye­
nes irányban a kereszteződé­
sen a Kossuth utcára. A Kos­
suth utcából érkező járművek 
a Vörös Hadsereg útjára csak 
balra hajthatnak ki, illetve 
egyenes irányban mehetnek 
át a Széchenyi utcára. A Vö­
rös Hadsereg útja nyugati, 
páratlan számozású oldala te­
hat továbbra is a pályaudvar 
felé egyirányú utca marad.

Az . említett kereszteződés 
átadása azt is lehetővé teszi, 
hogy a 4. számú főútvonal 
debreceni városi átkelési sza­
kasza ismét az eredeti nyom­
vonalon, tehát a Széchenyi és 
Kossuth utcákon haladhas­
son át. Október 26-án 0 órá­
ra a 4. számú főútvonal ideig­
lenesen eltérő szakaszáról — 
az Erzsébet, Teleki, Bánk, 
Wesselényi utcákról, illetve a 
Hajnal utcának az Április 4 
útjáig terjedő szakaszáról — 
eltávolítják az ideiglenesen 
kihelyezett jelzőtáblákat.
Ezek az utcák tehát nem tart­
ják meg az ideiglenesen vi­
selt főútvonal jellegüket. Raj­
tuk a közlekedést ismét az 
eredeti forgalomszervezési 
rend határozza meg.

Ugyancsak október 26-án 0 
órakor kerül sor a Petőfi té­
ren. az Erzsébet utca torkola­
tával szeműén, a Teleki utca 
felé vezető út lezárására, hogy 
ott beköthessék a villamospá- 
ivát a hurokvágányba. Az Er­
zsébet utcából érkező jármű­
vek a nagyállomás előtti úton 
juthatnak el a Teleki utcára 
éj viszont. A nagyállomás 
előtti úton a várakozás mind­
két oldalon korlátozott lesz, 
a járművek tehát csak a ki- 
beszállás és a rakodás idejéig 
állhatnak meg. A Vörös Had­
sereg útja felől érkező jár­
művek jobbra bekanyarod­
hatnak az Erzsébet utcába, il­
letve a pályaudvar előtti

úton áthajthatnak a Teleki 
utcára.

Október 26-án az ÉM Köz­
mű- és Mélyépítő Vállalat 
debreceni főépítésvezetősége 
megkezdi egy új gyűjtőcsator­
na-szakasz építését, amely 
az Üj Élet park nyugati olda­
lán levő új lakóházak szenny­
vizét hivatott elvezetni. A 
csatornaépítés miatt átmene­
tileg lezárják a Honvéd és a 
Csemete utca kereszteződését, 
ugyancsak október 26-án 0
órakor. Emiatt zsákutca lesz 
a Honvéd utcának a Mester 
és Csemete, valamint a Görbe 
és Csemete utcák közötti sza­
kasza, s a Csemete utcának a 
Görbe és Honvéd, valamint a 
Honvéd és Dózsa György ut­
cák közötti szakasza. Az út­
lezárással egy időben megnyit­
ják a forgalom előtt a Ta­
nácsköztársaság útja, Honvéd 
és Bethlen utca kereszteződé­
sét.

Az útkereszteződések meg­
nyitása, illetve újabb útlezá­
rások miatt a 6. számú AKÖV 
a következő debreceni, helyi 
autóbuszjáratok vonalát mó­
dosítja október 26-án üzem­
kezdettől:

10. számú — Pályaudvar— 
Klinikák — autóbuszjárat új 
útvonala: Nagyállomás—Tele­
ki utca—Varga utca—Bat­
thyány utca—Kossuth utca— 
Sas utca—Csapó utca—Vár 
utca—Kálvin tér—Péterfia ut­
ca—Honvéd utca—Tanácsköz­
társaság útja—Hámán Kató 
utca—Végh Dezső utca—Gyön­
gyösi utca—Március 21 tér— 
Tanácsköztársaság útja— 
Nagyerdei körút. Visszafelé 
az útvonal a Kálvin térig azo­
nos, onnan a Vörös Hadsereg 
útján haladnak a 10. számú 
autóbuszok a pályaudvarig, 
illetve a Petőfi tér 17. számú 
ház előtti új végállomásig. 
Megszűnt megállóhelyek: Kál­
vin tér 17. szám, Füvészkert 
utca lö. szám, Csemete utca 
17. szám, Dózsa György utca 
22. szám. Új megállóhelyek: 
Petőfi tér 17. szám, Tanács- 
köztársaság útja 3. szám, Ta­
nácsköztársaság útja 27. szám. 
Végh Dezső utca 2. szám, és 
visszaútban a Kálvin téren 

20. számú — Sas utca—Hét, 
mán Kató útja — járat útvo­
nala azonos a 10. számú járat 
útvonalával a Végh Dezső ut­
ca sarkáig, onnan a Hámán 
Kató utcán halad végig. Meg­
szűnt megállóhelyei: azonosak 
a 10. : számú járat megszűnt 
megállóhelyeivel. Üj megál­
lóhely a Hámón Kató és Végh 
Dezső utca sántán.

13. számú — Széchenyi utca 
—József Attila telep — járat 
a belvárosból a Széchenyi ut­
ca 8. szám—Vörös Hadsereg 
útja—Petőfi tér 17. szám—Be­
loiannisz utca—Varga utca— 
Teleki utca—Bánk utca— 
Wesselényi utca—Vágóhíd ut­
ca—Galamb utca—Szabó Kál­
mán út—Mikepércsi út—Mo- 
nostorpályi út útvonalon köz­
lekedik. Visszafelé az útvo­
nal a Bánk utcáig azonos, on­
nan a Teleki utca—Petőfi tér 
—Erzsébet utca—Külső vásár­
tér útvonalon jutnak el az 
autóbuszok a Széchenyi utca 
8. szám alatti megállóhoz. A 
nagyállomás előtti megálló­
hely megszűnt. Üj megálló­
helyek: Petőfi tér 17. szám és 
Teleki utca 79. szám.

Azok a távolsági autóbu­
szok, amelyek eddig érintet­
ték a nagyállomást, október 
26-án üzemkezdettől a vá­
rosból távozóban a Petőfi tér 
17. számú, a városba érkezés­
kor a Teleki utca 79. számú 
ház előtti új autóbuszmegál­
lóban állnak meg.

Az elmúlt héten átlagosan 
mindennap majdnem négy 
közúti közlekedési baleset 
történt Hajdú-Bihar megyé­
ben, összesen 26 esetben ka­
ramboloztak a különféle jár­
művek figyelmetlen, gondat­
lan vezetői. Már a balesetek 
számának ilyen nagyarányú 
emelkedése is figyelmeztető. 
De még inkább intő és elgon­
dolkoztató az a tény, hogy a 
balesetek zömét motorosok 
okozták, vagy motorkerékpá­
rosok voltak a balesetek sé­
rültjei. Bár a nyárias ősz ked­
vez a motorosoknak — jók az 
út- és látási viszonyok —, ar­
ról az alapvető tényről soha­
sem szabad megfeledkezni, 
hogy a motorkerékpár a leg­
veszélyesebb gépjármű, amely­
nek vezetése nagy figyelmet 
és gondosságot igényel. Ennek 
ellenére sokan megfeledkez­
nek a legelemibb óvatosság­
ról is.

Az ittas motoros Tőkés Já­
nos Debrecen, Basahalom ut­
ca 48. szám alatti lakos volt, 
aki október 17-én a kora esti 
órákban Debrecenben a Szo- 
boszlói út és a Déli sor ke­
reszteződésében haladt. Fi­
gyelmen kívül hagyta, hogy 
előtte megy gyalogosan Doro­
gi Mihály Nyírmártonfalva, 
Kossuth utca 19. szám alatti 
lakos. A motoros — ittassága

A MIKROHULLÁMÚ ANTENNÁNÁL

m

A Távközlési Kutatóintézet komoly szerepet játszik a 
magyar híradástechnika fejlesztésében. Egyik legfontosabb 
kutatási témája a költséges kábeléket helyettesítő mikro­
hullámú berendezések kidolgozása és az elektronikus tele­
fonközpont új elveh alapján történő felépítése. A képen: 
Csáki Judit technikus, az intézet tetején a mikrohullámú an- 
tcnjianál. A mikrohullámú be rendezések segítségével egy- 
idejűleg több száz telefonbeszélgetés átvitele lehetséges
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miatt — nem tudta kikerülni 
a gyalogost, s hátulról elütöt­
te. Dorogi Mihály súlyos, Tő­
kés János könnyebb sérülése­
ket szenvedett, A rendőrségi 
vizsgálat tart

A gyalogjárdán 
ütött el egy gyereket 

a motoros

Október 18-án, a déli órák­
ban Nyíradonyban az Ady 
Endre utcai gyalogjárdán mo­
torozott Gyércsi Mihály Nyír- 
adón}', Ady Endre utca 62. 
szám alatti lakos. Nagy sebes­
séggel és figyelmetlenül ha­
ladt Az Ady Endre utca 42. 
számú ház kapuja közelébe 
érve vette észre, hogy a ház 
kapuján kilépett M. G. 8 éves 
kisfiú. A motoros már sem 
megállni, sem a kisfiút ki­
kerülni nem tudta. Elütötte a 
gyereket és ezzel könnyebb 
sérüléseket okozott. M. G.-t 
kórházba kellett szállítani. A 
rendőrségi vizsgálat tart.

Október 18-án, a kora esti 
órákban Ha jd ú böszörmény­
ben, a Bocskai téren haladt 
motorkerékpárján Papp Gá­
bor Hajdúböszörmény, Te­
mető utca 13. szám alatti la­
kos. Bár kellő távolságból ész­
revette, hogy gyalogosan 
megy át előtte Balogh Imre 
Hajdúböszörmény, Maka­
renko utca 1. szám alatti la­
kos — a motor sebességét 
nem csökkentette kellő mér­
tékben. Így elütötte a gyalo­
gost, aki könnyebb sérülése­
ket szenvedett. A rendőrségi 
vizsgálat tart.

Kivilógitotlon tehénszekér 
— figyelmetlen motoros

A korai sötétedés miatt na­
gyon fontos, hogy a lovasfo­
gatok, ökrösszekerek kivilágí­
tásáról kellő időben gondos­
kodjanak. A kivilágítatlan fo­
gatok számos, igen súlyos 
baleset előidézői. A napok­
ban például kivilágítatlanul 
haladt ökrösszekerével Kál­
mán Imre Hajdúhadház, Szé­
chenyi utca 39. szám alatti la­
kos Hajdúhadház felől Deb­
recen irányába, a 4. számú 
főútvonalon. Mögötte moto­
ron közlekedett Fejes Imre 
Hajdúhadház, Mester utca 8. 
szám alatti lakos és pótutasa, 
Harangi Magdolna Bocskai­
kért, Süvoltos tanyai lakos 
Annak ellenére, hogy a sze­
kérrel és a motorral szemben 
egy teherautó közeledett, Fe­
jes Imre nem csökkentette a 
motor sebességét, s így for­
dult elő, hogy későn vette 
észre: előtte egy kivilágítat­
lan szekér halad. A motoros 
megkezdte a fogat előzését, de

nem tudott biztonságos távol­
ságra elhaladni mellette. Lá­
ba beleütközött a szekér bal 
oldali hátsó tengelyébe, a mo­
tor felborult, és mintegy 24 
métert csúszott. Harangi Mag­
dolna súlyos sérüléseket szen­
vedett. A rendőrség megindí­
totta a vizsgálatot

Ittason az árokba vezette 
a teherautót

Szeszes italt fogyasztott 
gépjárművezetés előtt Vincze 
Mihály Dunakeszi, Szegfű ut­
cai lakos, a Geodéziai Intézet 
teherautójának vezetője. Nyír- 
adony belterületén, a Széche­
nyi utcai kanyarba nagy se­
bességgel hajtott be, elvesztet­
te uralmát a jármű felett, s a 
tehergépkocsival az árokba 
borult. A rendőrségi vizsgalat 
tart.

Súlyos balesetet okozott 
a szabálytalan kanyarodás

Október 19-én, a reggeli 
órákban Sóvágó Gábor Hajdú- 
böszörmény, Üj városi út 55. 
szám alatti lakos pótkocsis 
vontatóval úgy kezdte meg a 
be kanyarodást a 35. számú út­
ról a balmazújvárosi útra, 
hogy nem biztosított áthaladá­
si elsőbbséget a vele szemba 
menő motorosnak. Fekete 
Gyula Debrecen, Március 2t. 
tér 2. szám alatt lakó motoros 
észrevette a hirtelen eléje ka­
nyarodó vontatót, de a rövid 
távolság miatt már nem tudott 
megállni, s nekiütközött a 
pótkocsi jobb első kerekének. 
Fekete Gyula súlyos sérülése­
ket szenvedett A rendőrségi 
vizsgálat tart

Elmulasztotta
a kötelező elsőbbségadást

Hanesch Antal Debrecen, 
Bíbic utca 1. szám alatti la­
kos segédmotoros kerékpár­
ján haladt Debrecenben as 
Április 4 útján, a Kossuth ut­
ca felől a Hajnal utca felé. A 
Hajnal utca, Április 4 útja ke­
reszteződése előtt csökkentette 
ugyan járműve sebességét, 
de hehajtott az útkeresztező­
désbe, anélkül, hogy áthal i- 
dási elsőbbséget biztosított 
volna a Hajnal utcán (tehát a 
4. számú főútvonal városi át­
kelési szakaszán, azaz védett 
főútvonalon) motoron haladó 
Korász Sándor Hajdúsámson, 
Petőfi utca 2. szám alatti la­
kosnak. Hanesch Antalt jelző- 
tábla_ is figyelmeztette a kö­
telező elsőbbség megadására. 
A két jármű összeütközőt'; és 
Hanesch Antal könnyebb sé­
rüléseket szenvedett Á rend­
őrségi vizsgálat tart


